Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=X_RaAAAAcAAJ&hl=nl

ogzeary GOOGle
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VOO’R BERICHT:
e onrégelmaatxge fpélhng di¢in meeft
alle de zoogenaamde Néderduie-
fche Schoolbocken gevonden ‘worde,
heeft mij altijd zeer belemmerd in het
dagelijkiche onderwijs dér jeugd. — Al
voor eenige jaaren verzamelde ik > t68
mijn eigen gemak , een aanééngefchakeld
opficl over de fpélling’ onzer Taale, én
grondde alle mijne fitllingen op het ge-
2ag van onze megft-geichte Taalkénne-
ren.

De aanmérkelijke vérderingen die mij.-
ne Leerlingen daardoor maakten, in hét
regelmaatige fpéllen én fchrijven, deed

* 2 mij



By voo»RﬁERlcm'r
mij befluiten; om mijn wérkje ook tég
‘dienfte dér jeugd, in andere Schoeleft
én Huisgefinnen, door dén drukk’,,g;‘.
meen te maaken. | N
Ik durvé mij niet belooxem dat. héb
zél.ve~ van alle misflagen én. gebreken
wrij zal zijnj maat ik kan verzékeren das
ik getragt' bebbes dezélven; zao veel
mogelifk, te vermijden.
* Yk wénfthe vaurig dat’ tijne poogin-
gen tén nutte Yoot dé jeugd, van eene
goedcm&wé:kmg mcgen z:m‘ .

- NEDER:
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}SPELKO NST,

VOOR DE JEUGD.

', De Spéikonft is eene konftige én régelmaatige
’ keufe van zulke Létteren, waarméde goede
én taalkundige Schrijvers de woorden eener Taa-
; le, paar de befte gronden; gewoon zijn te fpél-
. len én te {chrijven. .
¢« Een Létter is een ondeelbaar deel eener réde ,
een bijzonder geluid hebbende.
Men gebruike in onze Néderduitfche Taale;
| de.vélgende Zés-én-twintig Letteren, naame-
+ lijk. A. B.C. D.E. F. G. H. I. . K. L. M.
'N. O.P.Q. R S T. U V. WX.IJ Z .
De Q én X die in andere Taalen gebruikt wor-
| den , kunnen wij in de onze wél miflen, als héb-
. bende wij in dezélve geen eigen woorden die
mét eene van die twee Létteren gefchreeven wor-
i den. Edéch, wij behoudenze om woorden die
+ uit andere Taalen in de onze overgenomen wdr-
= ﬂeg, eigendartig- te fchrijven én uit te fpree-
* ken. v : )
' Pe Letteren wérden in_de uvitfpraak’ dus uit-
. egedrukt: a. bé, cé, dé, €, éf, gé, ba, i, jé,
ka, él, ém, én, 0, pb, ku (q) éry és, té u, .
wé, wé, iks, (x) ij (ei) Zed,

Men verdeelt dezélven in zés Pokaglen 6f al-
1éénklinkers ; naamelijk: 4, £, I, O, U, i,
¢n in twintig Confonqnma 6f médeklinkers, te wee-

‘ ’ . te.l

'
i
il

I T T L
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tel']. B, C, D, F, G, H’ ]’ K, L- Mo N. P.
Q,R,S. T, V.W. X,Z

Omtrént de genoemde letteren is ndg aan te
mérken, dat: Zés van dezélven mét de lippen
uitgefprooken worden, naamelijk: B. F, M. P,
V. W. o
Vijo mét de tong’, als: D, L, N, R, T.

Pijo met de keel’, te weeten: G. H. K,Z'f, Q.

Vier meét de tanden, gelijk: C, S, X, Z, ——
Sommigen zijn eok gewoonde L, M, N,
R, S, halveklinkers te noemen. i

Een Pokaal 6f alléénklinker is een Létter, die
van zigzélve, zonder hulpe van eene andere Lét-
ter, een klank geeven én een Syllabe maaken
kan, als: d-del, é-del, l-da, o-ver, Uwe, IF-

€rs ——— ' ?

Een Confonant 6f Médeklinker is een Létter
die van zigzélve , zonder de hulpe eener Vo-
kaale , wél cen klank geecven, maar geen Syllabe
maaken kan. .

Een Syllabe 6f Lettergreep is eene verzaame-
ling van twee, dric Of vier Létteren, die allen
te gelijk, niet meer dan één geluid geeven; bij
voorbeeld in: wver-int-woor-den zijn vier Létter-
‘greepen. —— Wanneer eene Léttergreep uit vo-
kaalen alléén is faamenge(teld, dan noemt men:
dac cen Diftong 6f tweeklank, als: aau , eeu ,
baai , maai., —— v
* Tén befluite deefer Inleidinge zégge ik nég.

1 Dac de Letters gevonden zijn om het geluids
ecner Taale te bewaaren én om, als geleende

anden, dén Leefer’ getrouwelijk voor coger te
¢llen, ’t geen hun bevolen is.

2 Dat de régte Spéiling hierin beftaat, dat elk
dét bovengenoemde Letteren in dérzélver rﬁ%teﬁ
N ) - an
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klank én op dérzélver régte plaats gefchreeven,
: én dat ieder woord met dészéIfs eigene boekitas- -
; ven, zonder die te weinig Of te veel te hébben,
- uitgedrukt wérde. Weshalve Lécters die aan de
woorden, in dérzélver uitfpraake, geene hulp toe-
- bréngen, als overtéllig, uitgelaaten én niet ge-
: fchreecven moeten worden. - Ingévolge deefe be-
- paaling dér régte Spélling’ zal ik mij fchikken
om ze dén Leerling bevattelijk te maaken én be-
ginnen mét de '

A,

Deefe vokaal Klinkt op zigzélve, zonder dén
bijftand van eene andere vokaal, in de woordjes.

Ab ban gal kat pal

-+ ad bars garft kant pan
af bas gaft lach pas.
alch band gat la rad

- ag bang galm * |la - | ram
al barft gang Jam plank
am balt gans | laft prat .
an blank gantfch | lac fap
ap  }brand gard mak fas
as dag garv mal fchans,
afch dak gram man fchram

“-ae dal gras mand | ftrand
ampt dam ham marke | fchat
arm dan hand maft flap
angft dans | kan mat {mak

~ bad das kap | nap fnak
ba dat ) kar par fpat
ba darm ‘karn nat ftad
bal drang’ kat Ipak .} tak

A2 T tal
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tal
tam
tand
‘taft
vaft
val
vangft
valk
‘vlak
vlas

A}

.

wak 1
warm
wars

was
wafch
wat
walm
want
wrat -
wang

wand:
wandt
want
walg
wrak
zak
zal
zalm
zalv
zand

zat
zark
zag
zagt
zang
zwak

| zwang
zand
zanger

ScCHE

zwalp
zwart
zakken
zanden
zalm
2alv -
zagter
zwanger
zarken.

In alle de bovenftaande woorden is de a kért
6f helder én daardm moet zij ’er kért in uicge-
fprooken woérden, gelijk ook 1n abt, abtdis, ak-
ker, altaar, balk, blad, drav, dwars, balm,
bals , bap, barp, nafiel, mars, ene. Intégendeel
is de a lang én moet zij lang 6f zwaar uitge-
{prooken worden, in de woorden: '

Dédel
dagen
bébel
bébok
filie
fibel .
géde .
- glren -
genade
hégel ;.
hdmer -
have -

héven -

- héver

Ik hebb’ de 4 in'de bovenftaande woorden met

hivik
inldge
kabel

karel
kater
klaver
| kramer
] laken
‘| méger
‘pigel
navel
foéter
fpatel

kimer .

fibel
pater
fchide
fchiduw
fpéde
ftapel -
tafel
tafelen

| takel

thkelen
tilie

" | tralie

videm

! vider

viten’
wafel
wigen

‘wiépen ;

witer
witeren
zddel
zalig
gdligen
zwiluw
zwager
zwavel
zidelen

-zwévelen.

eencr
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. eenen accént , tén téken haarer zwaare uitfpraak’,

getékend ; niet omdat ik die klankiékening wil
invoeren én gevdlgd wil hébben; maar om daar-
door mijne gezégdens zigtbaar te beveftigen. —
Laat ik n6g eenige woorden opgeeven, in wel-
ken de kérte én lange a verwifleld wdrden.

Déaiskértin: iklag " maar lang in; wij légre’n ‘
v e e e . ofikfprak. . . «|wij fpriken

.ldak. . . . . .|ddken

. . dag . . . . .|dégen

e o ‘e ofdal . . . . . .|ddlen |
. oo bado - . . . béden -

oo o o o opad o . . . .|péden
" e « o|rad . . . . .lrdden,rdderen
. . . . blad . . n'.' . . bléden. .
.« . .Jikzat . . . . .|wij zdten
e « . .lik’bad . . . .|wij baden
. . .jgat . . . «|géaten

.

® ¢ o o o 6 ¢ o e @

e & e o ¢ ® o o o

o Uit dit alles blijke dat de a op zigzélve, zon-.
der hulpe van e€éne andere Pokaal eenklark geevt,
laaten-we nu eens zien in welke woorden zij op
zigzélve een Syllabe Of [ &ttergreep maakt. —

- it doet zij in de woqrden ) )

~ .
s.bel - | 4-demen Afrika =~ -
4-braham | 4&-demhaaling |é&-fia - -
4-del © |4 demedgt | 4-log -
d-delaat d.der | d-vegoar - - !
4 delborft A-deren 4-vond :
4-deldom a-kelig &-veréchts
4 delijk 4ken - - |4-vondmaal

4-dem I 4-ker 4.vondftar.
Ay . Am
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Aan hét begin deefer woorden moet de a zo0d
lang als twee aa uitgefprooken wérden, maar
nooit moet men ze daar dubbel fchrijven. Inté.
gendeel moet zij aan het begin dér hierdnderyél-
gende woorden kért worden uitgefprooken: -

Abé (het) [ acheron amatift apotheek
aberaaan | afuit anié apélleercn
abeel akonit anijs .arar '
- abimeléch lalarm amén averuit-
abydus aluin . | apocryf averije -
acacii ' amandel apoltel ayax -
académie | amaril apoftil afijn-
~ajuin I ' '
Deaislangin ff‘[éﬁa :
- maar kére in .| afidtifch -
Lang is zij in kdnon -
maar kért in " 1 kanon

Wedersm is zij lang in I 4dmalék .
maar koért in | amalekieten '

Iosgelijks is zij hang in | dfrika = =
kért intégendeel in | afrikaanen, -

Kidnon betékent de régelmaatige boeken dés
O. én N, Verbonds. P o
© Kanon, is gefchut, waarméde men fchiet. —

- Tét hiertoe dén Leerling’.getoond hébben-
de, hét onderfcheid tuffchen de lange én korte g,
zoo behoor ik nu vérder te %aan én hém te on-
derrigten noopens hét verdubbelen deefer klik-
letter. — Men f{chrijvt de 8 verdubbeld in de
woorden - v R .

i

Aak
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.Aak aardsvader | aankijken aankrijten
aslmoes |aankldgt | aanlagchen [ aanhijgen
aalsud aapkomf{t | aanknikken | aanpicpen
aam aanfpraak | aanvliegen |aangrimimen
admtégt |aanval aanbidden | aanloercn
aambeeld |aanvang | aanloopen | aanlonken
almigtig |aanzoek | aapjuichen |aanblaffen
aanbdd . laardkloot | aankwifpelen] aanbranden
aandagt |[aanmaanen, aanfchreién |aanbrullen
aaploop ° |aanptraateh| aanblikken | aanlichten
aangaapen|aanblinken' aanleunen !aancellen.

Deefe verdubbeling van de a met a, wérde van
weele Taalkeoneren tégengefprooken, én be-
weerd dat men de a met de e verlengen én fchrij.
ven moet aek, aem,aen. — Doéch, om de jeugd
meét geen uitvoerig bétoog van onze Spéiling meée
as op te houden, zégge ik alleen dat het al-

lerbudfte gebruik in onze Taale de fpélling van

aa beveitige, én dac die van ae in laater tijd eerft
ingevoerd, én door de béfte Taalgeleercen als
eene verbaftering is befchouwd gewérden. Des
de aa hét aan de Nakomelingen te danken heeft
-dat zij wéder in haare aaléude réchten is hérfteld
geworden. Behalven dat, zoo is ook de verdub-
beling .van a mét a in dén aard dér Taale ge-
grond; immers daar hét algemcen vaft gaat dac e
mete, § mét-i, 0 mét o, én u mét % verlengd
worden, dient ook te vélgen dat de a eigen-
dartig de a tér haarer verftérkinge. toegevoegd
worde. Ce
Niettégenftaande ik nu, op bovengenoemde
onbetwiftbaare gronden de fpélling van aa, bo-
ven die van a¢ mijnen Lcerlingen aanprijfe, fta
ik négtans toe dat ’er woorden in onze Taale
Agq. zija,
\ ~ B
AN

O S

L e vot.
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zijn, die, uit hoofde haarer geméngden klank,
de fpélling van «e ( die een tweeklank is ) vérde-
ren; als daar zijn ' : )

paerel | vaerdig eerwaerdig | gaerne
zwaerd | waerdig | boetvaerdig | blaeten
naerftig ‘| réchevaerdig | ftaert | kaers

waereld - | hovaerdig Ipaerd | vaers; -

‘Dit alles mét veele voorbeelden te bewijfen,
~zoude mij gantfch piet moeiélijk vallen; maar 't
zoude een wérkje van natuure als dit, te veel
bezwaaren. Genoeg zij 't dérhalven dat ik dic
:;]lles in mijoe grootere Spélkonft reeds gedaan

ébbe. i oo .

Onder de hédendaagfche Taalkénneren wérden
ook zulken gevonden, die, uit hoofde eener
zoogenaamde {paarzaamheid, de aa, ee, 0o, uy,
. die in épkclvouwdige woorden gevonden wér-
den, in hét meérvouwd dier woorden gewoon
zijn te vermidderen tét a, e, o, u, fchrijven-
de baan , ba-nen, taan , ta-nem, taal, ta-lem, —
Wij zullen hier ons alleen met hét tégendeel om-
-tréot de a te bewijfen ophouden én hét andere
-t6t de vélgende vokaalen bewaaren. — ,
" "Men fchrijve dan mét twee aa, zoo wél in hét
énkel als in hét dubbel getal, de vdlgende én
dérgelijke woorden. o ,

-haan . . . . .| baanen ik maan’ | wij maanen
laan ... .|laanen |[ik waan’ | wij waanen

‘baan ~ | baanen |ik maak’ | wijmaaken
gemaal - | gemaalin|ik waak’ |zij waaken
‘zaak zaaken [ ik geraak’ | zij geraaken
baas haafen ! ik Kklaag’. } wij klaagen

ftaak

et
et

e ey ~— o

e ) —
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“ftaak ftaaken ‘ik blaas’ | zij blaazen

kaas : kaafen ik braad’ | wij braaden.

Behalve dat deefe {pélling de rége]maac dér
Taale béter bewaart, zoo ftrékt dezélve ook
tér weeringe van veele gebréken, die uit de voo-
rige {pélling’ kunnen voortvloeien. — Bij voor- -
beeld, ‘wanneer men hét meervouwd van die.
woorden meét eene énkele a fchrijvt: banen, zg-
ken, kafen, avij wanen, dan Kan men zig ligte--
lijk vergiffen in de betékenis van hét eenvouwd
dier woorden én dénken aan bam, zak, kas, ik
awan ; in ftéde van aan baan, zaak, kaas, ik waanm,
— De bewijfen die ik hierénder laac vélgen zulk
len dit n6g nader beveftigen. S .

Wij zagen hén fteen zaagen.

Zij daalen in de Dalen..

Zij baaden 7ig in de Badem. _

1k zal dat Laken nimmer laaken.

Op dien awdgen durv ik mij niet waagen.

De flaaken die in dér grond flaken.

De Graaven lagen in pragtige graven.

Wij voeren mét twee Aaken naar Aken.

Een Kaaper ontnam haar haar Kaper, R
De Zon kwam in die dagen niet eens ter kim uit

daagen. .
. Daar lagen ndg eenige laagen fteenen. .

. Dac het véigende vaersje dic ftuk vérder vol-
inge. - . ;
ss De dubble aa dient om te fpéllen zaaken.
»» Opdat men niet van zaken zak zou maaken.
ss 10t haalen, wvaale (om nict van balen, bal.
»» Te zien verftaan, néch ook van vale, wlfl?
. ' ' Ags : cer
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Meer zoude ik hier kunnen bijvoegen, indien

ik mij niet durvde verzékerd houden dat hét bij-
gebragte overtuigende genoeg ware om geen
twijffcling meer daarémtrent over te laaten. —

: De Vokaalen zijn in onze Taal, uit hoofde
dér afleidinge, wél cens aan verwiffeling onder-
hévig, én daar dit vooril tén opzigte van de &
geb urt, wil ik dit voor dén Lecrling niet ver-
bérgen , meaar hém zéggen dat de 6 in e verin-
dert in de vo6lgende woorden :

Van wandkomt wénden. van fchand komt [chénden,
van tam komt temmen. | van lang komt léngen,
van kam komt kémmen. |van vaff komt véften. .

van land komt belénden. | van drank komt drénken.

van krank komt krénken. | van angel komt béngelen.
van band komt beiéndig. | van fland komt befténdig.

Dit alles behoort ongetwijffeld t6t eene goede
fpélling. Inzonderheid is daartoe te bréngen hét
geene il{ néz hicrénder zal laaten vdigen, met
betrekking tot dén nadruk die de a in fommige
woorden heeft, én uit hoofde van wélken padruk
ik zc ook mét eenen accént zal tékenen, op dat
mijn gezegde zigt- én hoorbaar blijke. - :

Agriaspers | Baktridne | Eleafar Epifénius
drzames - | Bothiraba-| Cidxares | Flavius
archeldus ! Drképolis | Hizazel Geddlias
¥inon - Muftafi Pilacos - | Samiéria

K4jfas Nikoldas | Bicchius | Virablus
ho‘annd | Paneis Pitdgoras " | P4croklus
Léfarus Piris Proloméis | Zsbulon

Hij die deeft dingen weetin acht te neemen, zl;il
ool g : alie
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alle boeken zonder onderfcheid, vloeibaar leefen
kuonen. — Behalven de bovenitaande woorden, -
in welken de a zoo groot een nadruk heefc, wor-
den ndg anderen gevonden, in welken de a eem’
ndg nadruklijker klank vérdert én die ik daar6m
mét een kapje (») téken; als daar zijo: -

Jehovd Jeremid | Judd Seld . .
Hoféa Meffia Melcd | Methufald
Jefaid 'Elkand Terd

. Tér meerdere naauwkeurigheid én tér aanduis
dinge van hét blaafende geluid dér 4 in dle woors
den, kan men ’er ecne ftomme b agter voegen €n
{chrijven: S A

Jehovdh -ﬁremiﬁh 1 Judah Methufaldh
Hoféih | Meflidh Meledh - | Seldh
Jefaidh . | Elkanih Terdh : B

- Ik begeere niet dat de [.eerling alle deefe
klank-tékening=n, in zijne gewoone fchrijvwijfe
volge ; ik heb alleen tén oogmérke om hém aan
de klanken dér vokaalen te geweénnen, door de
zigtbaare tékenen op dezélven. —— Inzonder-
heid komt dit kapje in asantnérking op de ‘d ia
zulke woorden, die eene vermindering vdn ‘Syls
labes lijden, zonder bunne -weefenlijke betés
keni: te verliefen. Bij voorbeeld wanneer men
maake S ‘ o

van |adem |aim . van|bladeren | blahren

van | ader air  wvan | daaden l dafdn =
van | baden | badn wvan,gade -} pd6f ged
van | bladen. | blain wvan l genade | genad -
- . ' van



1¢ NEDERDUITSCHE

van | laaden | Jadn  van | fchade - | fchd
van | paden | padn van | vaanen lvaan

van l raaden

radn van I vader . I vair
van | fpade |fpad van

vergaderen ! vergairen

;, Maar zal, 6 Hemel! dan mijn lieve wedergd

.s» Mujn fchoone Sara; tot mijn onherftelbre fchd

ot Dllzs in ?de Slavernij’ des dwinglants moeten
ven . o . :

Veelen zijn gewoon de woorden adem, ader én
anderen van die foort’, mét eene é te fchrijven
aém, aér; d6ch, behalven dat deefe verkérting,
dén eigendartigen klank van die woorden bena-
deelt , uic hoofde van dén tweeklank ae; zoo
ftrijd ’t ook tégen de régelmaat dér taale, die
men overil in ’t oog moet houden, — '

Tén.bofluire dient ndg aangemérkt dat men
fom:ijds de @ met twee ftippen moet tékenen.
%t Zij datze in een woord alléén eene Léttergreep

“maake, ’t zij om te toonen dat zij niet aah de
onmiddelijk voorgaande, maar aan de vdlgende
Lettergreep behoore. - Tén bewijfe hier van die-
nen de onderftaande woorden : . '

Iagk ] Ocedan | Heeldl
mantud ' bedmpten . priefterdmpt
veridelen . verichliten vidnen .
veriangenaamen | ondangenaam wreedsart
Urids onianneemlijk | voordan
wélian ’ Ananiis daaridan
vijind ~° - |Indidanen * | moibiten
poich . . Diimant adridan
pocdiartig - . { Jodnnes mooridan
%uliaan , Naiman = | Judég

fchaam-

.-

1

e~







B9 e O = W
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{chaamagtig | vooril "1 Elids
waardan voorif Jofud

- hierdan agterif woonigtig
bovenil 1 :

Deefe dingen wél in acht genomen zijnde,’
" zullen een’ opléttend’ Leerling in ftaat {téllen om
in weinig tijds .groote vorderingen in de kénniffe
. onzer gierlijke Moedertaale te doen maakens -

vooril indien hét mondelinge- onderwijs van =

- eenen kundigen Meefter’, van tijd’ tét tijd’, daar-.
bij kome. Laatenwe nu eens nagaany'van wat uitge-
ftreke gebruik in onze taale, is -

+ de Vokaal E.

3

Omtrént deefen' tweeden alléénklinker zullen
wij niet minder te befchouwen- vinden, dan.om-
trént dén voorigen. Eerftelijk haar onderfchei-.
den’ klanken in aanmérking’ neemende, *ftélle ik
. vaft dat de e vier verfchillende klanken heeft,
naamelijk: . ,

1 Stom 6f vrouwelijk , zonder klanktéken, (e)
2 Schéérp 6f mannelijk, mét dén fchérpen accént’..

q Open 6f zwaar, mét dén zwaaren accént’, O
4 Zeer open 6f lang , met een kapje. (@)

" De flomme 6f vrouwelijke e, die iltij(i‘ zon-
der eenig bijtéken gefchreeven woérdt, ontmoet
men. in de volgende woorden ¢ T

oL - o Aarde

AR
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Aarde |affche |&bbe (hoede
albedil  |baker [élle [hérde
amber |balfem |érve 'hagel

angel |gimbel|fabel |hamer
anker = |cieter |fakkel javelijn
albefchik|gingel |gade |inlage
appel  ldiftel |zaffel lkade

kamille uie
lade |vlade
lange |warande
made |woede
natie |zeede
once |(zode
padde 'zonde

De e is ook ftom 6f vrouwelijk in dén twee-
klank e , als blijkc uit de woorden '

bier dier ] griet lier fchie¢
bies dicenft , hicr , lies fchier
bieft fiele kier mier ftier
biet ficr kiier’ pier | ftiet
bier fries kiel piet tien
gier igi’er " kiem | riet | zien
diev aice I ! .

Zij is vrouwclijk in dén tweeklank’ oz, als te

hooren is uit dc onderftaande woorden :

~ boer goed koen noeft toeven
boenen | groet loeren poet .| toen
boete groev loev roet voeden
boev hoed moer roeft voet
doe | hoev moet fchoen | woeden’
doet koe j moeder | {chroev lzoet,
doen ! kocl 1 | | ,

Zoo ook in dén diftong eu} uitwijfens de vél-
gende woorden. '

beul | deur fleur l gear | heuvel
beurt |dcun |euvel !heur | heup
4 heul

-
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heul keuken | keutel | meulen | peul
jeuke ‘ keur leur neus Teus
jeugd lkeus !leus | deugd

LI

Omtrént deefe e, die ik uit hoofde van haar
zagtgeluid , ft6m Of vrouwelijk noeme, hébb’ ik
‘'nég aan te mérken, dat alle de woorden, die
hun uvitgang mét dezélve hébben, van hét vrou-
welijke geflachte zijn, ’t welk blijken kan uit de

hierénder-vélgende woorden :

Aankleeve eere karavaane
armoede tgge kaflaje
bagge elénde kaftanje
béde endivie - kauwoerde
bedftéde erv-zonde kérkzéde
behoevte fontanje kérwe
bénde franje keufe
bénne gaave kladde
bérgftéffe . genade klagte
"beroerte geheimkunde koe
bladzijde groeve - - kégge
blinde groente koorde
bloed{chande haage koude
boete haave krebbe
bombe haardftéde kudde
breedte have kunde
bravade hélle kunne
bije heide leere
bijlaage hicte legénde
‘geremonie hoeve éite
diergaarde hélte léfle
duive hoope linde
dije hulde 1 linze
¢gade | kampernoelje | mamre

| maafe
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maafe
maalen’

" malie
meede
mhiffe
moeite
mijle
naalde
nave
once
onkunde
onvréde
oppervlakte

. érde
overzijde
overgaave
pakkaadje
paliflaade
proeve :
reede, réde
rénte
roede -
régge -
ronde
roove
ruimte
falade :
{fchaamte
fchande

{ fcharre

fchéde
fchreede
flabbe

fmarce
fpade
élte
pie
fponde
preckwijfe
ftaatie
ftaatkunde
ftéde - _
ftekaade
fteekce
ftérvte
ftoffe -
ftraffe
-taalkunde
talie
tarwe
ténte
tinne
teeve
tobbe
tombe
thrre

I tralie

flagsrde

tréde
tronie
uitgaave
nie
vitole
védde
voege
vonte
voogdije
voorhoede
voore
vijfe (fchroev
waake
wadte
weelde
weergade
weete
weide .
weite
woede
wonde
wijdte
zeeve
Zeegé
zonde -
zwaade
ziekte
zoode
zijde.

In alle de bovenftaande woorden is de e zagt
én vrouwelijk én zij maakt ook die woorden van
het vrouwelijke geflacht;’t welk met getuigeniflen
beveftigd zou kuvnen worden, bijildien ik mijn

‘befték hier te buicen wilde gaan, —— -

Ia-
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.- Intégendeel. noeme ik .de ¢ lang- 6f manpelijk,

‘in"alle de woorden in welken zij dén Kklank van
eene dubbele e heeft', gelifk de franfche ¢ in
bonté, fanté, &c. Ik téken dezélve meét eenen
Accént, ,tér zigtbaare beveftiging van mijn ge~
zégde, blijkende uit de v6lgende woorden:

ébal . I édelmian . Yiévenménfch
édelen . [ékel . |:évenaaren
égelen ¢ kéland . - ‘évenrédig
édik ‘févenaar  |.édelheid
évenwigt . I évenen-.., ..{:évenbeel
éfel - { éverzwijn | évenmaatig.
évenwél ., - T évening 4 s

oo e s s o ) A ., .
. Bij de verhandeling over. hét-gebruik. dér a za-
genwe dat, die. Létter fomtijds lang, én_fomtijdd
kért kliokt.. Dit zélfde ontmoeten wij higr bij
dee, die, in dé¢ bovenftaande woorden, aan het
begin, lang zijpde ; intégendeel aap hét begin
dér vélgende woorden kdre is3 alsin:

eklips : ! - | evangélie . E elixir
edict ', . feremiet .  |eridaan
elemént .. . }eléndigheid ‘evangeli[t
elénde . ,-;eméritus .« .| erifelé.

; Uit dit ondetfcheiden geluid dér a én ¢ kan
lemant die opléttend is, met een’ opflag van
hét oog zien, dat de klanktékens die ik, tér on-
derfcheidinge , gebruike, niet geheel te verwér- -
pen zijn, én tévens welk eene verwarring ’er in
de uitfpraak ontftaan zoude,. indien men die lan-
e én kérte e.meét malkander verwarde. —— Dit
zal n6g npader blijken ujcgde vélgende woordgz_g
. ! b

o7
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die allen’ bt de lan

¢ gefcieeven Y vmge-

fprooken mdgt‘eﬁ'wé en nadmehfk

Bede 7 Yképer ) pétef
bédedsg - kétct ; ©fpéerds
bédeﬂ:ond kécels prédiken.
bédevaart .| kétenén _prévelen
bédelenr ) -kéver N ' réde
béker - | kiépel . 'iréden 3
“béter ' ‘'] knével [ régel ¢
béfem - |knévelen = ' ‘grégelem .
béfigeti ‘I'krévelen - - § rédelifk -~
béfe |'lédem¥at -~ frégen | B
békeren ‘léden . - ‘| régenen Vi
céder .. .-} 1éder , | tékenen
¢&derboont < f1edig T Yékbnirjg‘
cédel '_; 3«{ tedigent | révelen -
g o lteger 00 fchédel i ’-"':,“-
deken - |Yegeren ©  {fchépen: <>+
&égelijk ‘l“" | Kver o 1fiéde :"-"'7
fémelen ©  iéveren - offchémeren -
gével .. yméde fchémermg
géluwen  ménigte. 7 | fméden (ARIU)
gléde "{négen ' | fiékelen ¢
tépikeny - “lnéger | fnéde - -
éden ol Tl nécel ey ﬁéden R AR
hékel . . |opéelig .. . ftével
hémet .7 ) mével )} fiévig o
hémelen | 7| pévens oy végel
CRdvel' ) péder | tégen -
hEve. | nédetfig - | eékenr
Hévig . | pékel T 7 <=;Hé ) I
lémcni 7 péget Joédet o
Jros | péper o fveder -
Bgel S péperen . A Véluw ¢ i

véfel

T P e S ®
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wéfel Arere | wrével

-zéker, enz. -
viéget . 5 | wémelen .| zénuw
~réden ) zéden, zégel | zédver
véter - | zégen, cnz. - -| zéven, enz.
wéder zémel zédenloos
wégen . ] zétel -1} zételftoel.

- Vanr deefe bovenftaande woorden, in vier eerfte

Jéttergreep. de ¢ mannclijk is, én lang, éven ge-
lijk eene dubbele ee, moet uiggefprooken wor-
den, zijn wédetom uitgezondetd de woorden mét
be én _ge begindende, in wier’ ¢erfte lettergreep
de e ftom 6f vrouwelijk is ¢n in; wélken zij dier-
halve zagt maet uitgefprooken worden, als: be-
ding , bedrijo , begin, gezond, getal, gebaar, ge-

. Nau zal ik biernder laaten vélgen eenige woor-

den, im wier tweede Lettergteep onze manne-
lijke lange e voorkomt én gefchreeveh moet wor-

den , als daar zijn.

bejégenen. .
benévelen
gebéden
geléderen
gelégen
jenéver
gebréken
gehéven
gezéten
genégen

T

u

1

1 mijfénen.

onwéder
onvréde
onédel .

onéven: .

omwégen .

ontzénuwen
7 ophémeten
)| verzékeren -

vernéderen

| t:'rergéluv:léln

verlégen
verédelen .

 verdédigen

verzégelen
voorréde

'} gezégend

gerégend
geké%end

'| gebédeld,

-, Op denéifde wilze 1éken ik de € mét dén accént;

i de 'vélgende‘xeigen‘na;mgn én naamen. van Lan
< . 2

o

den
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den én Stéden; niet alléén omdat ze dgrin nlin.
nelijk is, maar vooril omdat deefe woorden ver-
éiflchen datde nadruk valle, op die Léttergreep’,
in welke de e gevonden wérde, als blijke in-s.

Alféds . | enéis
amélia éfefen
-4ndréas . eliféiis
~aréthas - eubéd -
aréte .- | Filétus
_arimathéa foloé
«athéos . - - Galaté
-athénen - | galiléd
-afthenéd, -~ . - | génefis
Bardézames - | genézareth
beréi Haggéus
batanéi hecaté
-bethfagé -« | hélema
béérfabé hijmenéiis
‘béélfebub Iduméi
Cefaréi Idamé
céfure - Jolé
chrémes © | Irenéiis
clodové Judéd
cyiné g Jannéiis -
cybele 1 leuréd
Dozithééts . | Jéricho -
doriléd .- - | Léd -
dorothéi - {'Lilibélis
dicefarés .- | Meroé .
dindimé , " Merobé
Eufébiits |

1 melchifédek . .

nésptélemus
Nisbé -
Nicodémus
Niskalénus -
Nicéd - -

-t Omfalé

oréi SN
peréd .

phedra, fédra

phédrus, fédrus
polijdémon
ptoloméus :
praxéds |
peloponnéfis
rodopé .

.| féforis
| fteropé

ftéfanus
falomé .

E Tibépiis

Thezéne . |
Tirrénus = -
Valérius

o Zagchéus |

Zebedéiis.

.~ Dus vérre van de ftomme &f vrouwelijke ¢ én
-van de lapge 6f mannelijkg ¢ gefprooken heb-

o— - - e

bende ,
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bende, zal hét tijd wérden om ook iets van de.
opene 6f zwaare ¢ aan te tékenen. Dér opene 6f
zwaure ¢ fchrijve ik hét geluid toe van de Fran-
fche e in de woorden trés, chér, prés; maar voor-
naamelijk van die in de woorden: £/ met, nous
mettons. Men aordecle 6f de onderftaande woore
den deefen klank niet aankondigen

Aanleg
aftrek
afweg
afzéggen
beleg
beléggen
béngel
ll;éélen
répgen
dek &
dénken
dékken
dekfel
doodbed
doolwe
dwaalweg
ebbe :
elfc
elve
elft
effen
émmer
exddus
&xter
fel
geweld
geweft

P

gezel
gewennen
gedenken
greppel
gezwel
hegt
héffen
lﬁibben
ggc
hek, héks

1 héllen

halfc
hellebaard
helleveeg
hét )
keérk
kennen
krénken

| klemmen
| kwellen

kwetfen
ketting

kreb

| 1kkandie

B3

1ot

leteen
lécter
lecfel
melk
meft
méc

néb

néft
nétten
omweg
om;rg;k
ontzéggen
onché}é’en
ontftellen
ophef
opftel
overlég
pénning .
rédden
rékken
réppen

| fchel

fchélm
fchénken
-gcllll‘ibkel
c en
PP fchig
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fchérmen
fchetteren
{neb '
ftellen
firéng
tellen
telg
telkens
teft
témmen
tellen
grékken

| uitftellen

uulég '
nitweg
verdek
vertrek
verzétten
verzellen
velt-
verletten
vcrzenben
web

ERDUILITS c-n#
uittrékken -

wedden ,

we

wéigt

welk

wenk )
wekken .
wetten - |
zéngen
zwelzen
zwellen

. | zwenken.

De vierde ¢ die ik opgegeeven h¢bbe is de zeer
opene ¢ met een kapje, die, gelijk de a niet an-
ders voorkomt dan in woorden die verkérc wéri
den ¢én daardoor de maatklank dér chbtkundd
bevérdcren maakende men dus s

van
-van
van
van
van
van
van
van
van
van
van
van
van
an

e

alréde
benéden
befteeden

_befneeden

betreeden
deede
édel
jjdelhéden
kleederen
bieden
lieden
méde
overreeden

rédenen

alreé
beneén -
befteén
befneén

| betreén

cél
ijdelheén
kleéren
bién

lién

meé
overreén
xeén ’

van
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van-| roede . 71.108
van | treeden " .. | weén
wan | fpoeden ‘{poéa
van } vernéderen | verneéren
. van | wéder wedbr o
- yan | wéderém. | webrbm
van | woeden | woén
van | zéden = | zeén )
van | néder _neér .
van | léden leér
" van | téder - | teér
. van | gebieden gebién
~  van | védel veél
van | véder | | veér.

Behalven de vier verfchillepde és, hiervooren
afgehandeld, patmoet ik nég eene andere , die,
uit hoofde van haar geluid, van alle de voorgabaﬁ:
den onderfcheiden is. — Haar klank is zegr hel
der én ik wénfchte in ftaat te zijn om dit zom-
der klanktéken kénbaar te magken; eensdeelsom
het verwijt te ontgaan dat jk alles aan accénien
onderwérpen wil, én térandergn om het geben-

en van de jeugd niec te veel te bgawaar

an , wijl ik dit alles- repds im mijne groote SP?[?,-
KONsT gedaan ¢én mec bewijlen geltaavd hebbe,
behoor ik ai])zélve ook hierin gelijk te blijven,
Ik zal dierhalve die beldere ¢ met dén fcherpen
accént tékenen én voorif waarfchouwen dat de-
zélve in de ondexftaande wegrden zoo hplder
klinke als de Franfche e in dmen , examen &e, =
Men hoore zulks uit ¢e ydlgende woorden s

Agaménnen | afpériflon ladréé L
aanmérken laccés . 1apdl - -
- ' Bg  accéng
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accént
acérgatis
bajonét °
bankét -
¥k

bérg

bérkemeiér

befprék -
bélroos'
befték
bevél
bélvedeer
béflus
binnewérk

bleekvéld' -

baflée
ballée
gt
ij :
Pbrés -~
befmécten
bénde - °
dedérven -
blankétfel
cemént -

civét - -

&iprés -
cél - -
. touplét
decémber
drémpdl

dreigemént

.drogéc

fi¢nneboom
ety B

'
Waeied

bélhamel -

P

- ldyérg

drék

{ dértig
-1'défuig
dérmaate - -
-déndermonde -

LI A

dércetis
dés

elénde -
énde -
éote

: éntercq

érven
érwt

exémpel - :
écht, égt- -

él, én

érgetnis '

félp

1 fiép

florét
fontanél

firmamént
géld -
gerécht
gefprékl
gréppel -
, ékPP,

gép
ténzen

| hakmés

s

elemént -

| fondamént: - -

g ,
gékkernije

‘NEDERDUELTSCHE

| némd
dérde - - -

hérliérg
hérflens
hérfit

| hérkomft

.hélpen
hém, hén

“| héndrik
o 'héng'ﬂ:

- | inftruméng
" |inénting

-inwéndig

| kabinét
- LKalés

kapél = =
karpée - 7 -

- kaférof

komprés - -
Rérven *
kérfpel
kérflen -

| kérsdag 7 -
« | kérsmis -+

klérk -
‘konférf - - -
lancée” -

~+lampét - - -
|langét - -
*.1lavéndel -

langwérpig"
legénde’ ?

-1énde "

lékker

1141, 18,
Iméffen*

mariénéq

Y e e Tt kP et .l ey ey ey €= —

P gpe—
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mariénét
ménfch
métfeleq :
modél
morél
muskéc
mandemént
mezentiis
nék ¢
néc
nier-vét

noodwéndig .

novémber
onrécht
oogmérk
opgéld
over(pél
overftéipen
oprécht
omvér
parlemént
patént
ékbroek
garkgménc
pérk” -~
pérs
pérzik

g]égt '
pléatig
plék

- probénde
pdegeld
pét-fchéry
Prépc

prinfés
profés
pén -
péns
piftolée

- - {rakéc

réche
rége
regént
tegimént

rénbaan

rénte
réft:
falée
faijéc
{cépter

.| fchandvlék

fchéres
fchées
fchérp

R fchouw(pél
&k -

férvée
féxe
fignée
flagvéld
flék
flémp
fméc
fpélte
fférwe:
émpel
{térvee
{pinéc-
péld
Bs

1fuccés
11pék
| feptémber

fchénnen
ftudént
flége

fléc

tékit, téxt
téftament
tén '

ftér
térmijn

témpel
térgen

-} uicfték

uitwéndig.

23

L

uitwérpen -

vél

-véld:

véndel
vénfter
verdérv
vérw
vidlét -

“lvét

vignée

< viégt

v]é)
viérk

1vlés

voorrécht
voorwérp

vvémd

“1 vérder

vérres - - .-
' - vél
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vél | wéew | zélden -
végten .| wén .. | zéldzaam,
vérfch . | wéntelen 1zélfs
wél . |wérpen zénden
wéldaad, | wérpfpies. zéndbriev’
wélkom | wijnbérg zéndeling
wénfch |ijferwérk zwérk
wérk . ijskélder zwérm

"~ wérvel ijs-ftéleen.. zwérven
wérven zee-gevégt - |zwéden.

Mogelijk zijn ’er meér waorden in welken de ¢
zulk een {chél geluid heeft; déch de bovenftaan-
den oordeel ik genoeg om de anderep te doen
nafpeuren én ontdekken. — Ik kan mij in uit-
gezbgte redeneeringen omtrénc de nurtigheid dér
accénten in bovengemélde woorden , meér de
Jeugd, niet inlaaten. Een oordeelkundig Taal-
beseffenaar, zal dezélven, oordeelc hij flégts
onpartijdig,, tén minften njet geheel verwérpen. —
Deefe helderklinkende e mét dén fchérpen accént
getékend, is genoeg te onderfcheiden van de
mannelijke ¢ in féken, zégel &c. Vermits de laat-
fte, of eene fyllabe begint 6f degélve fluit 6f ook
‘zélfs eene /yllabe maakt. De eerfte intégendeel
woérde alidjd midden in eene fyllabe én wél tus-
fchen twee comfonanten in gevoonden.  Gelijk uit
de aangetoogen woorden blijkbaar is. —

Nu zal ik, gelijk bij de a, ook eenige woorden
laaten vélzen, inweélken de e mee twee ftippen
moet getékend wérden, .om aan te toonen dat zijj
niet aan dec onmiddelijk voorgaande, maar aan
de naaftvélgende lettergreep behoort , 6f dag
zij, op zigz¢lve eene fylabe maakt. —— Als
blijke uits ~ o .
L B o Tign

J
i

|
|
1
{
l
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lijén . .|gabriel . verfcheién -
letterbijén | draaiérijén breién’ )
Iekkernijén Jaagerijéen | boeién ‘
kraiderijén - | lfalieten. ftoeién -
waaién . ltalién lélién .
ifral , Ibérién _ )ﬁe;ten]en .
poifije, 1 paaién . Lloterijén

poéet | getijén bloetén”
{childerijén zaaién groeién

maaién veréeuwigen | gedijen  *®
ontéeren veréeren .| geterde ;
arabién wijén ‘| oné&del K
ceremonién néaten fibérién
kuiperijén Emanuél [lirign

valeién Landerijéen - |filéfien

abiézer Traciér ~jurigl |
Iduméér Danigl - | gamaliél .
chreién Tijén rooverijén
weitn fpreién (chalmu én

Dus lange hébben we ons mét de énkele e og;
gehouden én haar onderfcheiden én uitgeftre

gebruik aangetoond. ’t Zal tijd wérden om te
onderzocken of men de e cok verdubbeld ge-
bruike. Zao ja! in gelke woorden?

Men moet de: dub le ee {chrijvert i de vé]gen-
gende woorden : )

eed - Jeer. kees
eedgenoot feeft . {keet -
eedgefpan geer, geef | reeks - -
eelc - - { heefter - fteel
eend - keer. . lteelt

. Vobr{
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Vooril moet: men in aanmérking neemen’ dat
een woord 't welk in-hét éénvouwdige getal met
twee ec's gefchreeven wdrde, die zélfde twee
e¢’s in hét meervouwdige getal behouden moet ;
om dez¢lfde rédenen als die welken wij bij de
a aan%evderd hebben én welken wij hierdnder

-

o coeldee

. . Tégen decfe mijne flelling {chrijven veele an-
derfints niet onkundige TaalbeSeffenaars, mét
eene e: ene, benen, flenen, aij leven, awif eten,
begeren, &c. laatende dus uit hét meervouwd eene
e, die in het eenvouwd volftrékt weefen moet
€n zonder welke de énkelvouwdige woorden ge:
“heel onverftaanbaar zijn. De noodzaaklijkheid
AT ) ’ © deefer

mét bewijfen zullen ftaaven. — Die woorded
zijn : ’ . o
Seen ) : o .
eed eeden , [ keer keeren
eer | eeren keet keeten
keep keepen - kleed | kleeden
geer geeren leek leeken
keel - keelen | neep neepen
et peeten ‘reep reepen -

penfeel | pénfeelen reet reeten
reev reeven fcheer | fcheeren
ik eet’ wij eeten fteen fteenen:
ik teer’ | wij teeren veer veeren

- ikzweer’ | wij zweeren | ikleer | wij leeren
neet necten fteeg fteegen..
neev neeven ik fteek’ | wij fteeken
peer peeren ikteem’ | zij teemen
pees | peefen week weeken
ik fmeer’ | wij fmeeren | ik ween’ | zij weenen
. treode. Sreeg] ‘
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l
§r fuwE 0 NS ay
- deefen verdubbeling van:de, e'zal nég nader blijs

ken uit de onderftaande voorbeelden: . X
.55 Men zal de krijgsmage op een goed getal
fcbépen, infcbeeven.  Schépen is hier hét meer-
vouwd van /cbip én woérdt van fommigen ook met
twee ee gefchreeven. e S

sy Daar gebrezken Of ontbreeken aan hém geene

- gebréken. - e

3 't-Is noodeloos te beveelen ,_afs men de bevélen
pie¢pakome. .. . .

55 De beftraatte awégen zijn hard én de¢ fteenep

die ’er 1éggen aweegen zwaar.

s 1K bekén dat die beeken zuiiver- water hebben. ' -
5, Het flégte weeder komt geduurig wéder.
55 't- Was een.groote zégen van ééd dat hij die
zeegen behaalde. . S
s In zév;n' dagen moet gij dat. meel zeeven , (zif-
ten‘ 5 I} -
,» Den geenen ‘die bédelen moet men bedeelen;
,» Hij-begint zig te béteren én. is .béfig: om mijn
Schip te beteeren.. . - .. ... ... 0 ¢
53 't Is béter zig te bekeeren dan geduurig te bé-
keren. R U
5 't Woord békeren én bekeeren °.
s» Hoeveel verfchile hét in dér daad
,» Eenieder wil héteerfle leeren
s5 Het laatjte wbrde-van &lk gehaat.
4 De dubble ez dient om te fpéllen zweemen
45 Opdatmen niet vanzivemen zWwem zou neémen ;
-«M-',u.‘vm , 29 14
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s Tt flaclen . beele (om"niet-dbof fhelen; il -
:: Te doen verftaan , néch ook van bcle,’ bﬁ;;) ;

; Uit alle'déefe vootbeelden,’ dankt:mij, moet
de volftrékte noodzadklijkheid €n nuttigheid dee-
fer naauwkeirig - onderfcheidenie fchrijvwijfe, tén
overvloede, blijken; én kan; mhijns bedunkens,
geene tégenfpraak lijden. ——
~ De twee ¢'s dié men gezien heeft van zoo- veel
nuttigheids te zijn, moeten fomtijds mét accénzen
tékend’ wérden, vooréerft in" zulke woorden,

die als hét waare eepe éénheid Of eene naauwe

verééniging aanduiden , * als' blijkt uit ‘de’ vak
gende. G ‘

& (getal) " Tag eréén - s’eréénéﬁ'" L
aanéén |'éépen ftap " |éénsgezind . ..
Yanéén - - liederéén - - ‘|'¢énfluidende -

gtéén | lveréénigen - | éénftémmig
1édnlifkc -~ * 7| opéénigheid - ' dééfe én gééne.
bijéén, ) l ) S o

" Qok vihdt 'men bij dén’ taalkundigen Heer
- Trn KATE aanget¢kénd dac’ men de twee e¢ met
accénten ‘moet tékénen in zulke- woorden wdaria
men bijna onverfchillig de e 6f de ie gebrui-
ken kan, én onder die woorden télt hij de vol-
genden: . - - S

alé‘éné .

aliéén 7" [dedl -

béér - 7 ldéémfter ' |évendéns
béeit |&ke . |éett

bléck . _.|bot  * gtén

brééd, | éénzaam tgééﬁ: e
déég " fonééns gehéél -

ol

e D

=

= o

<" Aar

—— I P
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$ 214 K 0 K csi ¥ sy

geméén - " [méétt ) Jvedg ol
gerééd - - lrééd - véém
gewéér -~ |réén “jvéér :
héél . S |réép ekt
héémraad - - fchéét‘ wéédee !
kéél - “1éék - “iwéédifch
kéén © :(fiéép | week
klééd oo fméénte wrééd

kléén - ‘|ftéén - lzéép .
kréét - : - ltééms A zwéém e
1ééd - I ftéén . ’zwéépA Lk
léém ©OT i eéér wlzwééc. i
e o T

Vetvétgeﬁs £ ﬂg?I hrj dat ook ‘deefe ‘harde lange
I¢ ee gevbnden wobrde in de woorden die o p' .
veu én eeww dén nadruk hébbeu, aIs- : )

ééuw mééuwen ! 1 fchrééuw 2
ééuwen  _ |prééuwen ééuw

ééuw - d¥ééuwen nééuw
lééuwaarden 4yééuwich | fprééuw
1ééuwrik’ I'tééuwfél {zeeuw,
mééaw .l ,

Hij gaat vaott’éh zégc, dat ‘ment dok die ‘é

fchrijven moét; In de woorden dlc dén uitgang
hebben in esl, ‘hlé

abéél . Lfal'déél f“' glﬂVéél
barbéél TFaflcédl ‘| prenéélen
békkenéér >ifernéér. 2 hafesé]
bérdéél | flambél | houwéél
brandeféél - |Huwébl -+ juwéél
fakkéél garéel améél

kan-
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kandéél
kanéél
kantéél - -
kapitéél
karbéél ,
krabbéel -
karbéélfteen -
kardéél .
karéél -
karcéél
kaftéél |
krakkéél

Eindelijk, om de verhandeling over hét ge-
bruik dér Vokaale: e te befluiten, .mérk, ik nég
aan, 'dat de e dikwils uitgelaaten wordt, ip woor:
den die men ecp Léttergreep wil verkéreen, tén
cinde de maatklank dér Dichtkunde te bevérd
ten, Zoo'maakt men bij voorbeeld SR

van

. van

van

van

van
. .van
- van
van

v Yap.

. van

van

van

van

jjverig

j

makréél
martéél

: | pavéél . -

pannéél
parcéél

- | penféél
- { torréél

pijzéél

| piaceéér

priéél

| razéel

wakkere
zuivere

- fchilderen .
| tafercel

vriendelijk

-tréffelijk

tédere,
16fFelijk
oeffening

géddelik’ -
dichteren
wandelen

fchranderen ,

e kuﬁ‘enéé_i o
- |lampréél -

. {rofléél ..
fchandéél . -
ftapéél . - -
: Feaferéél
.. { toonéél
- | térnéél

tordsel - - -
. | trouwéél

. zuuréél.

R RS FITRNN
wakk’re ...

 zuivre o L.
fchild’ren .. ...

taf’reel . .
vtiend'lijk

bréfPlijk -
“ltédre.
Jofflijk |- .

oefP’ning

- ijv’rig '
‘+ gédd’lijk -

dicht’ren .. -
wand’len ; . -
fchrand'ren. - -

.

Arefpéél ;-
rondéél - .

(-3

van'

*
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van | wapenen _wap’nen

van | zégenen zég’nen

van |} rédenen red’'nen

van | édelen éd’len

van | foeuvelen fneuv’len

van ;| ouderen oud’r¢n

van | riddercn ridd’ren

van | purperen urp’ren

van | fchuldeldos chuld’loos
van | overig ov’rig

van | wiflelen wifl’len

van | ijdele ijd’le

van | toomeloos toom’loos :
van | wrévelig wrév’lig. >

De uitlaating van die & toont men aan door eed

apoftruof (’), gelijk hierboven te zien is Vee-
len ondertusfchen fchrijven én verkérten dié
woorden zonder apoftroof , op deefe wijfe, ban-
dlen, gruwlen, [cbaamle, zilvien, dappré, fol-
triﬂg, C. ——

~

.

Bij de verhandelinge van de & én e hébben we
eerft beweefen dat zij , als vokaalen, hét vermo-
gen htbben, om van zigzélve, zonder hulpe
van eene andere vokaal, niet alléén een klank te
geeven, maar ook om eene fyllabe te maaken.
Dit moeten we nu ook” omtrént de ¢ tragten te
bewijfen. v . v
De i klinkt op ziizélve, zonder dén bijftand
: Kan eene andére vokaal in de vélgende woor-
. den: '

6 w

/
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ib in
id pin
if pis.
ig it
mift l»:rip
pik kir
pil |t
ik lic
bil pil
fim tik

il bits
bid dik
big dit
bik git
bind vink
ving wigt
wik wil

wind | gift
wint ging

NEDERDUITSCHE

girts | winft
grim | mik
{ wild 1 mia
wilt -| zin
kir |} zit
kift | gebit
kit | gelid
kind | fpin
wift | fchim.

In alle deefe woordjes heeft de i een zeer heél-
der geluid, gelijk zij dit zélfde geluid ook heeft
in meer andere woorden, van welken ik eeni-
gen hierdnder zal laaten vélgen, om heét Spél-
vermogen van min- gevordeérde Jongelingen daar-
door te ocffenen. Dezélven zijo:

indrang
jndruk
ingang
ingewand
inham
inhoud
inkeer.
inkoop
. inke
inlég
inloop -
int6ge
faval
inzien
inzige

inzwelgen
inzuigen
inzuipen
inidemen
inprénten
iopréppen
inénten
invérderen
inkrimpen
Heilanden
Tirannin
Burgerin

| herautio

fchénkerin.
vaderin

| gemaalin

ezéllin

rijderin
befluiterin
verleiderin

.{ réchterin

bekénnerin
Apoftelin
Minnaarit
Hértinne
Godinne
Toverin
Mannin
profeetin
priefterin.

De
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De i maake op zigzélve eene fyllabe of létter-
’ greep in de woorden:

ipe ifabél ibola

ibar | iali€n iburg,

ida . . |ivoor idria .

ipecras ibanits idro

ipenboom, -1 ibérién ihér -

irids. . | iberus ila '

In deefe woorden heefc de i een verléngdei
klank én moec mét eenigen nadruk uitgefprooken
wérden. Vooridl zal dic plaats bébben in
de woorden die ik hierénder zal laaten volgen;
én in welken ik de i méc eenen accént zal téke-
nen, uit hoofde dat de nadruk dés woords op di¢

SYllabe valt in wélke de i gevonoen wérdt, als

blijkt uic
Alcinoiis .Callfﬁpé l Lavn’niii
Antipas Cineis maliko
algine ! Diiinire miniis
antipater Eupice 'nehemiis
antigonus Euriftenes ~origenes
auranftis - Epifanus piili
anaufds | Epiren ridmus
akiba .| Fabricitis cmiramis
alcfmedon Fenicién Sibirtius
agrippa gabinifls | Trachonitis
antitchus | gaulanitis ' v1rgimus
antipatris | hippolite * . | tiberious
afliricn foraim Zacharfis
arfcii kam{thus Zedek{ds.
berenfce Leonice S ‘
C 3 De
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De i moet men, gelijk de a én e, fomtijds mét
twee {tippen tékenen, om aan te toonen dat zij
niet aan de oomiddelijk voorgaande , maar aan
de volgende Lettergreep behoort of dat zij
opzigzélve eene fyllabe maake. Tér bevéftiginge
hiervan ftrékken de vdlgende woorden :

voorid -
agterin
waarin
daarin
hierin
hétinneren
vooringenomen
bétfaida '
éfraim
Mitfraim -
talmai
oninneembaar
~ finaf
abigail
bénifraél
doftindifche
weftindifche
bovenin
onderin
tusfchenin
middenia
hérinoering
ibraim
Ooftindifchvaarder

Egoiften

amafai -

abihail

Imnaiten

SammaY

jefreim

athai !
tolamais
ebedér

haggai

veorinneemen

Efraimiten

hérinnering

Ooftindién

Weftindién

tér zijdenin

vleijingen

- vloeijingen

maaifingen
groeijingen
zaafjingen
ftrooijing
gooijing
vleijing.

Dsg i wérde it de fpélling wéléens vef‘wif!'efd
fiét ¢, zonder dat de woorden daardoer hunne

eigesy-
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eigeniiartige betékenis verlicfen.

men oonver{chillig

pin
{milten

* Hierbij kunpen wi

melten

hinne
{chil

j hét voor ’t tégéqwooxdige'

Zoo f:chrijvc

fchel

met de ¢ laaten én overgaan t6t de

Die ik een drieérleién klank toe&igene, alsg

O.

1. Open ¢én lang, in de vélgende woorden:

' zomer overkomft overtdgt
hoven overlaft overtoom
Jover "overleer overvaarg

" govert overig. overval
open overloon overvloed
zode overloop overwigt

" over overmoed overwinit
overdragt overfchdt overzijde
overgang overflag - pover
overgaav overfpél toveren
overhand overfte toveraar,
overhoofd overtal

hénne

2. Heeft de o een helderen tévens én korten

. klank én tér aanduidinge van dat geluid té-

~ ken ik dezélven met eenen accént, op de vdl-
gende wijfe, , T

. ftof ltézt | hértdg
- pffer |agterdégt | corlég
koffer drog I nég
. Cq , 243
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268
trog
gedrogt
uittdge
borgrégt
fték
Skker
blék
fchék
hok
kok

“kélder
rok

20k

_ pok

- jok

16kken
okken
gél
fndl
- tol
10l
volgen .
rollen
dral .
hél
golder
mol
arn6ld
jol
t6lk
holland

i - bord
~ jOkken .
16kias

bezolding

volk
dolk
grol
knol
161lepdt
kop
dép

1 ftoppel

droppel
koppel
klop
mép
prop
fop
borl

korl
{torm
kérv

gordijn

borft

zorg
vorich -

vorft
dorft

.dorf{cht

morgen
worden
gérdel

rgel
knor
16r

| kork

mérflen
tortel

CHE

vérm
worm
z6rgen
os
tros
16s
blds
ros
kofter
kofterij
koéflem
kot - -
l6sgéld .
kot
16t

| mée -
‘1O
‘{chGt

floe
viit

- 1{péde
| ftrét

pot

| fprét,

tol
octer
{potter

1ot

hév
grov -
motten
poteen
{protten

. { zé6ctin.

3 Hegft'
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.3 Heeft de o een dof geluid inde woorden die
hierdnder vélgen én inweélRen dezélve met geen
klanktéken behoevt gemérke te worden.

bobbel
knobbel
dof

doffer .

{choft
{choffel
troffel
blom
brom
dom.
drom
édom
frons
om
om
kom
hommel
hom
hon

honger
lommer
pommer
mommen
poonen
omberen
ponden
ronde
ftond
tonnen
vondeling
wond
zonde
zondaar
dommelen
hommelen
trommelen
rommelen

kommer
grommelen
mommelen
gonzen
bonzen
krommen
donder
zonder
wonderen
vondel
tondel
zonder
donker
lonken
vonken
bonken
{chonken
gezonken.

Ziedaar de drie onderfcheiden klanken der 0,
aangeweefen én om daartoe een fpreekend bewijs
bij te bréngen zal ik héc vdlgende vaers hierén-

der zécten,

9 De Neérduitfché o heeft drie¢rlei geluid.
»» De zwaarfte munt in bode én oven uit:
59 De dofte in bot, mond, wolk én ftoffen:

s De fchelfte worde zcéer blijkbaar aangetroffen

1) In
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ss In Gdd, Béc, P6Ik, getékend als men ziet,
»» Want boz op 26t, zegr PeLs, rijmt gantfchlik
niet.
s En ’t zijn voorwaar wél éfeligtige ooren,
s» Die ’t ondericheid van Bot én Bit niet hpo-
ren. ' - _
Er zijn meér gevailen in wélken men verpligt

is om de o méc ecnen accént te tékenen én wél
voorpaamelijk in de onderftaande woérden, in-

als:

Aredpagus Hermégenes | Sécrates
Boéali Hippolitus Thedfanes
Diétrefes . | NesptSlemus | Timotheiis
Dit6ne Nikopolis Troje -
Doris Peréne l Zeodbia
Diéfpolis Skytdpolis

Men moet de o, gelijk de a, e én i, mét twé
ftippen tékenen, in de vélgende én dérgelijke
woordén: =~ ooE o

- Klig rondém gesoriove

além a8lo ud begeffenen
faras patriét fcipios- .
Di6nifiiis {chérpidien vergordeelen
flag6rde voorénder vergveren
milliden agterdnder ondntbeerlijk
pnoverwinnelijk | calliGpé ongverkoom’lijk

- verdntwaerdigen | bedogen waardm -
verondchefaamen | beSordeelen | waargnder.
yergncreinigen T o

* ’

welked de nadruk van ’t woord op de o vale,
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Om dén Liefhtbberen onzer Taale, die mo-
gelijk bunne oogen eens over dit Wérkje zullea
Jaaten gaan, te toonen dat ik de feugd meét geene
foitsvinvige lecterklooverijén ophouue, zal ik hier -
cenige vcorbeelden bijbréngen, die bewijfen zul-
len dat bet van geen -gering belang is, de lange
én korte eénkele o te kunnen onderfcheiden, én
dat ’t ménigmaal een gebeel anderen zin aan fom-
mige woordep geevt, wanneer ze mét de eene
6f met de andere o gefchreeven wérden ————
Men létte tén dien einde op hér vélgende,

Ik zal u onderbouden , van allen nooddrufc voor-
zien. :

Zij zullen hém wél dnderbouden , in onderdruk«
king’ houden. , '

Ik zal dat onderftaan, onderzocken, navraagen.

Ik wil daar niet dnderflaan, ’t mogt mij op 't
hoofd vallen, C

ﬁij onderkruipen , benadeelen malkander.

ij wilde Op zijn kni€n daar dnder - kruipen.

Men zal hém wél ondérbaalen, agterhaalen. .

Hij wilde daar een ftreep dnderbaalen.

1k zal dat eens overléggen, beraadflagen

G:j moet hét van die iank op de andere doverlég.

_ gen. _Gij moet ’er een doek dverldgggn.
Ik zl:;% dien briev in mijn gedagien ececbs over-
pen. ’

Gij moet daar mét uw voeten niet jverloopen,

Wat zal mij n6g overkimen, gebeuren ?

Hoe 2al ik die floot dverkomen.

Hij heeft mijn bevéi overtrééden.

Tk kan daar niet dvertreeden, niet overheen ftap-

<n.
P Cs Men
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Men zal die zaak moeten overawéégen.
‘Gij moet mij niet dverawecgen, niec te veel ge.
wigts geeven.

Wij zullen dén vijind wél overwinmen,

Zij zullen ’er niet veel bij dverwinnen, niet veel

voordeels bij behaalen.

’t Is waar alle deefe dingen leert men onge-
voelig doof opvoeding, maar men lecrt ze ook
zonder ’er réde van te weetep. — Hierom heb
ik ’t hier opgegeeven 200 als 't van dén grooien
Ten KaTE geleerd wordt én in dén aare van die
woarden gegrond is, — Laatenwe pu van de én-
kele o afftappen én overgaan tot de verdubbel-
de 00, dic men zonder de minfte bedénking
. fchrijven moet in de woorden i ‘

afloop doolhév hoog
amptgenoot doap ' voor
antwoord doorloop door
betoog droom poot
brood - échtgenoot hoon
loon fisol boon
nood galjoot Zoon
dieplood hoop throan
diffelboom verkoop 1toorn
doodbaar {troop toon
doovpdt boor koopen.
doorn | firoom Ko @om

Een woord dat in t énkelvouwd mét twee oo's
efchreeven wérdt, moet die twee 00’s ook ip

t meérvouwd behouyden, gelijk d't bij de aa én
¢e reeds is getoand. — Men f{chrijve dan

boom

e e
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-boom , . ... boomen

droom droomen

ftroom ftroomen

brood brooden

ik betoog’ wij betoogen

ik bedog wij bedogen

ik loop’ wij loopen

ik verkoop’ wij verkoopen

ik hogp” . wij hoopen

ik beloon’ | wij beloonen’

élfjﬂ— .

zoom | zoomen

ik hoon wij hoonen -

Jood Jooden

zoon zoonen

oog oogen

boor - baoren :

ik aanhoor'. wij aanhooren =

ik bekoor’ wij bekporen

een loot looten

cen 0oot nooten.

!

{

Loot mét twee 60, betékenende een takje, een

Jpruitje, fchrijve men looten in hec meérvouwd,
tér onderfcheidinge van Loten wier énkelvouwd
is Ldt, zijnde oo v‘eel als geluk , zégen, prijs,
Zoo zégt men: ik béb een lot (prijs) gesrokken ,
op de vier loteh die ik, in de Loterije, gekdgs
badde. : '

De floten (Kafteclen) «wxarem omringd mét floo-
ten (gragten ). v

~

De
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»» De dubble oo (om niet van poten, pét
»» 1€ doen verftaan, néch ook van
9 Dient om ’t meérvouwd van poot te fpéilen
ooten , S
s Van gieten, goot te {chrijven én gegooten, -

De twee 00’s moeten ook fomtijds meét accénten
getékend wdrden, om dén nadruk van die woor-
den, waarin de dubble o0 lang moet uitgefproo
ken wérden, aan te toonen. %it za] blijken uit
de woorden die ik hierdnder op hét gezag van
Tz~ KaTE zal Jaaten volgen.

goten, gdt) -

altbds héég 186g
aotwoérd hdéb geijd 166k
blé6t hé6n 166n
béég hé6p 166p
bdon jéol toel6ép
béér klein6éd buikl6ép
béée kléofter 166s
béétsman kléét moéor
bréod - kndop nééd
dbéd ké6n 66dmoed
doép ko6 66g -
déér kroos . 66k
débs kréoft 66m
débév 166 . oor
dréém, Jﬂooj eeklod G6rbaar
geloov vénloo odrdeel
goor tongerl()é 66rkond
vrdot 166€F 66r16f -
66fd | 166Fwerk | Gorlog

06x-
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45tfpropg | t66m

ooft ) t66n
T poot t66s
Loréed - trgf:éér

fiGée trooft

gréém

oot

45
vH0s

. Zz 7/

vrppd

wpprd

, z00m

266r. ——

~

Er.is ook een groot onderfcheid in woorden
die mét de dubbeld getékende 6f mét de dubbeld
ongetékende oo gefchreeven wordens 1k zal ze

Bédg , fchietbddg
Drddf » vallende drép-

pel.
endot, fpeelgendot.

Béést , {chuit.

Lédg, fchuurwater

Ldék, huislédk.

Pléds , fchil van een

* boom’. :

Rddk, van dén fchoor-
fteen’. :

Schddv, koorn-bondel,

Schdsl, ovengaffel,

Schddt ,- boefem, mid-
den.

8lddp van een kuffen.

Slddt, gragr, of graft.

Tédg, betddg, vertédog

Zédg , 26g, zoogfe'.
Zdo’§ ’, %aterputt'ﬂg P
teug.

hier tégendver malkander opgeeven.

Boog , van Buigen.
Drédp, van Druipen:

Genoot , van Genietens
Bood, van Bieden.
%oog. van Liegen.
ook, van [ uiken.
Ploos, van Pluifen

Rook, van Ruiken.

Schoov, van fchuiven?
School, van fchuilen,
&choot, van fchieten.

Sloop , van fluipen.'

Slwot van fluiten

Toog ,van Tuigen, trék-
kén »

Zoog , van Zuigen:

Zoop, van}Zuipen.

-
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" Zoo ook in baavenldds, bloedeldds , bulpeléis
weilldds, beilldds, breidelldds, én in alle de woor:
den die eene berooving te keénnen geeven. Ldds;

valfch , doortrapt. Ldds, fchrander om zijne fcha-

de te zerhoeden, —

Xédl, tuingewas , bloem-
- kdol.
iVé4t, een boomvrugt.

Ho’o’p, ftapel . ménigte.
Biém, eikenbddm,
Riédv, diefftal, buic.

Men fchrijft ook meét
Jan is zijn véornagm.

Ik bou miet van vooOr-
zéggen.

Kool van 't vuur, turv:
kool

Nood , gevaar, zwaa-
righeid.

Hoop , verwagtinge. '

Bodm, bodem.

Roov, kért op eed
zweer, —

onderf{cheid. .

Hij woont bij een voot-
naam Heer. :

Gij moet ’t bém véé"-
zéggen. ;

Men moet ook de of, éven gelijk de ad én e
dikwils mét een kapje tékenen, om daardoor aan
te duiden dat hét woord een Léttergreep verkort

is; dus maakt men

van | dooden | doSn
wan | geboden | gebodn

van , blode ¢ blé

wn [ goden | goda.
van | noode | rod ,
vanl zode ! Z6 df ZoG

En hierméde willen wij de. verhandeling over
héc gebruik dér o befluiten,; én overgaan tét de

vokaal

i

De u geevt een klank \}anwzigz'él've én_maakt

ecne fyllabe in de woorden

u




.
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u l"uweu-wégen | ufedom ‘
uwe | urids ‘| ufo )
uwer ubes uberlingen
uwes I ureterp | uchtend

uma ubeda ! { nugter

uwen g j ulaburg . nuctig
ulieden il ufingen N

In alle de bovenitaande, behalve in de drie
laatfte woorden wérde de u lang uitgefprooken,
omdat zij daarin op zigzélve een Léttergreep
maakt. Zij wérde intégendeel kére uitgefprooken
in de woorden

dubbel rug ful knuppel
duffel put fullen putten .
truffel blufflchen | vallen zullen
brug druk bullen huppclen
foug kruk viug .1 dunnen
fuffen 1 krul dutten durven
fouf dul dun {churft
“mug drup  |'kumne ftucten.
plug fchutten | druppel -

. De » moet men verdubbelen .in de vdlgende
woorden ¢ °

fchuur | fchuuren l ik vuur’ ] wij vauren
muur muuren ik verdnur’ | wij verduuren
luur luuren I ik huur’ wij huuren
kuur kuuren ik fchuur’ | wij fchuuren
vuur vuuren l ik bemuur’ | wij bemuuren
uur uuren. ik verhuur’ | wij verhuuren

De u moet men, gelik de a e i én 0, mét
twé flippen tékencn, wanneer zij agter een an-
dere wokaal Of agter een eonfanant, een létter-
-greep begint. Als ins .

waarilit



g t 'Nﬁbnknut‘rs::'rl‘n

waariiit - | ontiitfpreek’lijk | Eufébiiis
daariiit Epifaniiis vooriiit
Alcfnoiis - Befantiim Pompéiis
Virgiliiis Gabiniiis Déciiis
Auréliiis vrijiiic Palladiiim ‘
Marilis |rondiiic, oniiicvoer’lijks
ontiitfpreekbaar | agteriiit -

Veelen fchrijven uyt voor uit. ’t Eerfte deugt _

niet. ‘t Laatfte moet men volgen.

" Daar is ’er ook, die duur, muur, mét ue

fchrijven 5 duer, muer; éven als daer, maer mét
ae, in plaats van daar , maar. — Wij he¢bben ge-
toond dat men altijd mét aa, ee, oo én uu {chrij-
ven moet én dit worde in mijne andere Weérken
met getuigeoiffen van de befte Taals-mannen
beveftigd. Met eu fchrijve men deugd, oreugd. :

De eu heeft bij ons de plaats ingenomen vai .
dér ouden zagte o0 6f od. Zoo fchrijve men

"~ Leuget | Logen | leufe loofe I
meulen | woor | molen | fpeuren | voor | fpooren '
neute , noote , veulen ! voolen .

fleuve | floove, flove, !
fteuren | woot | ftooren; K
keufelen | ! kofelen. ¢

_ Deefe woorden worden onderfchillig gebfuikt’.]
1k zou ze dus gebruiken: Leugen, molen, noote, |
leufe, op/peuren, veulen, floove, fleuren, keuft-
len. —— Sommigen worden alléén bij ’t gemeen
-gehoord , als: aweunem, beunig, zeun, greunin-}
gen, keuning , zeumer 5 geweunie 5 \OOr woone:,:g
' 0- 1

e » = e o e i
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 boriig , zoom ' groningen, koning, zomer, genbovri-

te. e volgenden kin men zonder aatf:
ftoot hooren: - '
teuge heugen reutelen
- leuteren geur - leure
. kreuket heuvel peutereni
. breuke jeuken = | preuteled
' deugen kneuteren reuke
' deure | ,keuken reufel
keure - fpreuken fcheute
. vleagel -, - lkeuvel . teutereh, —

- dreunen

Nu za['ik nég eenige Woorden, ondér deef®
Léceer bghoorende, om te fpéllen, opgeeven, -

uitbreeked . |uitruftén qvitwijfen
_ uvitdoen 5 juitflag * ]uitwinpen
titdrukken vitfpannen | uiterlijkhéden
" uiterlijk uicfteeken -uitverkoorenen
uitgelecfen uitcrekken uitwéndighéded
uitléggen uitvallen uiczinnighéden
" uitkomft uitv]ugt uurwérkradered
- uitléggef ™ uitvaate uicmérgelen
uitlekken uitvoéren uitbéttibgen.
_ uitmhaken |
Y.

“'Wij zullen ons hier niet Gphoiiden om hét geé-
bruik dér ij boven dat dér y te ftaaven. ' Dit ig
- tén overvioede  in tnijne andere wérken gedaan
én die luft heeft de rédenen daarvan te weeten,
mag fiét daat nazoeken DTen bewijfe dat glet;

ad

pt
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haar voor een vokaal hébbe te érkénnen, dient: 1.
dat zij klinke op zigzélve, in de véigende

woorden.

Bedijden
bedrijven
belijden,
benijden
~ bedijken
beklijven:
beflijken
bezwijmen
bevlijtigen
bijten
blijken
blijven
gi.ﬂ“eren
ijén
drijten,
drijven
frijten
gelijken
gerijven
grijnen,
grijpen
 glijfteren
ifen -

: Elgfelen
en.
hi%gfchen
hl]llk.ﬂnl
kaftijden
Kijken

kijven

kxijfchen

knijpen
krijgen '
krijten
kwijoen"
kwijten
lijden
lijken
lijmen ~
lijnen
lijiten
mijden
mijgen
mijten
/mijmeren
mijnen
‘nijgen
‘nijpen_

0

‘onderwijfen’ .
"|-ontbijten

.ontlijven

«d .
‘ondermijnen

,overlijden
‘prijfen

I pijnen
rijden
rijgen
Tijten

‘| rijven

rijfen

!rj. men
rijpen

| rijlelen |

- fchijnen,
. fchrijden
{chrijven
flijpen
flijten
fmijten
foijden .
fplijten
fpijgen
ijken
ftijgen "~
ftijgen

- | ftrijden.

ftrijken = |
fmijdjgen
fpijfen -

 trijffelen

twijffelen
twijgen
twijnen
tijén -
verlijden
verdwijoen
verwijfen .
vrijden
vrijén
verwijden *
verlijmen

-verwijderen

Vverijdelen

vers
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verbrijlelen
verblijden
verfijnen
verrijken -
verbijiteren.
verwijlen
verwijven
verijfen
vijlen

‘2. Maakt zij.eén fyliabe id de

.den:

ijdel
ijdelheid
ijder

ijfer
ijferwérk -
jjferfmid
hee jj
“ijoftad

vlijén
vlijmen
wijken
wijten
wijfen
wijden
wijchelent
wijpelen

'ijken

jjferen
ijfendogrn
i;delhéden :

ij-ftroom

ijfen
ijfelen
ijffer:kruid

wrijven
zijgen
zwijgen
zwijken
zwijmen
zijpen
zwijmelen
zwijnen.

vélgende woois

ijver

ijverzugt .
jjfendijk
hoev-ijfer
ijverig
ijverende
ijveraar

ijker

De ij moet ook gefchreeven woérden in de s

van de bovenftaande
woorden ¢ als

iéﬁ?é

getj -

 gijsker

dofijo

drijven

dwijl
fleregijn
frangijn
fijn
gelijk

D3

wérkwoorden , afgeleide

grijn -

grijns

1

N i]

hijtkom
klij.
knijf
krijc
kwijl -
- Kijs
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Ejk at pijfel tijeel

ijn-boom pijper vrij

kijfelfteen rijn vije

> lijn rijosburg vijver
Lijtt - rijk vijfel
lijiten rijkdom vijm
lijv rijm vijl, vijg
lijm rijp . wij .
mij rijs wijk
mijl 'ljﬁjker wijflel
mijn fryc - | wijle
mijter ijk wijn_
nijd flijm wijting
nijp-tang ftrijd wijdte
onvrij RG] ijk
partij flijpfteen ijl
pladdijs terwijl ijffel
plij ’ termijn ijs
Pprij trijn ijffelijk .
prijs trijp zwijn
piil | tijd zij
piin tijm zijde
Piip tijk zijne.

B Daar zijo meér woorden van deefe én .dérgelij-

ke foorte ; déch °t is onmogelijk om ze allequp
éken”

te geeven. Door hét leefen van goede bo
kan men dit leerer én het vervllg van dit ftukje
zal ’er ndg ftéffe toe geeven.

De ij moet ook gefchreeven wérden in de véls
gende uitheem(che 6f vreemde naamen én woor-
den: die ik hier niet plaatfe tot een voorbeeld
van naarvélging’ ; maar t6t eene dubbele nuttig-
heid voor dén Leerling. Pooréerft , om ze wél

te leeren fpéllen, leefen én witfpreeken. Tég
o awé-
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twéden , om ze naar dén eifch’ te kunnen fchrij-
ven, wanoeer ze hém voorkomen. ’t Welk niet
miffen kan te gefchieden; daar veelen nég zoo
zeér mét vreemde-naamen, én woorden ingeno-
men zijn, datz’ ‘er niet alléén hunne fchriften,
maar zélfs hunne gemeenzaame gefprékkén méde
ontgieren. —=— Onder de voélgenden zijn ’er
négtans veelen die bij ons, hun poorter-réchc
verkreegen he¢bben. — '

armefijn jasmijn quintija
armijne konije quirijn
artijkel levijo rofijn
antijk lijfland refpijt
bagijn lubijn retorijke
baldewijn medicijo rosmarijn

- bandijt magafijn robijn
camijn mijt rijffel
cappelijne mufijk farafijn
carlijne nijl fardijn
carbijoe olijve fatijn
carmofijn onijketl faufijs

. caflijoe paradijs fchrijne
chirurgijn parijs ttijle
coketrijs - | patrijs ' f({)ijke

colijk ~ parvijs etijner-land
clemijn- fteen | pelerijn tamborijn
confijt perijkel tapijt
cijffer pepijo tarijn.vogel
dijle polijs turijn
flawijn prattifija tijber
gordijn profijc tijger
ijsbert pijlaar tijn-boom
eremijt - pijn boom valengijp
hérmelijo kalmijn venijn , fenijn

Djg finevift
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‘| yermaledijden { wijnand.

-Veelen deefer woorden, die men eertijds mét
ij pleeg te fchrijven, heeft men in vervélg van
tijd’ met e 6f met y begonnen te {chrijven, als:
antick , bandiet , beremict , mufick, [ubtiel, trafick,
tiber Of tyber. — ,

"De ije moet men fchrijven in de vdlgende én
dérgelijke woorden.

abtdije
averije
artillerije
babbelaarije
beufelaarije
boekerije
bérgerrije
clerefije .
danflerije
femelaarije
lanzerije
aaperiie
harpije”
haverije
haspelaarija
heerfchappije
hoererije
hongarijé
huichelaarije
kanfelaarije
kaftelenije
‘kladderije
koakerije

S

képpelaarije -

-kraamerije

kwifterije -
Landvoogdije

{ laferije
1 lékkernije

ombardijé

meefterije -

meiérije
malvefije
muiterije -
marije
mengelerije
maatfchappije

} melodije

n6rmandijé
plakkerije
pavije
picardijé
poglje .
pluimftrijkerije
pofterije
rooverije

|

facriftije
flaavernije
{laaverije
{pecerije
afelerije
frooperije
fchilderije
talmerije
tartarijé
trefoorije
turkije
tooverije
vleiérije (liev-
koofing)
vleierije (vleiing) -
vlijérije '
vlijmerije
vodderije
veinzerije
vrijérije
waarzéggerije
wigchelasrije.

Méc
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‘Mét & moeten gefchreeven wérdeﬁ, de vol-

gende woorden:

eenerlei
drictrlei
geenerlei |
honderderlei

allerlei . .
ménigerlei
yeelerlei

‘| vierderlei

zésderlei
zévenderlei
négenderlei
vijftienderlei.

Deefe woorden moet men nooit mét {je ein- -

digen. .

de volgende wérkwaorden moeten mét ei i
ftéde van mee ij gefchreeven worden ?

arbeiden
beleiden.
beiden
bereiden’
bleiken,bleeken
breiden -
deilen, deelen
deinzen
_dreigen
dweilen

eigen
eindigen
eifflchen

eifen

feilen, faalen
feilen, dweilen
geinfteren

einzen
eién

heilen

heinen

heiten , heeten

heiten, hieten
keilen -
klappeitn
kleinen
kleinzen
kreiten

leiden
meinen,meenen
neigen
ontweiden -
peilen

peinzen
plaveién

" | pleiten

preién

rammeién

reiden,bereiden

reiken

reién

reinigen

treifen

fchreiénﬁ'chrei-
4

_den .
fleipen, fleepen
fpelemeién
reiden-
eigen

‘| fteilen

teikenen

tweinen

veilen

veiligen

veinzen

verkleinen

verpeiferi

verreiken

verreifen

verg)relden

vleién

weiden

weiken, weeken

weiffelen, wei-
eren .

zellen, —
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De uitfpraak van deefe ei verfchile bij ons niets
van de ij. Onderwffchen wérde de ef bij ande- -
re Néderlanderen verfchillende uitgefprooken. -
Voor eindigen zézgen fommigen aindigen; wij
. Tpreeken uit’ ¢én moeten uitfpreeken ijndigen. —

De ¢i moet men ook
afgeleide woorder:

arbeid
beijg

beitel
beitren

" bedreigifig
bleik _g' ol
breidel -
brein
bockweit "
dweil ~

ei, eik, eiland

ei-lieve
einde
eifch,

feil , geit
geneigdheid -
gepeins
gerammei

geveinsdheid

evlei
grem o

heide
heike
heil
heilig -

heilzaam = .

he'ning * -
heir ..
heirfchaar
keile
klei, klein
kleinzing
kreits
lei-band
meimaand
meid
mein eed
onrein
onveilig
peil
prei
reiger

réinheid
L reiniging -

_fchrijvep » in de vélgende -

reipel

reis

reifiger

ftein -

fteilte

fprei

{teiger :
teiken , téken
trein, veil
veilig, veiling

" | vérklemning -

verreifenis
verfpreiding
wei, m¢lk- wei
weinig

weite
weiffeling
weigering
zeil - '
zeide
zeilfteen
}zeil-dag.—-—_ '
l‘ .

De ¢i moet men ook fchrijven , -in alle de woor-

den dig o' ffein eindigen;’ als

ij Jelfiein, rave-
. Jeiny
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Jtein, — In alle de woorden die in
als dolbeid , fraaibeid.
Ook moet de ei ge

~beid uitgaans 1

fchreeven worden, in de 1

vélgende vreemde nagmen én woorden; die wij
niet tér naar

. plaatfen :

-Cicorei
contrefeit
contreig
cureig
balleis
beiérd
bleié
bleine
breiffem
condeit
caqreit
deining
digniteit
domeing
eiffel
eil - bot
fontein
férneis

" freiflel
fuleic
fuftein
gelei, jelei
giflein

leié

‘heidelbérg
heil- bot
yeinze )
l_o,rneié

\

. karfei{ =

vélging, maar aliéen tér leeringe,

" | palej -
| palgjs D s

. | peifteren
kapitein plein
kaffeig pleite
kaftellein | pomei .
kérwei pOrrei
‘lakkej . . y POrcelein
lamprei | purrei
| lauweit - | refrein
plaveién . .. " reims
) .A}ivaej - -u| reinier
Aleide - . |reinken
Leiden(deftad) | reis _
leie {chalmei |
‘I mafeik . Hcharlei |
| mapleine .| feine ;
maflepein fizeine . 3
meitr 1 fpei-vogel ‘
_tmein,{tuiv-meel { fteir.
meinard teile
| meindert. . - |teis -
meinkel 1.veinoat
meiffen velperein
nerein : . . ]vilein .
omeiffe * | vleiffem
palei, polei | vogelhein
~ lpafteir " - - 'l waardein
. | peis, vréde . | weidlch
‘weiten -

Més
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: Meét de ipfilen (y) moeten gefchreeven wérden,
de vé6lgende woorden

Abydus Hydaspes Svnode
Cymbel Hyf6p | Monofyllabe
Cypres Pyrrbus - Tymber
Cyiné - Pyramide Yvoor-zand
Cybelé | Scylle - Yfép
Cyter Yvoor-draaigr | Yvika

voor Klytemneftra | Yperen
Kdyféuen {yllabe Ydrig. —

Men moet in zulke én dérgelijke, uit andere
‘Taalen, hérkomftige woorden, de y gebruiken:
maar povoit in régt néderduitfche woorden, als in
geyde o beyde &c., de i kan hier dat wérk wél af.
De y wérde, mét réden, uit onze Taale uitge:
;{nonﬂ:erd. Men zie djt in mijue. grootere wer-

cn, — '

Er wérde ook een groot onderfcheid verweke
in de betékeniffe fommiger woorden, wanneer
ge, onvoorzigtig, mét y 6f mét ei gefchreeven

worden, én hierdoor kan men gantfch verkeerde -

dingen tér néder fitllen. Om zulks, zoo vecl
mogelijk , ‘te verhoeden, zal ik die woorden
hier , mét dérzélver verfchillende betékeniflen
ppgeeven. Men létte dan, op:

Veil, waarvan veilen,

fer, métde vijl,| tekoopbieden. Ikbén
vijlen; gevifld. . _ dat veil. geveild. .

Lijden ,verdraagen, dul- | Leiden, geleiden. Een

den; fmarte, pijuen! blinden bij de hand

bjden. ° | leiden, i

. l]q

'Vi{;l s waarvan - oijlen,
&t ij

.~
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Mijden, vermijden, ont-
gaan, -

Pijlen , vuur- Pijlen.

Trijn, cener vrouwe
naam.

Blij, verblijd, blijde,
verheugd.

ijken, ’tijfer, ’t gewige,
de maaten mérken.

ijs 5 bevroofen water.

Krijten, met krijt be-
_ Imeeren. krijten, hui-
len, weenen, grijnen.
Lijnen, ftreepen , linice-
Perrijten, rifk maske
Verrijken, rijk maaken,
géld opéén ftapelcgop

- Zijde, ij vap de, zij-

wormen.  Zijge , de
Linker-zijde. :
Wijuen , verwijden , wij-
der maaken.
Nijgen , groeten, knier

~ buigen, gelijk de juf |

fers doen.

Vlijén, gelijk Iéggen; de
turv laaten vljjén,
Wijken , uict den weg

az(a’n. wijk van een
ade
Blijken, {chijnen; hier.
van b‘lig'k s téken ,
fchijn , bewijs,
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Meiden ,  dienftmaag-
den.

Peilen, de diepte peilen,

Trein, gevolg, na-

- fleep. — :

Blei, eenzékerevifch. —

Eiken
boom.

Eifcb, aanfpraak, ———
Eiffcben. v

Kreiren , iemant toor
nig maaken , vertoor-

een  eikenr

-mep. — \
‘Leinen, leideny de weg.
wijfen. )
Verreiken, zig verrék-
ken, bezeeren —
Zelde van'zéggen. Hij
zesde mij gifteren ,
dat- see ' .
. Weiden ,. graafen ,.in de
weide gaan. —
Neigen, overhéllen, ér-
gens genédgen toezijn.
— geneigdbeid.
Vleién, lievkoofen, naar
_dén grond prasten.
'‘Welken , weeken, rat
- maaken. weik, in de
weik zétten.
Bleiken, bleeken.. Hat
" linnen bleiken. =~

Rijfen
>
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Rijfen, zig verhéffen,
ooger wérden, —

M}'{'lnen » ondermijnen,
ijnen, omgraavingen
- van eeneftad. Mijnen,
op eene verkooping’.
Gewijd , toegewijd, Ik
heb dat wérk hém ge-
wijd. '
walgigtig. Gijl bier.

Wij , meérvouwdige pér-
oon’lijke védér-naam.
Wij waren meét ons
zéflen. :

Mij, énkelvouwdige
pérfoop’lijke  véoér-
paam. — Dat boek

NEDpERDUITSCHE

Reifen, heen-én- weér
trekken van de eene
plaats naar de andere.

Meinen, meenen, van
meeping, van gedag-
ten zijp, —

Geweid, in de weide

edreeven, in de wei- o

e gegaan.

Geil, onkuifch, ontugs |

tig — Vét. Een geit
ménfch, een geileham.
¢, hui, waterdgtig-
heid van geftrémden
- melk. ei , weide, hét

paerd loopt in de -

woia — "
Mei, de vijvde‘in rang
dér 12 maanden. —

De meid verhaift me¢ -

“Mei, niet mét mij, —

‘Men zégt: Dat komt mij toe, niet 'gm'jn, én:
dat is mijn boek, —— Geev-mij. Dat- is ‘mijn of

. mijnes,

’
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B.
Mzét B fchrijvt men de vélgende woordjes.

ba -] brij .| bérg
 be bad . bont
. bi . ba bout
"bo ba blo

bu bal buurt
" bij ban brém

bla ‘bars brés
- ble bas { balg

, bli | band brand -
i blo bang braaflem

: bla bars lbrémen
» blij | baft bruid -
bra barft bruiloft
bre béf bruidegom
bri - - 1 bék buit .

- bro | bén buxde! —
bru ) o

Alle de W‘oorden die mét Be beginnen, zijn
van hét ouzudnﬁe geflacht; omdat men ’er doot«
© gaans bét voor kan zétten, als bé: :

' bedérv begm bejag
bedrég rx) beklag
' bedrijv élp beléc
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beraad betoog Dbeftier
gl!}'tcél}eid‘ S beﬁg{t ' 'lb)efliv‘ind
eftel |bevél  |beflag. —
~ beledfel - - | 6f Lo I e

De B kliokt aan hét einde dér woorden met
haar’ natuur’lijkén klank, én niet zoo fchérp als
de P, gelijk fommigen willen.. .Men hoore di
uite - - '

flab  lab * ‘|fchrab
bab © 116b b ib :
heb . ‘rob ‘meekraly
kreb - -rub . dEb ’
Ieb " |{chub ~ fab

web fchrob ib

reb - {neb {ob

rab - ltob : ub, —

Zoo deefe woorden mét een Pigeé‘:indigd‘Wa‘.

ren, als flap , fébrap, zou men hét onderfcheis

-

‘den geluid ras hooren,

Men moct fchrijven, Abt, Abtdis, Ahtdijé,—

Ampt worde meér gefchreeven.dan Ambt.

Voordeefen fchreev men Embden, bémbden,
Maar nu {chrijvc.men Emden ,. bémden , zon-.
der b — -~ ’ C
| ,De B worde verdubbeld, i de volgende woor-

en: . L ‘
flabben hébben webbett

babbem . -{lebbem . . jgrébben
kwab-
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kwébben

knobbel dubbel .
lubben grabbelen - babbelaar :
16bbens bibbelen rabbelaar
robben ribben grabbelaar
fchubben kribbelen dubbelhartig -
babbelen débbelen - knibbelaar
brabbelen tbbe krabbelaar
fchrobben ¢bbenhout | kibbelaar
{otbben rabbelen tabbaard

. tobben 1 hébbelen foibbig
fchrabben krabbelen "t kribbebijter
bobbel kibbelen . - ribbe - vlies
knabbelen ribben robbe - fpék.

.De B fchrijvt men ook verdubbeld én meg
eene affbijding, om aan.te toonen. dat agter:de
tweede b, om de kértheid, eene ¢ is afgelaaten
als blijke uic de vélgende bewoordingen.

‘1- Dat ik hébb’-

ik hebb’

ik fchrabb’ - dat ik fchrahb’
ik fchmobb’ dat ik {chrobb’
ik dubd’ ' dat ik dubb’. -

in plaatfe van ik dubbe , dat ik dubbe, &c. ——
‘Zoo fchrijvt ten ook in de buiging dér naam:
woorden : dér booge ébb* voor ébbe. —— '

Nu zal ik, om de Verhandeling deefer Litter’,
meét die dér andere Lecteren’ te évenrédigen,
n6g eenige woorden laaten vélgen, om dén Leer-
ling in de Spélkunfte te oeffenen:” - :

Balg
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' Ballingfcha
f Baltha%ar P
~ Barth6ldus

- Béddegoed

. Bedénken
Bedilleh
Begeerte
Beginnen
Begraaven
Behangfel:
Behouden

‘NEDERDUI'TS

|

1 Békkencel - .

Bekeexén
Békercn

Beminnen
Benaauwen -
Benieuwern -
Beplanten
Bepleiten”
Beproeverd

Berispen . = - ,
L Bezvbeer‘ing,
Belchétmen o

Beroemen

cHE

.| Befpétten

Befproeien
Betaalen
Betaamen
Beteerén

1 Béteren

Betuinen -
Bewaaken
Bewaaren
Bezitten

Burgerrije,

Bekénnen

R

Laat ik ’er de vélgenden bijvoegcn én te gelijk
2tgpen dat de' B gebruikt wérdt Voor a & {9 u
ij 1 én r, zooals uit de onde'rﬂ:,ai,nde wootderf

blijken zal.

Baanderheere
Bibilonfche :
Béikermatten: — - - .
Bakkerijen A
Bankbreekereh : . .
Bannelingen
Barmhartigheid. -, -
Beimptichrijver.
Binnekameren
Bionevaderen
itterhéden
Bodemarij - brieveén .

" Hierbij konnen.wij de

t L

ﬁoéRVerkoopers o
1 Boosidartighéden
- Boterkoopers

Brandftigterijén
Braakmiddelen .
Brievwiflelingen

" Blaasbalgmaaker
-Broodbakkerijén

Buikzuiveringen _
Busboombladeren -

. | .Bufchpoedermaakerije -
~ Bijzondérhéden, —

verhandeling over Lét:

ter B bepaalen ; 4ls hébbende nicts vah eenig
wigt overgeflagen, én zien wat wij te be-

chouwen hébben omtrént de Léteer.

GOA
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Omtrént de C, die in obze Taal’, zoo veél -
overéénkomft heeft mét de X én mét de- §,
mocten wij tragten te bepaalen, wélke woorden
mét de C gefchreeven moeten wérden, én die
welken mét K én S moeten gefchreeven woér-
den, tét de Verhandeling van die Létteren over-

Mé; de C fchrijve ik dé vélgende woordeti

cédel Congilie - givet *
géder .| Cybelé geilon
géder-boom ! geleftina gerigo
¢él gitroen | giter-draad

. Géllebroér gipier cijfferboek
gimént Gijns , givennes
¢cremonie gijnsbaat eute
gicorije %yprés - | Heregijn
cyiné - onvoy - | frangijn
gicilia 4 Courant megeen
gimbaal gijferen - { megénas
gicr .| siprisan | Vercieren

" gieraad - lgiter - ierfel

. gierlijk giterdrank ercierfel
gimbel ijsje - | Sgipio
cingel éfar Cigero
girkel Cicero Francius

- gieren Cyprés ¢edille

' Veelen zijn ’er die de C i1 de bovenftainde
woorden als eene k uitfpreeken; om dit te ver-
hinderen, hébb’ ik ze ovﬁr'al met ecne gedille (,)

o - van
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vanSnder getékend, om aan te toonen dat zij
zoo fchérp als eene /. moet uitgef%ooken wor-
denj én zoo ik dit érgens ir dic Wérkje mogt
verzuimd hébben, zal men héc ligtlijk. méc.de
‘pén ’er onder knonen maaken. — ,

Ondertuffchen ' (én hieruit fpruit de dwaaling
¥an onktindigen) zijn ’er woorden in welken de
¢ als & klinkt én_inwelken zij négtans met de &
niet mag verwifleld worden; als daar zijn

Capituleeren | Convoy. -] Correfpondént .
Coricludeeren | Congilie Cureceren. -
Courant Concludeeren . ! S

- Daar is ’er die Cigero, éven gelijk 'Sifera, mét
twee [J fefchreeven willen h¢bben; edéch ik be-
houde de eerfte {pélling. :
. 1
_ Wergieren mét eeng ¢, is opfchikken
. Verzieren mét eene z, is verzinnen, titdénken.
Perziering is eene allegorie
Pergiering beduid opfchik.

- Dé ¢ wérde :veeltijds, gemeenfchappelijk mée
de b gebruike #p als een eénkele Letter aange-
mérkt , geevende mem dan aan de cb dén naam
- van tbé. ——. Aan heét begin dér woorden klinke
zij als een ®okele k, én men heeft voorlange
reeds -begonnen om ze meét k te verwiflelen
- fchrijvende Kriftus &c, in plaats van Chriflus. —
Onverlchillig n6gtans fchrijve men cbais én kads ~
(méngelklomp); zoo ook Choor én koor.

" In het midden. van een woord voorkomende,
worde zij niet verinderd, maar mét eene Rlaa«

. ng’s
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fing’, wat ftérker dan die van de g, uitgefproo-
ken,. als te hooren is uit: :

-Lochenen ‘ Eogchen' . | wﬁ' juichen,

juichen ogchel huichelaar
Huichelen pogchel l wij pogchen
lagchen wij lagchen wij huichelem
kugchen wij pragchen .| wigchelaar
pragchen zij kugchen régchelen
ligchaam : ) H

De réden deefer {pélling én waarém ik niet
lacben, pracben , .néch lachcben, pracbchen {chrij-
ve; als méde hét kwaade gebruik- van cb voor g
in ik zach, ik bracht vaor ik zag., ik bragt, kan
men in hét VErRv4rc op mijoe grootere SPEL=
KoNsT aangeweefen vinden. ——

Wijl ondertufichen de ¢b én de g zoo veel
overéénkomft mét malkandes hébben, zoo ver~
weke hét veeltijds een mérkelijk onderfcheid in
de betékenis dér woorden die mét de eene 6f mét
de andere Létter gefchreeven zijn, ¢énom dén
Leerling van dat verfchil niet onkundig te laa-
ten, zal ik die woorden, mét hunne onderfchei-
dene betékeniflen opgeeven.

Dicur, vaers, maatge- [Dict, geflooten; Dé
zang. Datis eenBrui- | deur is digt.. Digt ,
16fs-Dicbt. : gggt vér. Hier digt

A » . . :

Licur is het tégendver- | Licr is ’t tégengeftélde
gefitlde van duifter-| van zwaar of van
nis. moeiélijk, '

Es Acki
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AcHt komt van ’t wérk-

woord acbten. 1k acht |

hém nietveel. .
LacH is het z&Hfftandige
van hét wérkwoor
i chen. :
St.%ggl‘ komt wvan hét
wérkwoord fléchten ,
gelijk- maaken.
EcHT, betékent het hu-

welijk. In dén Ecbhs.

treeden. Echtgenoot.

‘GerécHT  6f geriche
ftamt af van Geréch-
- tigheid,
Lé6cH, betékent eene
. opening, een bil.
Lucar, betékent de
dampkring  die onze
* aarde omringt én waar-
in de vogels vliegen.
GesLAcHT is.familie. Hij
is van een aanzien’lijk
Geflacbt. Ook beté-
kent ’c kunne. Van hét
mannelijk geflacdt.
Gerach komt van Lag-
chen, Wat is dat voor
. _een uitzinnig Gelach?
Noécu is een ontken-
- 'nénd woordjé, Néch
. dit ndéch dat.

AcTt is in getale één
meér. dan zéven.

Lac komt van het wérk- -

. woord Liggen.

Siticr, betékent iets
dac niet goed is. —

' EcT, zéker,gewis. Die

tijding is égt, men
kan ’er, ftaal:g op maa-
ken. - ’

Gerecr is de fruit die
men'na de maaltijd
op-zét, .

Léc, betékent vadzig ,
lui, traag, loom.
LucT én lugtig, beté-
kent vaerdig, wvlug.

GEsLAGT komt van ]lag-
ten 6f flaan. De 6sis

geflagt. —

GEerAc , betaalt men in
de hérbérg, inzonder-
heid voor.dén drank,

Noéc is een  bijwoord
van tijd 6f van hoe-

veelheid, Daar is ndg
wat in.

TO6cHT

-~ ave

e e e
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TécuT is eene reis. Op
. zijnen  ongelukkigen
téche.

WicHr zézt ‘men van
" ecn klein kind.

OnbpIgHT is iets.dat niet
op rijm is.

DoécH is een woordje

. van twijffeling , én be-
tékent zao veel als

. maar.

Técu is cen fmeck-
waordje. /

69

Toct .is de wind die
door de reeten van
deuren Gf vénfters
komt. )

Wigr is gewige, zwaar-

te, Wigtig is iets dat -
zijn behoorlijke zwaar-
te 6f waarde heeft.
OnpiGT is iets dat niet
geflooten is. | :
Dég is een groote boe-
ren. hond. -

)

* Alle deefe dingen zijn geene &nkele verkiefin-.
gen, doar dén eenen 6f anderen fpraakkonftenaar
uitgevonden , maar ze zijn in den aard’ onzer

Taale gegrond. ——

De fcb die men, als 't waare, voor ééne Lat.
ter houden kan, wdrde mét eene blaafing uitge-
fprooken , aan hét begin dér volgende én dérge-

Iijke woorden.

fchrammen - -

Schip fchim

fchépper fchimp - {chroomen
fcheépfel {chijn fchoolea
fchépping fcheen fchaaven
fehaap fchande {chaaken
fchade fchans fchailoos
fchakel {charren” fchaamte
fchalkheid fchaveclen fcheeren
fchelling  {chérven fchénnis, &c.—
fehélm Es - Aan

\
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~ Aan h&t einde dér woorden klinkt fcb niet. an-
ders dan eene énkele / én men moet ze 0ok niet

anders uitfpreeken , in

ménfch boerfch -] héllandfch
wenfch I helfch zweed(ch
hémelfch vifch Franfch
aardfch | rinfch duitfch
trétfch | rufch I Engelfch.
goéttifch

Veelen hébben de bovenftaande woorden, om-
dat fcb daar als eene énkele f in klinkt, reeds
begonnen mét eene énkele s te fchrijven; ’t geen

men niet naarvdlgen moet, —

Niettégenftaande de jcb, in de opgegeevene
woorden, als eene énkele s wdrde uirgefprookén,
zoo bekomt de fch wédersm haar blaafend geluid,
zoo drad die woorden meervouwdig gemaake of

in dérzélver buiging gelchreeven wérden, op de

vdlgende wije.

Meénfchen boerfche | héllandfche
wérichen Ihélfche zweedfche
hémellehe visfchen franfche
aardf{che rinfche . ] duitfche
trétfche rusfchen . ¢ngelfche.
- géttifche 1

De fth , die aan hét einde van fommige woor
den als ecne énkele / worde uitgefprooken , moet
daar6m:niet mee de enkele s verwifleld wérden ,

elijk wij reeds aangemérke hebben, omdat ‘er

, gik!zﬂ_sveﬁn aanmerkelijk verfchil ontftaat ip woor-

den

-
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?t

, 3en die mé¢ Jth 6f met S alléén gefchreeven wér-

€n.

Hij DORscHT zégf 200
veel als: bij flaat bét

kosrn. Deur. XXV:
! vs.4. Hier van Dérfch- |
vloer.

AscH, is verbrand hout
6f verbrande turv,

LEsscHEN, betékert dén
dérft, door drinken,
boeten.

Bosch, is een woud van
Boomen.

LascH, is een gedeelte
van ’s ménfchen lig-
chaam.

TascH, . is iets waaria
de Vrouwen haargéld
draagen.

. WascH , is eene {mélten-

de zélfftandigheid, ko-

mende van de Bijén.

WascH, komt van Wa:-
Mijn Vrouw

_{;cben.
eeft de awq/ch,

E4

Ik zal daarvan eenige bewijfen opgeeven:

Him pérst,
verlangt na

Pl

As, is de fpil van een’
wagen, de fpil vap de

" waereld.

LEssEN, zijn middelen
tér onderwijfing’ én
tér leeringe. =

Bos, is een bondel houts

_ 6f vin pénnen.

Las, komt van Legfen.
Hij las in een boek.

Tas, is een ftapel, een
hoop, een opgehoop-
te meénigte.

Was, komtvan’t wéik-
woord Zijw, én ziet
op ’t voorlédene. Hij
awas in de Kérk’.

Was, bexékent groei,
komende van ’t wérk-
woord wa(len , groeiin.
Hiervan wasdom , &e.

Hier-
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. Hierméde zal ik héc gebruik dér C befluiten,

vertrouwende dat ik alles aangetékend hébbe wac

van eenige nuctigheid is, én dus overgaan tdt de
D.

- Met D fehrijvt men de volgende én dérgelijke
- woorden. ' ) o

AN

dédel dekfel doek
ag . démpen doel
dak : didmant doelwit . -
dal ' | diemit doffer
dam - . - {dienft dambeid
damaft -~ ldiep donder
dam-bétd - |dier donker
damp- - . |dingen * draf
dank - . !dingtaal drang- S
gans difch = - duurzaamm - |
arm diffel . |dwaas - -
das . diftel dwars P
daauw. . ;débbelen . [dwérg, Dijken,
gégen . |débber . :

" % Dinges zijn zaaken vanwélken men fpreekt -
Dingen daet men als men iets koopen zal.-

B Odder deefe Létter D zai vi'ij wat te befchou. -

wen vallen,-®it hoofde dat aan dérzélver goed
éf kwaad gebruik veel gelégen ligt. Om-'dit pu
mgtn eenige drde te doen, zullen wij aantoo-

1. Wé‘l'
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1. Welke woorden mét D moeten eindigen.

2. Welke woorden met T, (die. door onkun-
digen dikwils mét D verwifleld worde , )
moeten geflooten worden. .

3. Welke woorden men mét DT fluiten moet.
Met d moet men fluiten , -alle de zélfftan-

dige én bijvoeglijke Naamwoorden, alsméde de

Weérk- én Deelwoorden , die in hét meérvouw-

dige getal én in hét vrouwelijke geflachee ,
alsGok in dérzélver buiging, dén Of de hébben,
gelijk zulks blijken kan uit de vélgende voor-

beelden:

Géd .
rad .
raad ;
=
poe
bad
woord ,
mond

grond

wond

ik zend’
: lt vind* -
ik vond?
dood
voogd -

o e

JL0T L

ik brand® .

Jand -
hond ..
jood
maand
hand
tand

Goden
raderen
raaden !
,?oed(;:'n
poedig
baden
woorden
.monden . :

o : gronden . .

" wonden
wij zénden

1 wij. vinden -

zij vonden - -
.dooden - -
voogden

- wij branden -
‘landen
hondﬁn" .
jooden " . -
maanden .
‘handep .
“tanden °
Es koord

M e



74 NEiDERDUITsCcHE

kOOl'd 0 0 . kmfden
boord . . , boorden
tijd . tijden
ik lijd’ ‘ zij lijden
wind winden
ontfteld ontftelde
ik houd’ wij houden
avond avonden
moord moorden .
oord oorden.
daad daaden
waereld - | waerelden
vreugd vreugdig
deugd deugden
zaa . -| zaaden -
gieraad gieraadjen
pond ponden

- paerd paerden
zwaerd ] zwaerden -
zuid tén zuiden !
noord - tén noorden
verzameld verzamelde, =

-Z00 moeten ook alle de woorden die in beid
eindigen , mét eene d gelchreeven ‘wérden, als:
goedbeid , waarbeid. ——
~ Meét T intégendeel moeten getindigd wérden
alle de zéIfftandige én bijvoeglijke Naamwoorden
die in hét meérvouwdige getal én in hét vrouwe-
lijke geflachte Ten 6f TE hébben ; alsméde de
tweede én dérde pérfoonen dés énkelvouwdigen
én de tweede :pérfoon dés meérvouwds, dér
Weérkwoorden, wier eerfte perfoonen dés tégen-

‘ -t : WOOr-
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" woordigen tijdsin en 6f er uitgaan; men zie dit
ult de voigende voorbeelden ,

‘hout -
, ikzout
luic
{chuit
- {pruit
uit |
" ftuic
" fluic
bout
unt
beeft
beet
gij bemint

gu verkeert -

ij verzint
_hij verwmc
neet ,
peet
voet
_noot
poot
* want
‘ gednchﬁ
geftige
- gezant” - |

gift :
hij fplijt -
: ﬁul {pint -
jwmt R
ij zingt .
ij dwingt

4
1
i

T

-~

houten

Zij zouten
luiten
fchuiten : !
fpruitjes

1 duiten .

{tuiten
fluicen
bouten
unten
eeften ..
beeten
hij zweemt
gij leercy
hij keert
guuedmzmerz

- neetex

peeten

' voeten

nooten ; -
pooten
wanten, |

- gedichten
. geftigten

gezdnten
giften - .
gij ftaave
‘hij verzing
hij beurt.
geloovt

: E)U doovt
gifcheure - - ]

gijlieden ftoort. Het
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* Hét Deelwoord geftigt moet men ook met T
eindigen; omdat het maake gefligte. -Wat
hier nu vérder toe-behoort, zullen wij bij de
Verhandeling over de T wél nader vinden.
Ik heéb dic bovenftaande voornaamelijk hier
willen .plaatfcn, om dén Leerling bij voorraad
een denkbeeld daarvan te geeven, én om daar-
uit aanleiding te neemen om hém te leeren dat

‘er wéderdm een -groot verfchil van betékeniffe

ontftaat, in woorden die mét D 6f meét T gefloo-
ten wérden; én het daardm tén hoogften nuttig

Jds , dat hij daarvan verwittigd woérde én die on- -

- derfcheidene woorden mét dérzélver uitléggingen
hém opgegeever wérden., — :

!

AARD, is aardes” . AArTis natuur, foort, -
e geflache,
AARDEN,:.is van aarde.| AARTEN, is zoo veel als
Een aarden pée. een’s anders patuur
| aanneemen én opvoél

AREND is een voornaa-|ARENT is eenes mans.

me Vogel. - naam.
Btp is een ruftptaats.  |BeT is zoo veel als z4
i~ | meér, meérder Of bé-
- ter‘
Binp komt van Bindem.|BINT, gebint, van bin-

" 1k bind hém- vaft. ten, aan de daken dér
.  huifen, :

Broob, -bloode:6f blod is|BLooT , naskt, entdékt,
zoo veel als beftbroomd,| baar , zijn hoofd is ge-
kleinmoedigy, [cbaamig-| heel bloot.
ti ‘

8. . co
Bonp, komt van Binden, BoNr, - pélterije, bont-

Bont
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- BonT is ook verbond.
Bond- Zégel is dus ver-
bonds - Zégel. — ,

Boop komt van Bieden.

Ik bood ’er een gul-
den voor.

Boorp, 2z00mj fcheeps-
board, — Boord wérdt

* ook genomen voor hét

. Schip zélve. ,

Bép, aanbéd, aanbieding.

. Ik hébb’ ’er een bid
'npa gedaan, - "Aan hét
bda zijo , de laatfte zijn
die op itts geboden
heefs.

Druep, eerlijkheid »

. goede trouw, oprécht-
heid. .

Gap, een dér Zoonen
van dén Aardsvader
Facob.

Gesép, aanfpraak tét
Gbd, om iets te be-

~_geeren, ——

Gescaup, is ’t deel-
woord van fchudden.

GEwED van wédden ,een
wéddingdoen.lkhébb’
om een’ gulden geawéd.

4

77

Wérk.— Bont én blaauw,

Boor is ¢en klein vaap
tuig. — Boot is ook een
- Birft - juweel. '
BoorT kom¢ van Booren,
Hij boort een gat inde
, Plank,

Bér4 febol, wifch. ——
Bort, ftomp, niet fchérp.
Bor, lomp , dom. —
Bor, fcheut, uitge-
ftréktheid van een
touw. — BoT, touw
waarméde de kinderen
bunne vliegers op laa-
ten.. Bor, been, ’t
welk de honden gaer-
ne kluiven.

Deuvct, komt van deu-
gen, goed zijn. -Dat
deugt niet, —— -

Gar, opening. Gij hebe
een gat in uwe kous.

GEBET, natgemaake, be-
vogtigd. Ik heébb’ mij-
ne oogen gebét.

GESCHUT is kanon waars
méde men {chiec.

GewtT, van wéitten,

‘Jlijpen. zijn de mésfen

alréde geawér?
Gép
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' @6, hit Opperveefen,
de ’Heer van Héme?
én Aarde, —
GooDJEN, godeken, af-
. yd‘ ~h€¢ld]€.

Graap , boedanigbeid ,
boogte, kragt, <waer-
digbeid, aanzien, —
Graap, g6ofte deel
van eenen Cirkel dés

. Aardkloots. —— .

Harp, niet zagt. Dat
hout is bard. Hard,
heeft veele betéke-

. niffen. Harden is bard-
whaaken, uitbouden , ver
_duuren. :

Howp is een bekénd
huis-dier. s

Houp, komt van Hou-
den; vafthouden.

Kaarp is eens wolkam-
mers - tuig.

Koup is niet warm. ’t
Is koud, want hét
vrieft.

1.aap komt van Laaden.

- Ik laad’ dén wagen.

. Liep, gezang. Dat is
een fraai Lied.

Loop, week én flég
metaal,

ULTSCcHE

Gér, een volks-naim,
De Gédttben - én wan-
daalen. —

GoorTjen , kleine
goot., waardoor hét
water zig ontlaft,

GraaT, vifchgraat, ge-
beente in de visfchen.
— ‘Geev mij de vifch
én houdt gij de graat.

Hart,: de zétel van hett
"dierlijke leeven. Dat
is mjj een doodfteek
in hét bart. —

Honr is een arm van de
rivier de Schélde.

Hour is een brandbaare
ftoffe. v :

Kaarr, Land-Kkaart,
fpeel - kaart.

KouT is eem hérders-
‘praatje.

LaaT komt van Laaten;
niet doen. Laat , beté-
‘kent ook niet vroeg.

Liet vin Laaten. Hij
liet mij ftaan.

Loor, fpruit, takje van
een’ boom,

. Loo+
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LooDEN , van lood. Een
looden goot.

Luip, fchel-klinkende.
~dat is een lJuid ge-

h'dfchreeuw. o 4
ILD, niet gierig , goed-
geevs , édelmoedig ,
niet karig.

Mokn, moedigheid, dap-

. perheid; ook boope ,
vooruitzigt. Een held
vol moeds. Ik geev’
dén moed niet op.

Mijp, komt van’t wérk-
woord Mijden.

Noop, gevaar, zwaa-
righeid, armoede nood-
druft, behoevte, baa-
rens - nood, ‘

Oorp, geweft, hoek.
aan welken oord woont

gij.

Ponp, gewigt, zékere
zwaarte. Munt-fpécie.
Een pond-vlaams, Een

- pond- fterlings,

Raap, onderrigting; ook
- hulpmiddel voor eeni-
ge zickte. — RaaD

O N ST 79
Loo¥EN, fpruiten; tak-

jes.
Luir, zéker fpeeltuig,
Op de luit fpeelen.

Mivrt, voornaam gedeel-
te dés ingewands van
eenen ménfche &c. —

Mokt komt van moeten.
Hij moet dat doen. —
Moet is : noodzaak’lijke
beid; ’t is een moet. —
Moer , overblijvfel
van een vlak in de
kleeren. — '

Mijr is eenklein Diert-
je.

Noor, vrugt van eenen
boom ; ftuk houts;
mufiek - téken; aanté-
kening. —

OorT, vierdedeel, —
Een oort van een gul-
den is vifo ftuivers.
Hiervan odortje, vierde
van een’ ftuiver.

PonT, een platte fchuit,
een fchouw, aan een
reep liggende, langs
welken men de rijtui-
gen over de Rivieren

voert. —
Vilch-

Raar, graac,
ract, honig-raat.

beté-
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- betékent ook Rasds-
~ beer én Raadsvergade-
 ring. L.
RaapEN, raadgeeven ;
_gifen.
Rap, vlug, vaerdig,
fnel. —. Rap, wiel
* van eenen wagen.
Reep, komt van rifden.

" Ik reed te paerd. REED |

is gereed. - -
ReeDEN, bereiden, lin-
" pen reeden.

Riep, van raaden. Ik
ried hém tén beéfte.
Scuup, komt van jchud-

den, beweegen.

Smép, Smit die hét ijfer
bewérkt. )
Snoop, booséardig.

SpiLp, bekénd puntig
tuig , bij de vrouwen
gebruaikelijke

Viiep, komt van VLIE-

-~ DEN.
Vioop komt méde van
vlieden. v
Wanp, muur Tk zal dat
aan de wand bangen.

' WANDT, wondt, van
winden. Hij awandt
hém in zuiver fijn lij-
waat.

.

vrricut

RaaTen , honigraaten.

Rar, rét. fchadelifk:
huis-dier.

Reer, fcheur, “fpleet;
opening in ecne deur.

REETEN, fcheuren; van-
één fcheuren.
RiET, fpaanfch- riet. —

Scaor, komt van fchut-
ten. ScHUT 1is een
fcbérm, kraam-[thut.

SméT, vlak, onreinheid,
onzuiverheid.

Syoot komt van fnui-

ten. - ,
SeérT, bekénd koorn-
gewas.

Viier is een kleine Ri-
viet, -

Vioor is eene ménigte
- {cheepen.

WaNT, aantoonend én

" befluitend woordje. Ik
-weet hét, want ik
hebb’ heét gezien.
WANT , bandfchoen ,

Want Viffchers- nét-
te”'
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‘Wb drinkplaats vdor
_de paerden , - plaats
"“"dasar"men de ‘paerden
. te water bréngt, tér
" “reiniging.  Weo komt
"~ ook -van WEDDEN, =
1k wéd tégen u.
"Wiib, woeft; wreed,

_--brigeladten;-16sbandig.

WiLp, haafen ; konjj
nen ¢n wat vérder op
... de jagt ge26gt wordt.

Zweep , eeh -man- die
in Zweeden geboren
.18 .

TS RCE LUK 6N Td Bt

#tn. WANT is ook be-
Jcbérmer , traawant, —
Wer, gefchreeven be-
vél. De Wit dér tien

. toosduurende Wet. —
Wit Rorht ook van
- dvétten , fijpen , fehér-
. no : o

WiLT ;- 'komt van awil-

© lemi —— Wilt gij mij
‘ ’ ddc vyél" géé'w?en'§]

door hitte of door
zwaaren arbeid, —

woorden is eene al-

ZweEt , "Uitwaafleming

... kerem, ¢ ;

* . Deefe bovenftaande dingen wél te’ onderfchéi:
_den is van-eéene groote nuttigheid éh aller-nood-
‘#aak?Tijkt vdor de zulken die zig op eene zuivere
“Taal- én Spélkunde toeléggen. ~

“Even 200 veel vetfchil als ’&r ih de betékenifle '

“dér woorden ontftaat, die meét D 6f meét T gedin-
“digd wérden, zoo veel onderfcheid is ’er ook in
‘woorden, diey wél éénsluidend, déch méc D
-6f T begohneti’ wérden, ' Bij voorbeeld.

Dier, beeft. — Een]Tier, fchik, vermaak.
" s iseengroot Dier.~ [ 'Dat kind héeft. hier
Dier , - becékent ook| 'veel tier. — Tieris ook
‘wasdom, in opzigte

“z00 veel als: van die.’} | _ opz]
- De gewoonte dier v6)-| 'vah boomen:; die wél
: grodien, == ﬁm
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. Di:REN 2ijn heeflegy Tnnum iss  oermaak
R O TP 'I‘m; ;. tier, hébben,
»(E o wel groeico. ",
N T 'A, IEREN,:. raafch,y. i,ge-
- 'weld maaken, .,
Donu, is. qen Wérk- Toug,u een bijwgord
woord ép hf,:t.ékenv dés tijdss Toenxk aar
» 'verrzgtm. . was, ™ - . y

DRIL betékent baa_/hg, T, dans, - gagg
oploopmj 300k, een | .. HJ}: s gaerne* qp’dén

awérkiyig. om ., te poo- ml. alooAq e I7
ren s alsméde , een fpoel- | Sosma
awiel. ——

DRILLEN is fpoelen. Ook TRIL’LEN,]S beeven van
«-: in de wwapenen oeffe- 1 vqeefe 6f van kaudeg
5 nen" EIERTIR vi e s S o

Thans hébben wu geuen de woorden di€ met
‘D 6f met. T begonnen. Jf. getindigd ~mosten
. worden ,: Jaaten-we . nu, eens. -onderzoeken 6f ’er
ook woorden zijn die men:aap .hft. einde m;‘,t
én T beiden ‘fluiten moet, ——+rri
Met DT moeten geéindigd worden , de tweede
4n dérde pérfoon dés énkelv O'Jst én de tweedp
,pérfoondés meérvouwds 5 dér wérkwoorden , wier
.eerfte pérfoonen van. dén itégenwoordigen . tijd
dér aantoonende wijfe , -mét eene D eindigen ,
aIs zk bmd, vmd aldus~

bmdt .-,' hu laad; gnl antwaordt
ij bindt % j rijde -, zij treedt -
.g;; vindti - ij - bidt - j verblindt
hij vinde- . E] hondt ﬁ: verblm c
glj laade— j houdt Igll w

hii
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7ij wérde

hij windt gij wérde
zij winat Iﬁg wérde zij verflindt
gijl. windt 1 gij wérde 1 gijl. verbindt

Men zal ligtelijk begrijpen dat hier wéderém
verfchil kan ontftaan in woorden die mét d¢ 6f
met d 6f ¢ alleen gedindigd woérden. Ik zal ’er
de volgende ftaaltjes van opgeeven:

G1y winpT komt van
. Wwinden , opwinder.

.Gi1y mounpT komt - van

bendén , vafibouden.

Goy Laapr, komt van
".. Laaden , bevragtem. -
-Gig7 eapr komt  vah

G1y rLeEDT komt: van|
Lijden , verdraagen.
Gij- 8inDT “komt van

‘binden.

Giy wiNT komt van
awinnen, <winfl beko-
men. . :

Hiy Bouwr komt van
bouwen , klieven mét
de bijl’

Gxi LAAT komt van

- Laaten, nalaaten.

Bap is een water-kom,
waarin men zig baadt
tér reiniging’.

LEeD is onbeil, verdrict.

BinT dient aaﬁ de da-
ken dér huifen, "

.~ De dt, aan hét einde deefer woorden, is.eene
verkérting van det 3-zoo fchreev men voordééfens
&ij vindet. —— Men moet {chrijven: ik winde,
gif windt , bij | windty uif vindt, <wij vinden, gif

lieden vinds 6f zindet,z, %ij vinden.
&t: gegag, dét: voornaamfte Taal-

{péiling die op

kéoneren ruft én men kan ze beveftigd

in htt VERvSLG op
KONSTe e =0 0"

M ST R I S I G JFC] KR
- Fa

L

Dit is. eene

1 vindet
mijne grootere SpAL-

De
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De d verdubbeld mien in

de vSlgende Wook-

den: ' ‘ ,

Akladde_ . weédde radder
padde kédde midden
ladder vidde bidden .
chadde kudde hadden-

In-deefe woorden is de verdubbeling dér 4 ma-
tuur'lijk én niemant is zoo onkundig om dit niet
te weeten, Maar dit kan niet gezeid wdrden van
de woorden die ik hier6nder zal laaten vdlgen,
inwelken veelen, uit onkunde, eene énkele d
fchrijven. — Ik zal mijnen Leerling hierin' zoo
weel lichts tragten te geeven als mij mogelijk zal-

zijn én hém zéggen: dat.men de dubbele dd

{chrijven moet in de voorlédene tijden dér wérk-
woorden die in de onbepaalde én in de toonende
wijfe maar eene d hebben, als voeden, ik voede,
fchrijvende in de voorlédene tijden Tt

ik bloedde ik wiedde - . |zij mijdden :
gij doodde ij wondde zij verbeeldden
hij hoedde ij wéndde | dat ik noodde
ik voedde ik fpoedde dat gij bloedde
gij laadde wij bloedden |dat hij fmeedde
.ﬁij mijdde: zij doodden dat wij voedden
ik verbeeldde -| wij hoedden |dat zij laadden
ik noodde . zij {meedden {dat ik kleedde
gij fmeedde | wij woondden | dat zij bleedden
bij voedde T .

" Uit de zéven laatfte woorden blijkt dat dit ook

rgeﬁ:hieden moet in de bijvoegende wijfe éndé:

-
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gén wénfchenden tijd’ » van die zélfde vwérkwoor»-’
en. . . o ¢ ) o

. De tweede pérfoon d¢s mefrvouwds van die-
- zélfde wérkwoorden fchrijvt men: gijlieden bioed-
des, bogddet , dooddet.

Er is een mérkelijk verfchil in de fpélling’ én in
de fchrijvwijfe van zulke wérkwoorden die in de
onbepaalde wijfe reeds twee dd hébben als: febud-
den , kladden , réddem, wédden: — In dén tégen-
woordigen tijd dér aantoenende wijfe fchrijve
men met twee dd : ik fcbudde , kladde, rédde 5
avédde; magr hoe moec men nu in de voorlédene

tijden, in de bijvoegende wijfe én in dén wén-

fchenden tijd fchrijven?.... op de vdigende
wijfe.

ik fchuddede | wij fchuddeden | dat ik fchuddede

] ﬁ? kladdede | gijl. kladdedet | —— kladdede °
ij réddede zij réddeden | —— wéddede
zij wéddede |zij weddeden | —— réddede.

“Want zonder deefe verindering van {pélling

zou men geen onderfcheid weeten te maaken tus-
fchen hét tégenwoordige ik fcbudde, én heét voor-
lédene ik fcbuddede.

De d worde aan hét einde yan fommige woor-
den mét eene affnijding gefchreeven, om aan te
toonen dat agter dezclve eene ¢ ai‘gglaaten is.
Dit heeft plaats. ‘ v

1. In dén tégenwoordigen tijd dér toonende éd
dér Bijvoegende wijfe van de wérkwoorden die
maar eene d hébben, als bieden, braaden &c. ——
Voorbeelden. '

- Fjg Ik

L

o s .



86 NipErRDUITS$CHE
Tk bied’ df biede * [Dat # bied"'df biede = [
1k braad’ éf braade|Dat ik braad’ ¢f braade -~ -

Ik voed’ d¢f voede |Dat ik voed’ éf voede v
Ik fpoed’ ¢ fpoede ' Dat ik fpoed’ 4 fpoede &c. —

2. In de buigingen dér zélfftandige Naamwoor-

en. o
Dus fchrijvt men én dus vindt men gefchree-
ven;

- Van de fchand’, voor fehande.
.~ T6t aan hec eind’, voor einde.
. Met rijpen raad’, voor raade.
De pijn dér wond’ voor svonde,

In een’ korten tijd’, voor tijde.
It dien nood’, voor moode. .
Dér offerband’, voor offerbande.
Met raad’ én daad’, voor raade, daade.

Van mijn jeugd’ én oreugd’, voor van mijn
jeugde én vreugde. -

Het ft6f dér aard® voor l Tn tégenfpoed , voor té-
_ aarde. . fpoede. .

3. In de Deelwoorden veeler wérkwoorden, als:
zuifend’, bruifend’, muifend , luifend , kuifend ,
- vergruifend , verlg;aiﬁnd’ s verbuifend’. — Voor-
naamelijk in de Dichtkunde. :
De d&’ mét eene affnijdinge moet men fchrij-

ven: in dén tégenwoordigen tijd dér toomende
~ én dér bijvoegende wijfe, dér wérkwoorden die
twee dd hebben, voorbeelden :

1. Ik
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S R ) e
T gy | stade” 0
[ DA ,ik‘biadl fA, ! JEEE "‘,.‘

ik kladd ¢f || Kladde ¢

<0 «dat ik-wedd of o wedde

w0t davikredd of | rRdde” 0 -
dat ik bidd’ ¢f | ‘bidde - -
dat ik kladd’ ¢f .| kladde. —

&g. _Inlsde Buiging’ dér.Naamwoorden vdd, klad,
c.yas - o C v
" Een véd, van een ‘v8dd 6f oédde, aan een
ozdd' &f védde, een odd ; 6 véd! van een védd Of
vdde. — - - - IRNLERE

M
[

Een kad, van-een Hadi Of Madde; aan e€en-

kladd’ 6f kladde, een klad, O klad! van een kladd’
Of Kladde.. T

Zoo fchrijvt men dé -enkele D ook ndg met
ecne affnijdinge, in de v6lgende woorden

dédle vrijhed . - | d’eerfte tijding. .
d’achtbaare Magiftraat, .| d’aangenaame Lénte.
d’Oranje Heéld -.; . |&Oorl6gs-donder
d’Almagtige God. d’eeuwige heerlijkheid.~

Deefe & is hiet it plaats van de, — Nooit moet
men d’ anders dan voor een woord, mét eene
Vokaale beginnende, fchrijven. . .

Tén befluite zal ik dén Leerling nég aantoonen
het onderfcheid tuffchen Dan én ALs, die zoo
dikwils onderéén vermengd wérden.

Danis eene Vergelijfking. Avrsiseene gelijkftelling'

Hij is grooter dan gij. | Hijis zoo ‘gfoot als gila
Dic is béter dan dat.” - | Dat is zoo goed al:‘dzlxlt{.‘
o 4
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Ik hébb’ meér den gij. . | Ik hébb’ zoo yeelals gi{,‘

- Gij hebt mindet dan 1k.; | Gij-hébt 200 veel als ik,

Zij isz fcﬁhpouer dan haar | Zij is zop fraai als gij. ~—
ulter. : A ’

Ik hébb’ geen ander , pismant , niet, nooit ,
nimmer , geen DAN hém gezien, — Zie dit alle§
breeder in mijo groot wérk, . B

] .

" De F heeft, in onze Taale, de meefte over.
éénkomf{t mée V. Wij zullen dit tragten te ont-
wikkelen én aanroonen welke woorden mét F 4f
mét V gefchreeven moeten worden. :

Met de F, mqet men fchrijven, de vglgende
woordep; S
balpt' heéffen qntheffen | feeft
1 tréffen m feftoen
fchaf blaffen fierte feil
ftraf laffer flaauwte faalen
tréf fchaffen flés 1 fisol
béf ftraffen fleur tafel
dof fuffen floers wafel
ﬁlof fouffen foppen fabel
:}f moffen fluic gaffel
fu doffer fontein griffel
fouf loffen fortuin toffel
maf éffen fout troffel
mof kouffelen | truffel fchoffel
kaf taf franje 6ffer
klif fouffelen | fruit kéffer
hef beféffen | fuik hérflt
§ffep ifaffraag | hoofd

| betréffen

' fghrif;

- -
P e .
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fchrift afdoen ' |fcl
fchoft afgaan . | gijffer
ft6ffeeren |knoflook | cwijffel
kreeft |rif

fchuiffel . -

rijffelen

béffen
kéffen -
Offeren.

De F heeft ook veel overéénkomft met Pby

ondertufichen is de Pb uit onze Taale uitgem
fterd, én men moet mét F
ven, de vélgende woorden:

Féniks ¢f
Fénix
Filofoof
Farag
Filemon
Fariften -

rijg
Frijx
Fanuél
Filofaofie
Flliftijn
Fébus
Filis

Filadélfia
Frijges
Ferecides
Jafet
Hierofanta
Ofra

Filofofeeren
Filomufis
Pétifar
Jéfea
Menfis
Trofeen

Filippus
De dubble

Eufraat
Tifeus -

on-

» hiet mét Pb {chrij-

Orfeus
Lucifer Ty
Stéfanus
profeteere
Amfidn ’
Profeet

Sififus

o

trin -
Dafne "
Faunus -
Nimf '}
Céfalys .
Profeetfije,

fohreeven in de vélgende woorden:

wérdt mét eene affhijding’ 8.

ik tréfP of | tréffe

ik verhéff® df | verhiffe

ik verfchaff® ¢ verfchaffe
ik ftoff ftoffe

ik ftraf® ¢ ftraffe

-ik foufP fouffe

ik verbluff® df I verbluffe.

Fs dag
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dat ik verhefP-: 4f! | verhaffe . E
. datiik verfchaf® §f I werlchaffe - = ol
dac ik ftoffr - . ¢f. | ftoffe:- . Jien
_ dat ik firaf’  ¢f | ftraffe S
. dacikfoafP . 4] fmeffe 0 1 oC

‘ fl '(" - - .
o dat e verblof? - | “verbluffe - i
Ije vélgende woorden » fchrijvt ‘men cok-mbe
F, €n ik voeg ze hier bij om dén Leerling ftoffe
- tot {péllen te geéven, - v o

Flookerftarren ..

Fabeldgtig .. .
Fagiéi:‘g;ngL Fluitemaaker
Fakkeldraager Fonteinwateren
Fakkelmaaker Falievouwerijén
Familie- ftuk, . Feeftheiligingen
Fatfoeneeren .Fenijngeevingen
Feeftgenooten. Figuurtékenaars
Feeftgieraadjen Flaitfpeelderen , ,
- Fielterijéen - . . Fondgméntlégging
Flaauwhartigheid _Femelaarijén. — -
Flambouwdraager L .

_Daat zijn ook woorden di¢_van betékenifle
verdnderen, wapneer ze méc F Of mét V ge-
fchreeven worden, dit zal blijken uit de vélgen-

de voorbeelden, .

’

Faawm, verzie_xggigé ",roem-l Vaam, vadem, léngte

Godin. — Berugt-| "van twé uitgeftrékee
heid. S “armen, -- Laading,
‘ "wagen - vol, — Een

-waam hoyts.

Feest,
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FEEsT he;hge -itlag
ivier - dag
_irotijicheid.
Fer, misflag', font,
Dwell vloer-dwe»l.—-

Frizew, xmsﬂagen, De’

vloer dweilen. Dwaa-
len, miffen.

Ferr, wquedrljv; s

daad.

FEL, ‘beerfch, férfch,
wreed',
2efr hard.,

Il:m;,:d trécfch s groot-‘
160L A leekars-
VIETG. | po

gvaxxi

asi T om

‘'VEEST; - winderi
Een’ueﬂ iaated‘.h fdﬁ

VEIL’ k

bp wxlh
ild,ig
geéva .

VEiew, tel koop ﬁék
len, e koop: tnedenﬂ
Vijlen, hétijfer o5

VT, ‘zékere kw
de vingeren.

ch, | VEL, huid. Ondeiigénd, )
geweldig 5 |

vrouwménfch klemr -
V?rk . één meér dan

 Vidox, s 'i)loem. Muﬂek-
mftrument.

" Dit alles zal, vopr cenen Leerlmg, niet onéan-
genaam, maar zedr nuttig’ én. voordeeli
wanneer hij héc naauwkeurig weet te dnderfc%exd’en.

G. S

Bij de Verhandéling dér ¢ hébben ' we aange-'
toond de overéénkomft van ch mét:g. én héc ons:
derfcheid dat daardoer in veele w00rden onftaat,.

Wij zullen ons nu énkel meét de G

.’ bemoeién, .«

Metg moet men fchn;ven de vélgende wom-den.

gade gard
gaffel . gareel ~

gal garen
galg ‘ gaarn -
galon garnahf l
gans garft

&t ebit
g:uer { gebéd Ty
gebaar '] gebouw
gebak : - |gebraad -
gebéd - gebruik
gebxed ~ |gedicht -4

gedmg



o
gtding | Pﬂ’gfl
gedrag -~ -] geré
gedreun genev
gedrois . ) gerugt
geduld. ./ el»'chut
gefluit eﬁachc
gegOns N gefprék
geheugen | getouw .
geheim | | getije
gehoor | geval
gehugt gevaar
gemak! gehak .
' gemoed | geklag
genét Igekiap

1gelach. =

| gﬁ)‘aal s

‘ gemompe

gepiep .-

{gepraat

gekwel. -
zgeraep
germs )

. 1.8¢ma
gefte

‘getreut .
gevégt

] :

!,

L
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. |gerammel "

gerommel
gedommel

: geﬁommel
4 gewia...

gezwel

- | gengber: . .
gild . ..
. g]ﬁ, ol
gt

gift
ghmp

glqne.

Alle de wérkwoordeluke'Naamwoorden mét ge

beginnende, hierboven geplaacft, zijn_ van’s on-. .

zijdige geflachee.
‘De gis, op het einde fommlger woorden, jlom
“In andere woorden klint zij, op heét emde

*1 Stom is zl;, n:

bang
lang -
: ﬁmng
geding
tang

fprang
gedrang -
gering
zwang
dwang

zang
-1 bedwang
flang
rang
ring

aanvang
vang

voortgang. v

2 Zij klmkt, aan hét einde dér woorden

érg

bérg
l dég

dr()g

galg
eara

. krijg

l homg

kég
kraag

l;ag

A




o



—- -
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fag o e
16g plug vlag bzag -t
loog . frag . . \vlg . . lzég
maag . ‘ rég e veeg “Yadr T
mug - ng t fvaig o fzwdlg:

: omﬂag : Fchraag wag . | jeelgs i
oog .~ . |tfaag - {weg & ;-ztwnig.- =
’overlég , tmg b ‘ ,:»., i AU

. De g kan men ook, bz]na ftom uocmen, aan
hét einde dér woorden in ing ‘uitgaande, als.
Y

aandrijving Fxnﬁehng wandelmg .
aanlékking eefling ‘"7 gehﬁg
bétering | drénkeling - vér hoovelmgt
dwaaling . | ftédeling * v eemdélmg
bannelmg ‘1 ftérveling - thterng
aanbidding vondeling . | zonderhng.
édeling ' g voedfterlmg X .

De g wordt indt eene’ affmjdmg gefcbiee»
ven, in: ‘

',‘\ [N

zk vraag’ L ik waa‘ge
gg?:ag o 5 . gelhaage
. ag’ elaage
: - krije”” "°°f «»- krijge
.. pla:ig RN ;ﬁ;’gg: '
 dat ik ploeg’> - dat ik ploege
. vz:;oeg ‘ lo o zwoege
o . .. LY . vaage
e o o Iéhgag ' oor" Le : . ' 'ﬁlhfgmﬁ “:
e .+ vlieg’ oo Vi RSk
.o zwelg ] '

e zwéges' 700
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Zoo ek in de bu:gmg’ der zélﬂtapdxge Naam-

woorden : als

dér overwmm
©in de. b;légermg

41 de bekooring’

oan de very ermg

in dén kring’

aan dén wég’.

447 UW l”lkb’f wang’

in verzoeki

| de oorZaak dér bezwi;mzqg
in grooten dwang’

de rampen van dén krz]g —

‘ In ’s Gfad‘venbaag

mem e e
. De g wérdt dubbel gﬁfchrﬁqun %n'dc Vélg@ﬁe
WOOl’ cn ,

RETYR T T e Y
zéggen .| biuggen | belégeien héggen
J&ggen ruggen . | verzéggen |éggen
‘ﬁ ., | fmgger * 1pluggen  |l6eger .
ggen Aylugger . .. dxégge]n muggen.

De wordt ook werdubbeBi én mét eene af
fnudmge (gg’) gefthréeven.
A1 de-onderflaande. gelégenhéden : E

' ]k zégg o | zégge
éf : ;évge .
! igge . .,
1% 1/;' ‘l v]agge -
dat ik zégg ‘1 dat 1k zégge
dat ik legg’, 1 poor | dat iklégge
dat ik ligg’- $ : dat ik ligge |
dat ik vlagg J. dat ik vlagge.
Zoozégt men ook: zk gas te mgg’, voor e
rugge. ——; .
e L : ('(“,’,_-
3 - 2. — Ins-

Con




Sg)vlﬁTIfKOTN( 5 A l”
2, —. Insgeluks in dﬁ véigende bm nge dér
Naamwoorden g 'gl g "

W oo
l KEN Lol

over &by, ugg’ amtdebr > in dén trJgg‘ .’5 =
op dén's rugg agterdénrugg over ‘de bé 5
in de bégg: |van dr brugg de Jténg.van de vlagg’

G’ mét eene affm;dmg s fchrijve. tnen Yoor ge ]
if. ... . . '
of &; V'oorbeeld o (' .'.., ";“'

Hebt gons, ¢ God Y. uw bulp berézd i
* Schenk ons E ’t. geeng ons bebt taggemd!

- Nd'zal 1k nég eenige woorden’ opgeeven s die :
men 19¢&t. & moct fchrnven als:’ g o

b

Galei-Boeven' . "~ '| gemeen cb en [
Galjoot- fchee en”"t < ] gemoedst aé’;%n 5
Garnaal - visfcher geneugchelik'" A
Gafthuis- Vader .|} geneefingen
Gebiedenis -t geréchtigheid
Geboorte - ftad gériten- rooden
Geduurzaamheid : ... § geftadigheid '~ =" "
Geertruidenbérg- .. - | getrou exd Y
gelelggz?ede Gj}gehui en

e te I ift«-verkopper = °
geheugenis Sl Glasvvénﬂeggn o
geboorzaamhexd “ . | Glafen-wipket - T
geitehokken - ..~ | Glipperigag S
gékkerijén w.oit | gliofterglafen 7 0
gelégenheid - 11| Godzalighdid S
geloofspreeven. ~ - | goeddaadigheid .= "
gelijkvormig -+ Y goedertierén
gemaahnnen " .1 gramfloorigheid .1



D

grietenijén
grootmoedigheid '
grootfpreekerije
grutters - molen
grutterijén
"gruwel - daaden
grijpvogelen

“guichelfpélen o

guichel - taffen
iterijén
gulzighéden
geloofs- leeringen
geloofsbelijdenis
_geloofs- betragting

"gencugliikhé en .

geftadighéden
getrouwighéden
gevangephuifen

96 Nipeikbpvirscue

glafepkraamerijén. = -
ééddelo'mhéded" e
odverloochening ..
Godverzaakingen -
Goedidartighéden -
goedertierenhéden
grawelijkbéden

.....

guichelaarijén

1 grootfpreckerijéd

geboorte - {téden

.gemeenebeéften - -

‘gerichts - oeffeningen

} gerijffelijkhéden

geweetens - dwinger -

| gédsdienttighéden | -

gevolmagtigden

.{ garpaal-vis{cherije - .

.| granaat-appelboomen. —

i gevangeniﬂ‘en n 3
L ) : . o7

. Mét H moet men fchrijven: : . DLt
1. De vélgende één-lédige woordens « -
Haag ~—-|Hand  |Héngt |Hoop: : -
Hak  |Harp | Hérfft Hg? o
Haan He 1{Hiel | Hug .
Haard  |[Hef- | Hoed Huik. .
Haat . (Hei Hoek huis--
Haat Hek Hoeft Chuid -

© Halm ~~ |[Held" Hoev . |(hulp' -

Hals Helfe Hoév huar- -
Ham & 1Hélm Hond - fbhuti == _
< ”‘ . 2. De
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s. De onderftaande twé - Jédige woorden:

II:]la\_g'.-.l
airen
Haaken
Hakken
Haalen
Halfter
Haman
Hamel
Handel
Handdoek
Handichoen
Handveft
Happen
Haring
Harmen
Harpoen
Harten

Haver
Havik
Haaten
Héber
Héden
Heiden
Hékel
Hékeér
Héli

Hoede
Hoeve
Héllen
Honget
Honig
Hoogte
Hoopen
Hooren
Hoérten
Houden

| Houwen
Houten
Huibert
Huisraad
Huurder
Huuren, =

o De vélgende dri¢ , vier- én vijo-iédige woot-
en: .

Hagedis
Hagelbui
Hagelen
Hagelfteen
Haagenaar
Hakkelen
Hamer-flag -
Hand - boomen
Handdaadig
Handelen

- Handgiften
Hanoibal-

Hakkebérden
[~}

| Handfchoenen

Handveften
Heidenen
Heimelijk
Hékelaar
Hérbérgen
Hérkaauwent
Heuvelen
Hinderen
Hoenderen
Huishouding

't

.
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Hakk
ga}ffterm
als 1
Halﬁagrm v
Hamerflagen .
Handdad:gbdd
II—}angell
andteeriagen
Haanckammen
Hardightden -
Haringbuifea '
Harpoea ~maak¢r
ll-_%ardnlﬂalu
aatelijfkheid
Havikskisauwan
 Hoerihédon
eerli
Hei ~besooneis
Htllewichten '
Hémellin, en

Hérdersknaapen '

De b 8, san bit einde van de onderftaande

woorden, bijnageheel flom, ¢n dient flégts om

{ Hérderskoutea

.Hérders- tasfchen
Hérhaalingen . .
Heuvel - toppen '
Hoedemaaker ,
Hmddaadlghéde& :
e ten
ar ighéden
Hardvognghéden
' Haafesvindhonden
He€ - Hffer - lJfOl
Helmeljjkhéden
3ardierem

eheenderen
Heupel

aakerijém- -

ﬁ!ﬁombladeren

‘Historie - febmvem B

Hoogmpedighéden °
Hovgerdlghéden
Hoveniers - tuinen
‘Huichelaarijén
Huxsbuur cédelen.

de ]éttergreep laog se doen mtfpreeken gelijk te

hooren is, uit

Pékﬁh tanpujth
Térah | Séish
Mizzdh | Barjih
Koréh « Meohcfaidh

Serajdh deMb
Men meet deefe mrden uxtfpreeken als OF ?c

S ah ehovah :
Jefai‘ﬁh rdh
Jeremidh {Abodh
Nehemiih Sauhnl&b S
lSamanﬁh
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met twee a4 geéindigd waren: Peksa, Téraa; en
vooril niet zégfen skach Of Pekag; gelijk door
onkundigen wéléens gefchied.

‘Wanneer de ¢ voor de b komt, én gevélg.
lijk daardoor cb gevérmd wordt, dan ondergaan
die twee Létteren (die ondertufichen maar eene

lecter zijn) een geer verfchillende uitfpraak;’

want S :
1. Klinkt cb, aan hét begin van een woord,
;{lo ﬁK , én men fchrijwe ook in plaats van Chriftus,
fi $Se — ) ) ‘
2. In hdt midden dér woorden-klinke. 2ij md¢
ze,nv b&aafend geluid; als blijkt in juichen, buiche-
n, &c. — -
a. Aan hét einde dér woorden klinkt zij bijna
3ls een g. — Uitwijfens de vélgende woorden:
tk juich’, ik lach’, ik prach’.

e b mét de T verbonden én dus Th vérmén;

de, klinkt doorgaans als eene &nkele T én zij

wordt gevonden :
1. Aan hét beginfdér woorden:

Thétis -Tbémae;sl'rhéma Thekoiter
Théma | Thiria | Thamar Thé{alonika,

" 2. 'In hét midden dér woprden:

Hethiten | Jethro ‘ ongthan |} Matthathig
Bithinid thiél athanaél | Zekachiél
Gaétham {Ithram - |Hathat | Salachi@]
Dathan: - |Naghap . | Méonothat ! Qchpiél

3. aan bt einde dér woorden:

R Ga Ju- -
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udith , Mahath | Mikléth | Peléth
Rehobéth | Merajoth |- Asmavéth ! Zohéth .

¢ Basmath |Birzavith | Alméth Maath
Ahimé6th [ Rephath | Zeri6th Mefiboféth.

) Ik kan niet zién dat men hierméde zondigt,
wanneer men de Th, in onze Spélling’ behoud,
fchoon ’er gevonden wérden die de énkele T in
alle die woorden, gebruiken. ’t Is iets anders met
de verindering dér Pb in F; omdat door Pb een
wanklank in hét fpéllen ver8orzaakt kan wérden;
’t geene van Tb niec te 'wagten is. — Gb, door
fommigen in ndgb, magh, gebéfigd, is geheel in

~ onbruik én deugt ook niet, e
© De b wérde aan hét einde dér woorden mét
eene aflnijding’ gefchreeven, om dezélfde réden,
als reeds bijvoorige Letteren is getoond. —
Voorbeelden :

Ik fuich® of juiche.  Dat ik juich® of juicbe.
v Injd': bufcg (Zf buffcbe  Mijn goed is in ie wafch’

Om de verhandeling over de b te befluiten zal
ik ’er ndg iets bijvoegen, dat van zeer veel nuts
is om naauwkeung seweeten én onderfcheiden te
worden; naamelijk de woordjes Hén én Hun. lk
zal dérzélver betékenis hierdnder laaten vdéigen:

1. HEw is de accufatious én wérde- gebruike in

)

de vélgende bewoordingen.

" Hin zien Hién baaten :
Hén kinnen . Hén vericbten
Hén groeten Hén befchouwen
Hén aanzien ' Hén befchuldigen.
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2. How is een Dativus 6f een Ablativus én
moet gebruikt wérden in opzigte van geeven aan

. én neemen van jemant. Dit zal blijken uit de

vélgeade bewoordingen:

. Hun tets geeven. - 1k zal hun dat médedeelen.
Ik ontving een briev van | Hun wierds dat toegeftaan.
un. Hun zal men dit antnee-

Dat géld komt van hun.

men.
Hun eer aandoen. Hun geluk wénfcben.
¥eclen van hun. Ik zal mij van hun wagten.,

.- ’Indien ‘er in dit alles nég eem'gve duifterheid
. overblijvt én de Leerling hét niet Wél begrijpen
- kan; dan zal 't het wérk dér Meefteren zijn om
hun dit nader op te hélderen; waartoe hét VER-
véLc op mijne grootere SPELKONSL, hun vam
dienft zal kunnen zijn. '

J.

De j 6f jé behoort men niet te verwarren meéc,
de Vokaal § 6f I. Men gebruike de eerfte in
- de vélgende eenlédige woordjes, én zij heeft al-
- tijd een vloeibaar geluid :

© ja:ljak  ljonk. . }jood jong
' ,,‘,gan ’1igt ~ . f:g: gde) jeuks
Cji |ias’ Yjeugd " |jagt (een)
jo |i6k |6l urk
3u “fjuk ljear - |juge

| Méi"ijch}ijvt ook‘v met j. de vélgende tweelédi-
© ge woorden.
SO . Gjs : Jeéfus

.




De j gevoegd bij eene ¢ én
ftreke, wanneer ze aan

de,
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Jéfas < . | jaréd | jeligdig ')juweel
Jafée jafpis 1% o }étdm
jaagen nijn jeuken Yris
jacob jonkvrouw Jofef
akhals ,jél’on jonas jubal
ufvrouw j : jonker . jjuda’

mmer ' ;tma julifs
i:arh]ks yéﬂ'c ' -

Ook in de onderftazhde dnelédnee woordcnv
aarmarkten ]acobus jofud ;
aargetije meni lnbelfecﬂ' T
aagers - nét jenéver Judéd

jaagers - tuig joinnes julidam

a tgodin joféfus ]mhcr

agt onden

Als méde in de névensgaande vier- én vuvlé-
dige woorden.

jaarrékening onkerﬁgng jammerha
laagermeeﬂ:er : odengenoot jammerkla'gg
jaagerijén jubelfeeften |janudri .
!aﬁtgetuden Jobeljaaren jenéver-beflen -

obijnen juweel- -kdffer | jenéver -boomen

alw;eh}nen juwegleren anfenifterij e h
akomijotje uweel-zétter |jaagermeefieric
}erufal dufer hondje |) bel,l“:eﬁ-gez:mga{J
jonvelmgen ;agtgodmnen jongenngfchup»

dus fe mmaakem-

hét einde dér woor-

den komt, om dezawnwverm, op dmié -

gende wijfe,

~ D

hume

)

i ——
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huisje . fIépelije | Kindje hooratjn: .
hondje -w&kje beontje Tﬁ‘&fet?: :
tuintje L ftokje wagentje | heldje
beekje fcheepje - | jonkertje hnetjé: -
boekje | kooltje annetje | kammetje-
oogje politickje | haantje karretje
oartj pmannetje  1zoontje . | kroontjs
m’,: . hmatsje 2 b o

* Men zigt hieruit hot mea, i onge Fanle , ge-
woon gy de verkicinwoosden té¢ varmen. Oae
dertuffchen fchrijve men ruim zoo goed:

V

huisken zoonken [ftoelken {dégterken
hondeken |[kindeken | tuinken meisken

Peekskett gouwfc’en mutsken | mondeken
BoeRskéenr | ftéksketi  Vmanoeken |[Broksken
boomke |'ftukskeri  |neusken | bundelken

Yk 'meérk” cegelijk hiethif aum ddt’ alle deefe ver-
kieinde: woorden van heét onzijdige geflachte zijty,
€én dat men nooit fchrijven moet: ‘een klein buisye;
om dat buisje alléén klein genoeg is. — o

De j komt fomoijds agter de $, maaketids
dus 8%, in de volgende woordew

I

Agter de Tkowe: 2 ia tjankm o tjilpen. . .
Db s kome ool dikwils agter de D, én maake
zoodoeode: dje, inde: odderftaande woorden

' Asrkasdj bofuhfhaadje | boomplantasdie
boclsadie "

‘ .
lr kasjant

kwilidadie ~ - Llatthadie
G]4 ! luft-
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luftbofchfchaadje | pérfoonaadje | fitllaadje
Luftplantaadje | plonderaadje | plantaadje
muuraadje pluimaadje timmeraadje
_pakkaadje '{ pértaadje vrijdadje
pelgrimaadje chénkaadje | Zeilaadje, —

Hét eerfte woard Arkaadje, fpreekt men uit
als: Arkaad-je. De anderen moet men uitfpree-
ken, boellaa-zie, kwéllaa- zie &c. In tée
meérvouwd van die woorden voegt men ’er eene
n agter én {chrijvt: muursadjen, péitaadjen, —

K.

Bij de verhandeling van [ 3tter ¢ hebbe ik ge-
fprooken van de overéénkomft welke zij méc K
heeft én aangetoond de woorden die mét C ge-
fchreeven moeten woérden; thans zal ik mijn
werk maaken om te toonen, welke woorden men
mét K fchrijven moet én beginnen mé: de
- onderftaanden : )

tor -

kéider

kaai kéde kling knie
Kaart kafuit klék knéds
kaas kaimte klomp koets
kamp kamer klont kélv -
kant kammen kloov komft
- kaft kanker kl6s kool
keel kieuw kanteel koon
kei kil kapél koord
kélk kin | karel koorts
kerk kift - kargs kérv
keur - kit kafper kétt ©
kiel klank koe .- .

N



i




= oy
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kénnip
kérker
kétel
keuken
ladde
lagte
kraag
kraal
- kraan
kramp
krans
kreeft
kreet
kreits
kr uk

ll:{oon
appen
klaggr
kleinzen
klémmen
klimmen
klinken
krooft
kruik
trp.l

g
kuiv
kus
kutt
kunft

krin
krde%

kwaad
kwaal

kwaft
kwik
kléppen
klétfen
klooven

+{ klaiven

knéppel
knoopen
koenraad
kogel -
koker
kolom
komeet
kommer
konkel -
koopen
kooper

T. 1l0oF
" tkoper '

képpen
kogde
krankte
krénken

- |kreuken

krimpen
krongg
krouwen
kugchen
kunnen
kwaaker
kwattig
kwellen
kwelling
kwatlen,

Mét de K fchrijvt men ook, de onderftaande
drie vier-vijv- én meér-lédige woorden:

kabeljaauw -

kabel-touw
. kakelen
kalveren

Lamerl;eer :
kamenieren

kampvégter
kandelaar
kapelaan
karnemélk
kartouwen
kaspirus
kaftanje
kaftelein

Gs

kaftijden knérrerét
kei- fteenen 1kolommen
keiferin komeeten
keifers - kroon |komkommer
kémels- hair koninkrijk
: kénnig-zaad koophandel
kerkelijk koornbloemen
kerkhoven kéftbaarheid
keukenmeid kradiivogel
kindergoed krabbelen
kinder - meid | kruidenier
" | kinder - {pél kruid- leefer
. r- wérk . 'kwéllingen -
kwift
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kw“ﬁ ning -y knéppel- houten
kaarflen - maaker kloekmeedigheid -
kajuit - wagter kloofter - wétven
kalander- zaad kégel - gieter
kamerlingeq. : ﬁwpm:n;kuifen '
kampvégterije oopmanfchappen
kan,kerkgwaa en koorabloen1egpe
karbemkel-fteen kronijkfehrijver

- kaftijdingen kanonifeeringen

keifel - fteenen | kanttékendaren N
kélder - meefter katoen - drukkerijéa .
kétel-trommelen - kinnebak-flagen - . -
klappertanden , krijis-toem ingen . .
- klaver - bladeren kunft- behandelingea. -

KaMERAAD, is-een makker, een gozdl.

KaMmer-RAAD, is eene aanzienlijke bediening
aan een Koninklijk Hév.

JKRAREELINGEN vallen wél tuffchen broedesen

v

voor.
KrAKELINGEN haalt men bij de Bakkers. '

Voordééfen pleeg men veor de & eene ¢ ta zbt-
ten én te fchrijven ick, dich. — Thans fehrijve
men- én moet men fchrijven zonder ¢, i, dik ,

c. — - ,

De k fchrijvt men

dubbel, in | lukken kakken | viermaal, in -
bakken |drukken |kmakken | geklikklak
hakken |ftukken klokken ockkoek .
zakken |nukken |klikken - : |kalkkélk - - :
takken | driemaal,in | knikken - - - | oijomeal;, in-!
. fmakken | krukken . lverkwikken keérk-krakkeel
en Wl v T ,*'A' Yo

verkliitken |

)

Som-

— e -
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- Sommigea fchrijven mét A'de woorden kores ,
k’m, ky‘ﬁw ’.’ uf“, k “" Wlii, k‘l’
deeuwfche. — Men doet béter wanneer men ze
allen mét ¢ fehrijve , op de véligende wijfe Cores,
gyrus, gyremius, -géfas, ¢yprus, cbaldéd, chal-
deeywfecbe, —— . v

Voor de ¢b gebruike men K'; fchrijvende dg
woorden Chrifias, Corifiendom, Chriflenen, Krif-
tus, Kriftendom, Kriftenen. —— Zoo {chrijvt
‘men ook de & voor de ¢ in de woorden: Krom-
wel, Markus , Kanadn. Dit alles fteunt op hét
gezag van voornaame Taalkeéanerem —
.. Men fchrijve de ¢énkele & meét eene affnijding,
in dén eégenwoordigen tijd dé& Toonende éa
.dér Bijvoegende wijfe, dér wérkwoorden die in
de onbepaalde wijfe maar eene & hébben; als
preeken, flecken, &c. Voorbeeiden

i

ik fpreek’ | ik ftink’ dat ik preek’, fteek”
ék,'féﬂk’ 1 ik zink’ - . | da¢ ik fteek’, zink’

ik bree ik wénk dat ik.breek”, weénk®
ik fimeek’ | ik bezwijk’ | da¢ ik fmeek’, bezwijk’
ik waak’ | ik prijk dat ik waak’, prijk’

ik drink’ | ik merk’ dat ik drink’, mérk’

ik rook’ | ik klink’ dat ik rook’, klink’

ik blink® [ ik zoek® .. | dat ik blirk®, zoek’

ik denk’ | ik ftrijk” dat ik dénk’, ftrijk’

ik fpreek’ } ik maak’ . | dat ik fpreek’, maak’
ik-wreek* Uik ftaak® | dat ik wreek’, ftaak’

. En d:: jallésv m laats van j)iceh preeke, Jiee
Aey e umoamge dat ceme ¢ vgnl’igm afielag-

ten is.

wf ’

e g e .
PR I

Zoo
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. Zoo doet men insgelijks in de buiging‘ van )
veele zélfftandige Naamwoorden; fchrijvende:

Mijn goed is in de Maak’, voor Maake.
Gij bébt ongelijk in die zaak’, voor zaake,
Pan ’¢ ridderlijk’ Penfeel , voor ridderlijke.

Van 't vermaaklijk’ leeven, vopr vermaaklijke.

De twee k&' fchrijve men éven als de énkele
met ecne affnijding’, o
1. Inde vélgenfe tijden dér Wérkwoorden:

- ik bedekk’ ik ontrukk’ dat ik bedekk’
ik begékk’ ik wékk’ dat ik ontrukk’
ik verdrukk’ ik mikk® dat ik verdrukk’
ik ftrékk® ik fchrikk" dat ik fchrikk® -
ik bukk® Iik knikk® |dat ik bukk’

ik kwikk® _ 'dac ik knikk’

ik ergkk’

€n dit alles wéder8™i in plaats van ik beddkke, °
ik verdrukke 3 dat ik knikke. — : '

2. In de buiging' van eenige zéIfftandige naam-
woorden: als

Prij van drukk’, voor drukke o
Op dén takk’', voor takke, » .

_ Dit alles zal egnen Leerling zonderling voorka-
men. Ondertufichen kan een Meefter hét hém -
aantoopen met bewijfen uit mijne grootere Spél-
konit. De wérken onzer voornaame Dich-
teren leefende, zal hun dit alles vanzélve blif

€N, ~——

‘De enkele *k fchrijvt men mét eene afinijding

&




e
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bjj
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_ vandgter , én dan betékent hét zoo veel als ik 3
' bij voorbeeld

*k ben uit dén ftamm’ van Sém.
’k zal wwonderen verklaaren.

, *k zing miet voor 6.

‘ ’k bébb’ miet geloogen.

| En hierméde wil ik de verhandeling deefer
 Leteer’ befluiten én overgaan tét de '

!
{ L.
‘,

Méc deefe Létter fchrijve mén de vélgende
‘éénlédige woorden : S

: _
'Laan | lafch | lac " | leur | lomp | lood
lach |leek |leeft |lier | leen | loops
'lag  Tlied 11és |!luit |leer |loots
land [lip |licht | Ljtt |leus |loog
lak luis |ligt |lont | liefch | look
r ;am }i]n ' }éb }gb {iﬁ: }ooa
Hamp | la ee s | lon ee
%lansl.) laﬂ v | leem | 16k lon% leeuw. &c. =

2. Mét de I fchrijve men ook de vélgende

| tweelédige woorden:

Laade - | landiare Landsman | latoen
Jadder landbouw { landftreek | latuw
laken landdag landzaat | latijn
lamfer landkaart | langtong | Jaauwrier -
lancét landpaal lantaarn avas ’

lamprei
pr landfchap | lafter | lecre et
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leerlin lied -boek | loopbasn [ lijk- #fch
leerftuk | lievrei looven lijk-dicht
leertijd ligter lucht-gat ! lijn-baan

© leerzugt | ligthoofd lucht - pijp | lijwaat
leeuwrik | ligtmis lucht- lijiter
leeven linnen landmage | lijvig
leugen linze lofti lijmen
leiband logen luila loopen
lei-ftar lombert | luiffel loeren
lei-zeel | lommer luipaard lagchen
lids lonken luidard laaven
lidmaat | loodwit | luifter g

- -

9. Met IMchrijvt men de véigende drie- én
meédr-lédige woorden: . .
Laken-hal Luftplaatfen Lettergieter
Lammeren |Laarzen-maaker | Létcerhouten
Landerije Ladder-fporten. : Loevensgeeften
Landsdouwen| Laagen-itgger . fLichtc bedérver.
Laauwerblad | Lakeantilis ‘Lievde - pligten
Lafarus Lammerenbérg Ligchaams-declen
Leevendig |Lankmoedigheid Ligtemiffen

" Liederen - - |Lantaarenpaal . |Ligthoofdigheid
Eiefelijk . -|Lavénde] bloem {Ligtvaerdigheid
Lichtemis |Leengoederen |Linde - bloeifem.

. Lindenboom .| Leenmerhéffingl Logengeeften -
Lodewijk Leeriars-pligten | Loodgieterije -
Lév- gedicht | Leer- bereider |Loonbedérver
Logenasr = [Loeuweskuilen Luiftervinken
Loopgraven |Ldgphoningew: Luftpaleifen:
Loterije - . | Lékkersanden ° Lijv-behoevoe. -
Luifteren . |Léndepifnen 2+ |Litw-togt-gélden
Luitenant - . | Lénte-bloemen.{ Lijadraaierije - -
Lufthoven - . Lénte-~roosjes Laﬁhartighﬁg L
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Laken.bergider - | Lélién - bloemen
Laken- weeverijén Lépel - bladeren

Lak - maakerijen Leugen - fpreekeren
Lammeren - vagten Legugen - verdichteren
Lankmoedigh¢den Lever - beulingen
Lantaarn - ont{teeker Lievdelooshéden
Laft- baesalingen - { Ligtgeloovigheid
Laauwrier - bladeren Lindenboomenhoat
Léder-bereiderije . . { Linnen- weeverijén
Léder-touwerijén Linnen-wasfcherijén..

a De ! wérds verdubbeld, in de véigende woor-
en: ’

é1 | éllen hélj’héllen pal ballen
bel | bellea [.hél | héllen | hél hailen -
161 4iéllen |l | thllen ] vél |véllen
wél { wéllen {.d61.{ dbllen | fchél ,fchélleu
fpél | fpéllen | bil | bilien ! knél ' knéllen. ~

Dit is alléén in zulke woorden, in wier énkel-
vouwd de | agter eene énkele vokaal komt, gav
lijk hierboven. Want, wanneer de }, in hét én-
kelvouwd , agter twé vokaalen komt, dan wérdt
zij in bét meérvouwd niet verdubbeld. Als

kool koolen rigel ridelen
zool zoolen fteel | fteelen
fchool 1 fchoolen | deel deelen. =~

Men fchrijvt: beil, beilloos; breidel, breidelloos 3

ziel, zielloos. — = .. N .
De I’ mét eene affnijdinge, fchrijvt men in de

vélgende tijdvocgiogen. A

ik
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ik verveel’ | ik dwaal’
ik deel’ ik fpeel’
‘jk bedoel’ | ik doal’
ik gevoel’ | ik peil’
ik maal’ ik zeil’
ik praal’ ik fteel’
ik daal’ ik fpoel’
ik beftraal’ | ik woel
ik haal’ ik heel’

dat ik verveel’, dwaal'
dat ik dcel’, {pee
dat ik bedoel’, doo}’
dat ik gevoel’y peil®
dat ik maal’, zeil’

dat ik praal’, fteel’
dat $k daal’, fpoel’ .
dat ik beftraal’, woel’
dat ik haal’§ heel’ .

I

Z00 ook in de véigende buigingen dér naami-

woorden

Poor dén guicbel-ftoel’
Inonze Taal’
Mét Vondels vijl’

Tén derdemaal’ -

In den kuil’

In de weegfchaal’

Uit dén Hémel’

Tén vierdem :

In eigen Taal”

I(gp n rechterftoel’
an dén blikfemftraal”

'De dubbele I fchrijvt men met eene affnijdin-

ge, in:

Ik fpéll’ ] ik kwell’
ik cell’ .ik vertell.
ik fpill’ ik bedill’
ik vall’ ] ik verfpill’
ik trill’ ik verfchill’
ik will® ik knell’

ik hérftell’ § ik vélP

dat ik fpéll', kwell’® -
dat ik cell’, vereell’ .
dat ik fpill’, bedill’ «
dat ik vall’, verfpill’ -
dat ik trill’, verfchill’
dat ik will’'y kpell’.
dat ik hérftell’, véll'.

" Eninde buigihgéh hierdnder

© Om dén dismanten Gill.
Vanzijn voimaakien will’

'In zijnen boogen wall’.
Mt zijn zilvren wéll’.I
- In

4
3"

1
i
i
|
1
!
i
i
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In fleé van gall’ ;- In zijn’ kaatften will’; ,
‘ Mzﬁ; lievde pén gevall' De afgrond van de héll’

Zoo fchrijvt men hét: WOOl'd]C alk ook vet.
Moreal, L

M.

. Mét m fchrx]vs mcn ’ de vélgehde één- én twee
lédxge woorden: ; ,

S

. Maig - . muur. mcefe
Maan - f mé(ﬁ muil - ['meloen
maand - | mier muis = - | méfling
maar vm,i,k‘_;,—,,- mijl " - ' meraal
maas . |milc" mijt ~ |meulen
maat .. lmin,, maade . .| middel
magt . | mifk.; maalftroom.| minut .
mand | imoed; maankép | mirrhé
mangel | moes maanlicht .|miffe
mark, | lmof maatklank . | misbruik,
‘marke - | méim, magneet . miskraam

_mars - |mom.; magtbneV ~mispel
mat . {mond makreel " - { misfla
mat . . | moqr: maale ;. misftal,
meel mop ;; malie .i? (mﬁhoop

- meerl yméfk, . mangel . | misval,
meeuw - | mot ; ;manfchap . mddder
meir meyt manflag ' I'mode ..
melk mouw  fmantel, . | moedwil
mé“rCH L pmug marmef | moeras
mérg | mung, matras . | moker,
mérk' - - J'muts, frﬁecde. “Smolen .

e : mol‘
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molik

mondkéft mérégeel
monﬁ:er mudde

'muskaat
:muskét
muskus

mutfaard
mijeer.-: .

Mét = fchruvt men ook , de onderﬁaandd

woorden.

enroov
mac n
machtilda
' mangdepalm
maanefchijn
e
a PPI}C
madeliey -

ma
e

maj elem

. makelaar

_ mangei¢én

- than afngig
mapmoed
mannelijk

. antdlmord
~mhrmei'ﬁeen

meﬁezél

'Meeﬁer
melaatsbexd
meloen¢n- /
. . méngelen
méngelmoa

ménigmaal -

+ ménigte

middelaar
middellijo
middeimaat - ' -
middelpunt -
mlddernagt T
milddaaﬂxg
mindérin

minnebr
minue‘kind
misddaden
misgwnnen -

- m6dde

mon
mérdgn w
en-ftar

muif- el
muifen-néft
muifen-val
maagverzwakkitig -
Machiivel
magdaléna ,
dbsheid
m eddaan
makels
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,-inakel-loonen méftertmolen
mandemaaker , myreeboomen
inanierlijkheid ‘ mijterdrazgg
tnanteldraager martelaar ﬂ'en
tyeramathy . -} - médebroedere
mardochéiis médedeelzaamhexd
médedeclzaam médedienftknégren
-mémgvu]dng D médggeaepcfchap

gelingen - . - . médghélperen
m1d elmagtig . . medigijn meefter
mindefingea - - : moedgloéshéden
mispelboomen . - mbutmgzkerui.n

médderfloaten- - | muﬁkadél uiven.
méﬂ‘elfqhél;gn, : l dt

De m w@rﬂ: vcrdubbeld, in de vmprden (e

Ammon -y . rz Inisger
klimmen* . {- e mmen |  zwimmen
nimmer © . rpmmen viammen
bimmermégef I erflommen |  wimmen
hommel immer trommed
lammeren i - fitmmen l kommer.
mammon témmen

D\: m mn}s, aah hét eibde dér waordén, e

eene ﬂuxung van dén mond mtgefprooken 5 als
b‘ﬂn mﬁg X ar .

Bisdom wasdom ii:éhfch’dbm

krifteidom . g 1 weedom

Heidendom gdom l pausd
vétftenddm

maagdom ] ]oo dom
o d%g Ptin¢-
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rinsdoti Hoetendom "{ ouderdom
onin om ‘ exgendom N { vrijddm;
goden , :
Dem wérdt mét mét eene aﬂ‘mjdmg gefcbree-
éen, in:
. A s PRI 1
‘L ik roetn' dat ik roem’ -
fk kom’ dat ik kom* . - i
'ik noem’ - dat ik ‘noem’
ik drodpm’ dat ik droom’ "
ik fchroom’ | dat ik khroom
- ik praam’ ' dat. ik pmahm‘_
ik raam’ . dat ik: raam’ :
ik vorm’ dat ik vorm®
Ltk fehagm® mij -} dat ik-mij fchaam™ -
ik ftroem’ dat ik ftroom’
!k riem’ . ¥ dat ik riem® o0 >
ik priem’ “1dat ik pnem’r et
ik boom’ dat ik boom’ .
ik fchérm +{-dat’ :k fcht‘rm’ VL

2. In de mdetﬁaande bui‘gmgen

Aande onvermoezde faam’ Hz; 2at in de praam' )

In zz]n eigm’ naam’. -

De bolte vawde vérm’

Dé m worde verdubbeld ‘mét eene affnqdmge

gefchreeven ?

1. .In de v()lgende Tudvoegingeti

dat ik klémm
dat ik klimm’

; :k«ldémm '
cwov ik klimm’

4

A

———— et e
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-‘ikfﬁémm”g” >

ik zwémm’
- ik ftamm?
ik tétmm’ -
jk vermomm’
ik verftomm’

ik ontvlamm’

ik wimm’

dat ik flemm?

-dat ik zwémm’
4 dac ik ftamm’

dat ik témm’

© dat ik vermomm®
dat ik verftomm?

dat ik ontylamm’.
dac ik wimm’.

' 2, Ook in de buigingén fd’mmiger Naamwoor-

~den: als

Uit dén-ftamm’ . | Hét geluid gijnénﬁémm!
ing door , mét de viamm'® } Door eemen dromm’
aan d'uchtend kimm® | In d'opnogaanbre fomm!

'En hierméde laaten wij de verhandeling deefer
Létmr a‘ﬁoopen, én gaa}] over tét de 1 L

. N,:
Mgét de N moet men fchrijven -

" 1. De vélgende ‘éénlédige woox;dén‘é"_ .

Naad | Nac . | Nétt Nip | Nép
- Naald | Neep et Nis Nuk
- Naam |. Neen | Neus Noen Nul
Nagt | Neet |. Nier Nék - | Nut
' Nap Nék . | Niet Nood } Nijl
~Nar | Név | Niewws | oot 1 Nijd

H3 ' j"nfh



18 NERDERDUILTSOHY
2. Indé vblgende tweelédxge ‘woorden:

Nadeel

Nadruk
aam- G
Naam-r6l

aneev

arigt
Nafchrifc
Naflag;
Nafmaak
Naaften

aagwte

Nakomit

N avraag

"| Nagel
Nalaat
Nagoek!
| Nabuur
"Nardus

Nafleep

Natie
Natuyr
Nave

* Navel

Nawee
Nébbe

Néget
Neérlaag
éerftik
éering
Néktar
Néftel
Nérel

' Néusdoek

Neusgat
Nével
Niger
Nlervét

Nieskruid
Nieuwjaar

.| Noodhulp

Noodlée
Nooddruft

"] Noodweer

Noorden
Noard-ooft
Noord-weft
Noord-ftar
Noord-zee
Nijp:ang

.3 In de vélgeqdo drie- vier- én vuvlédlge

wootden :
N aﬁman

gén en

Naderhand
Nalaang
Naamelijk
Naarvdlgen
Naarvérichen
‘Néderlaag
- Néderland
Nédrigheid
Négentlen

. Négentj;

' Noermgéoq
Nictigheid

nimmermeez
nooddruftig
noodiging - °
poodwéndi

" poodzaaklij ihcxd

nuttigen
naatdenkooker
uwkeyrigheid

na aati iu?

natuatkunde
péderdaalen
s gendogen
veldampcn
meqws apieren
B Nam-

v et e
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- Nonnenkloofter . péderdalingen
Noodwéndigheid néderftortingen_
Nootenbpomen néveligrigheid
Nootenddppen - . nooddruftighéden
Naaldemaakerijgén noodléiighéden ..
Nagtegaal-gezang noodwencafhéden
Nagelbloem-geuren. | noodzaakelijkheid
Natuurkundigen noordgoften.winden

" Natuur-kénneren Nooten-boomen- hout.

" De 1 klinke, asn hét cinde dér wbotdén, met
lua!’ nataurlijken klank , als blijkt uit .

ban | dam | hén l k:n | man } pén
bén dén hun kén mén | tin
bin | ¢n hoen | kin ! min ' | 2im

" "De n wérde verdubbeld in hét medrvouwd van
de voélgende éénvouwdige woorden:

ban |bannen |kan |kannem |ton |tomnen
.bén |bénpen |kin |kibnen |zin |zinnen
gon |zonnen |man |mannen pén | pénnen
bron |bronnen|pan |pannen |pin |pinnen

Mérk aan dat de n altijd verdubbeld wérde in
bhét meérvouwd zulker woorden, in wier énkel-
vouwd zij agter ééne énkele vokaale komt, zao
als hjer boven blijke. ‘

In tégendeel, wﬁnneer 2ij, in énkelvouwdige
woorden na twee vokaalen komt , dan wérde zij
ni¢t verdubbeld, maar \gn de ecrfte fyllaghe af-

. -4 B &
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gefneeden én'aan de tweede gebonden, opde vél-
gende wijfe: o Po o 0 0o '
- N i .

Zoon goo-nen | baan.. '| baa-neg
boon boo-ned | zoen, I zde-nen
trooa | troo-rea | hoen hoc nen

koon koo-nen l fchoen ] fchoe:nen.
“laan* la’a-nen' ERY I

De n, op deefe wijfe, in wérkwoorden, agter
twee vookankn komende ;' worde, in den tégen-
woordigen tijd van.de Toonende ¢én in dien vén
de Bijvoegende wijle, meét eene affnijding’ ge-
fchreeven, alyvolge: © . -~ !

i i : o .

P

i leen’ : ik chijn -y dat ik leen’ fchijn’:
ik meen’ | ik verdwijn’ . | dat ik meen’ verdwijn
ik ween' | ik toon’" dat i ween’ toon’

ik fteen’ | ik beloon’  |.dat ik fteen’ beleon’:

dat ik woon’ boen’
dat ik zoen’ baan
dat ik troon’ betoon?.

ik woon’ | ik boen’
ik zoen’ | ik baan’
ik trqon' ik betoqq’

Zoo fchrijvt men ook de n met zulk eene affnij-
dinge, m de buiging’ fommiger naamwoorden ,als .

Op dén_troon’ | agter dén trein’ ,’aairm:‘jnm toon’
.tmdén fchijn’ | bovendéntroon’ ! van zijnen zoon'~
: . T
én dan beduid dit zoo veel alsdf ’er ftond : op dénm,

troone , in déh febijne, van zijnen' zoome. — ¢’
F Wannegj de Leerling 6f icmant,_anders, désonkun-
ig, €rgens, in cen Bqek van goede taalkunde,
oo Ty v e
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gefchreeven vinde: mijn', zijn, een’y geen’; dap
gelieve hij te weeten dac dit verkdrtingen zih
van mijnen , zijnen , eenen, geenen, én dit zal bém
“blijken , wanheer hij zien zal dat deefe afgckapte
- woordjes altijd- vobr- manlijke zélfftandige naam-
woorden koomen, bij voorbeeld: aan mijn’ zang
‘i ik warm mijo’ Yoet. m, van zijn' zoomé. m.  —
7. De N wordé verdubbeld ; mét eene affnijdinge
aan hét einde dér woorden gefchreeven, op-de
2élfde wijfe als méc de énkele 5, hicrboven, in
de tijden dér wérkwoorden, &c. getoond is, op
.Sleef‘e wijfe o T

ik gewinn’ 6f gewinne | dat ik gewint’ ¢f gewinpe
ik fpinn’ 4f fpidne - - }-dat #k {pioR® éf-fpinne = -
. ik kenn’ éf kénne |dat ik kénn’ d¢f kénpe

. ik gewenn’df gewenne | dat ik gewenn’ df gewehne
- ik fchéop’ ¢f {chénne |dat ik {chénn’ df fchénne
ik beminn’ ¢f beminne | da¢ ik beminn’ ¢f beminne
-4k wine” ¢f, winne . |darik winn® (Fwinne - -
ik fpann’ df fpanne dat ik fpann’ df fpanne.

Op dezélfde -wijfi gefohied dit in de buigin-
gen van fommige z¢lfltandige Na‘a‘mw‘qo?d_én ,alss

BRSY

bij de woud- beerinn’ van waare moeder -minn’
'Mét-reine minn’} * - | '8 Doorwérp van de min®
mét zijne gemalinn?- - |- de firaalen wam de zonw®

mét zijn awélbe/needen | mét veréénden zinn®
pén’ - - Tt Ty
van bémelfch mann’ . |.mifner zielsvriendinn® -

uit reine buwlijks winy’ | més deefe bar:vriendinw’
vap Gdds genade-zonn’ I uit d'almagts-bronn’.
S S S N T
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. Hunz' betékent bunnen, —— Z6o 28gt men}
‘in bunn’ drakk’s voor: in bunsen drukke,

Ik vinde ook nopdig dén Leerling te toonen hit
onderfcheid dér woordjes ng ép naar?
I Na is een voorzétfel én wérde doorgaans gé-

in dén zion’ van pofi in ’t Latijon én van
aprés in 't Franfch, Voorbeelden:
Na de magltijd. .
Ik zal u pa paasfchen betaalen. ,
Wij znflom de vijanden, na een bévig gevégt op
‘ olugt. .
Hij deads ﬁ: drigmaal na malkander.

Ock gebryike men dit Na in de vélgende fpreck-
wijfen. : : ,

“Able wijng zijwpirmen zijn, op iwintig nd, gefiére

Die buifen flaan beel ni aan malkander. '

Bc acbtbaarbeid van eenen Vérft te nd komen,
mant t& D& [preeken. .

Het trouspen is élk wél éven nd maar niet éven nut,

", In deefe uirdrukkingen tékentmen de 4 om d‘y,

Mdmk, meét een ktpk’ — als

Nérgens v 200 veel. Op verre o4 nict.
if neemt die zaak beel DA.
Hij komt ‘er nd aan toe.

2. Naar gebruikt men in dém zinn’ van ad én
. , Jecsn-
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Jecundam i 't Latijn , van fuivant én felon in hét

‘Franfch, én van vdigens in "t Neérdutfch. Vaog-
beelden; ' '

" Wij zullen naar onze avérken gedordeeld wérden.

Hgt is goed aveer, naar dén n'jd van 't jaar,

Naar is ook een voorzetfel van bew'eeging én

_woérdt in dén zinn® van vaaren , reifen, gaan 4 .

ggbrqikt, als

Hij gaat naar Parijs, naar Poolén, naar Romen,
Ga eens naar dén Meefter én vraag bém, —
Zijne oogen naar boven béffen, -

3. NARn, fchrijve ik , tér onderfcheidinge
van het bovenftaande, mét twé kapjes op de aa,
omdac heét zeer zwaar moet uitgefprooken wér.

~ den. — Het betékent droevig , rampzalig, &c. -

Hoe onzachlijk nd4r moet dat zijn!
Dat is een niar geloei,

De smoet men ook fchrijven, aan hét einde dér
ftoffelijke bijnaamwoorden. — Dus moet men
fchrijvén in alle drie de geflachten. - -~

ijferen koperen |ftaalen -|aarden
tinnen looden blikken gouden
gilveren |diamanten | waflen lﬁlafcn
metaalen |f{teenen ' |puspren outen.

Voorbeelden :

* Een ijfeen roofter; een tinnen fchétél; een 2il-
R . weren
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“veren 1épel; een koperen kétel; een aarden pbt; —

“géggende zoo veél als: roofier van ijfer &c, — -
P.

_ De P heeft, wél is waar, eenige overéénkomft
‘wan klank, méc de” B, voordl op het einde dér
-woorden ; doch die overéénkomft is zoo groot
niet 6f ze valt gemakkelijk genoeg te onderfchej-
derfcheiden. — Met P fchrijt men:

1. De vélgende cenlédige woorden ‘

k pét poos | puift |plaat |punt
‘]'3:1 pels | piek | pil pink {put’
‘pan pg(t pijl pont [!pleic | paerd
pas pérs | piln priem | ploeg | plaats
pool | poel | pijp pand | poort | praam
pond | ploert } pap parc | paerl | paers
pagt |pad |paal |paar |park |peer
paauw | palm | pand | pék piek 1piok
pees |peet | peil plank | plooi | plas.
“pint pit plaag | plige | prik | pluim,
'glat pligt | plein | pik : :

2. In de onderftaande tweclédige woarden:

Padde paleis parkét | pausdom
paden palér . parnas - | pékel
pagter panneel | partije pénning
paerlen pantfier | pafcha pénfeel
palei { Ppapier I paftei péper




-
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pérfoon. 1 pifteol” | plantfaen '} pridel
“pérzik l plakkaat l poeder l prinsdom
' pilaat ; planeet’ portaat purper.

De ? wét,dc’i, aan- heét éinde ‘éér woorden , :mdt
een fchérp geluid én méc eene fluiting’ van déo
y  mond uitgefprodkenz . ;

. 1. In de vélgende genlédige: woéfdjés
desmp - |.otrape | férp. | rafp .
‘fnap?" ‘ nap . I ftulp - ‘ ’géf; .
©klap l dép l ft] l welp |
S wérp s fchéep | wulp | fchrap

woordens. e ookl BT

Boodfchap * ':'?Iv~'?maagféhap: : i boe.ir_cha"p.v; ;
 blijdfchap ': <~} .:rékenfchap. |: - dronken{chap.
broederf{chap l vriendfchap: {r .kondfchapy .. .

., To de cnderftaande twee-: én. mééilédigg

. eigenfchap: .\ :vroedfchap.} .gereed{chap -
i gemeenf{chap l gramfchap manfchap.

‘Alle deefe. hovenftaande! woorden, zijn van, bt
»  vrouwelijke geflacht én,worden ‘dus. meét hét: Lid-.
wootdje de gelchreevens dd boodfchap, ~— :

.

De ‘geene- die hierénder; vélgen zi

-~

, in, inté'géxi-f
deel .van hét onzijdige geflacht, én worden mét
het Lidwoordje bée ggfchrt:.éven, als: '
lP;rieﬂ:tl:.;-j'c‘:ml;afa~
- Burgerichap .
Maagfchap:

v p

"'Kgrdinéal f’é’fxa% '|’ Mgéﬁéfféﬁéﬁ a
{r&iodcfchap " -tSté_dehouder,fchxp

Kriftenfchap. | Schépenichap = & -
- Bur-
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Burﬁermulterfclup | Gefdlichap

‘Beulfchap Landfchap

Diévtﬁlciderfchap Echtichap
mbamdeurfchap -nutfchap
llifigfchap - waard{chap)

* : Banheling(chap Graavichap

Genootfchap Heufclnp. -

Konﬁgenoot(‘cbab

In zoo vén'e deefe. oorded de voorréchteh of
bedi¢ningen! van périoonen beduiden), zijn-ze os-
'zz dt; r wanneer ze ziem op céne vergade-

of mé gte van pérfoonen, dan Zijn 2e $rog-

. -Zie mijoe grootere SPELXONST.
De ? meét de b verbonden, maakt bb én dxe
men te fchfijven in pbiy » ‘doch héden
tchruvt men die woorden mét joof Zie Lit-
er F

DEé &nkelé p,a3n litt einde dér woorden fchrijwe
then met eene a mjdmg éven £oo als in
ge Letceren reeds is gezetd '

L In dc tljdeh dét wérkwobrdén s alc

ik koop s Joo l - dat ik koop’ loodp
ik verzaip’, &tuip® | dat ik verzmp raip’
ik kuxp' doop” | dat ik kuip’, doop
ik flaop® ; fleep’ dat ik fioop’,

ikﬁaap ) faap’ ' dag ik flaap’ s riap’.

ik roep’, hoop dat ik roep’;hoop’.

2. Inde bulgmg van fommige naemwmrden als

Hit anker onzer hoop® | Mét onmpd b'ren 100p’
Téntindc ven.zijn’ loop® | M s Hoo e
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- De pworde dubbel gefechreeven in de woordey

en wippen 4ﬁ6 pel app?lenI -
Fg%;)pen lon%%sppcn "ﬁr ppen | képpelen
kléppen {na trappen kroppen
ftéppen klappen - fhuppelen |dréppelen
moéppen | foippen’ |ftappen trippelen .
Verdubbeld mét eene ,aﬂ'nijding fchrijvt men
de p iit de volgende tljden dér wérkwoorden:
ik prépp’,.dépp’. . |dat ik prépp’, dépp’
ik géng, ’ﬁapp’ | dat ik gépp" ’fta 3

>
tk klapp’, fhapp’ dat sk klapp®, fnapp’
ik tapp?,’ wip P dat ik ta%gg ’wip ’
ik fchépp’, glipp”” dat ik {cheépp’, glipp’
#k fchopp’, vertrapp’ | dat ik fchopp’, vertrapp®

Ook in.de buiging’ van fommige naamwoorden §
uitwijfens de véigende voorbeelden: ,

Op dén tépp’. I'Jnco"’ eficegen,

If ’t cboorpg;r Weeten- | In dlnpg'd%gr * :
fchapp’. ' |t nur dér - Koopman.

In groote blijdfctiapp’. | - fchapp. "

Dit alles is, in mijne gtootere SPELKONST , mas
bewijfen fha;vd, '?geeggolg dit wérkje nie; ge-
fchiedenkan. ° o .

De Q is, in onze Taale, geheel in onbruik

én ook “van geen bit minfte nut. De eenigfte
. . woors
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?oordem die: men mét de g, verzeld van de' u,
hn]vt s zun de onderﬂ:aanden

. nnllmus : “ermus ' .
. r,ljn : intilius T 4
TEEE ntus.- ., intijl L

Qua#ertémper nquagéﬁma

“In a\le andere gevallen wérdt de Qy door Ka )

vervangen, én in plaats van quaad, get'chrecven
kivaady gemlgbu de K reecfgctdond | SRS

. ,', e L
ST . ﬁ
. - ’. . .
H < R Al

H
R 1
‘v*.w,~; - ;
]

Mbsde fqhmvt n%éu 6: v&gende eemedxge
woord]es :

. !
.

f...,."

TR TITE S0
0 ot "-)I‘-r_:~ T
rad écht riec rél“ roit
raad - free - - {7if romp |Tum; . -
raa * |redks . ﬂns .4rond:. {ruad - .
.,,xaam,g{ reep nﬁ.- i |rood rups -
raap rege - rit . |reek ruft. . ¢
rag lrei = -lroov’ réom |ri -
cyak. ., |rein. |roem . froos: frjiki. e
ram . Jreis.” roct | ‘Jreuk njm -, -
‘yamp |rén’  |roep " {rét” - run,rhl]n_~

rand  (réft roer |rés rijp
rank |reuk |roeft. {rouw |rijs
rafp  |rib rég-” jruim gt
~rat  |riem. jrék .l ruin

\ b

o .
B

boz’r
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" . Ook fchrijvt men mét R de vélgende tweelédi-

ge woorden :

readen ~  |réden ' -|richtfnoer |rondeel
raaten reede. - lridder  |roofter
raadfel reeden rivier rétten
raafen - régel robijn [ rétfen
rakéc - régen reede rétsfteen
rabat | regént roemen ruigte
randfel reiger roepen ruiker
randfoen rékel -lroemer - |ruimte
fanken ~ {reifen roeper rukken -
- . rappier rijfen régge ruften
*. ratel” rékken rékken . rumoer
redal . |rénte rondis rufting
. réchtbank | reutel ronde rijkdom;
réde reufel - :

Met R woérden ook gefchréeven , de onderftaar:
de drie- vier- én meérlédige woorden :

Ravelijn  |roofengaart [reukeloosheid
raafernije  |rouwmantel toskammerije

‘régenbak. frijffelaar rivierkundig -

* régenkleed (rijks-dppel riddermaatig

- regeering  [tuiterije rijksvergadering
reifiger rijksdaalder réchevérderingen

' rékening - lrijksgebied . = regeeringloosheid
rékenfchap |rampzaligheid irékenfchapgeeving
reuk-dltaar - [réchtvaerdiglijk [réchtvaerdigmaaking
. ridderlijk  |rédelijkheid reuk6fferhande.
- réggenbrood|régelmaatig )

Der heeft asn hét Einide v‘an'f::minige‘;—&c:g;‘
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" " Ook fchrijvt men mét R de vélgende tweelédi-

ge woorden :

réden -

raaden " -| richtfnoer | rondee]

- raaten reede. - lridder roofter
raadfel reeden rivier rétten
raafen’ - régel robijn  |rétfen
rakéc régen reede rotsfteen
rabat regént roemen ruigte
randfel reiger roepen ruiker
randfoen rékel -lroemer - jruimte
fanken | reifen roeper rukken -

. rappier rijfen régge ruften

. ratel” rékken rékken . rumoer
redal . rénte rondis rufting

. réchtbank |[reutel  {ronde rijkdom;
réde reufel - ‘ :

Met R vﬂSrd‘én,ook gefchreeven , de onderftaar:
_ de drie- vier- én meérlédige woorden :

reukeloosheid

Ravelijn - |roofengaart
raafernije  |rouwmantel  [réskammerije
‘régenbak  (rijffelaar rivierkundig -
* régenkleed rijks-dppel riddermaatig
- regeering  [tuiterije rijksvergadering
reifiger rijksdaalder  ‘réchevérderingen
“r€kening - lrijksgebied . . regeeringloosheid
rékenfchap rampzaligheid rékenfchapgeeving
reuk-dltaar - [réchtvaerdiglijk réchtvaerdigmaaking
. ridderlijk  |rédelijkheid = |reukofferhande,
-roggenbrood|régelmaatig .

De r,vileef: iin het e’iI;de vén fbmini'go"”vféobi‘-"
| r o - defl
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den een zagten ultgang, én wél in de voigénde
én dérgelijke _ : :

zondear | mpor [fcghu\jr looper Ifchdonet'
tuinier - fbyur  Iflinger | fchipper | grooter
zwier: - frouur I vinger |henger I praater.

De # fchiijvt men mét eene affnijding’, wan=
fecr ze agter twee ookaalen gevonden wordt, in
de volgende. tijden dér wérkweorden. o

1. ik ‘eer’, leer,thoar’ | dat ik eer’, icef", hoor*®

ik ftoor’, boor’ —— ftoor*, boor’
ik fmeer*, keer’ ——. {tneer’, keer’
ik vaar’ , {paar’ —— ‘vaar’, fpaar’’
ik gaar’, gier' —— gaar’, gler”
ik-vier', bewaar ! ——- vier’, bewaar’ .
ik beroer’ , waardeer’ | —— beroer’;waardeer’
_§k regeer’ , vermeer’. | —= regeer’, vermeer’

. 2, —0p dezélfde wijfe gefchied dit ook in
de buiging’ van eenige Naamwoorden, alsz

Aan & Edle vidderfchaar’ | Hif fpeclde op de lier’
Tét groote eer’” © | Van deés verboden Leer®
Op dees gevloekie maar’ | Mét eenen lauwrier’.

~ Aan hét einde dér woorden , die ait ééne: Syl-
labe beftaan én in welken de ragter eene énkele vos
Raal komt ; heeft zij een ftérk geluid; zoo alste
hooren is it de véigenden '
har fchar ; vér ¢ dor | lof
tor . | wat | flar t kap | tér.
var pér bar o

: : In
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* dr bt méervouwdvn déefe én dérgelijke woor-
den wérdt de r doorgaans. verdubbeld én dus gés

{chreeven
narren fcharten | pérren | karren
torren } warren arren l 16rrens
varréi '

)

. De dubbele rr wérdt mét eene aﬁ'nijdiné? ge-

fchreeven
1. In de onderftaande tijden dér wérkwoorder
ik knérr’, Kirr® —— knorr’ , kirr?
ik warr’, farr” ~— warr’, farr’.

2. T de beigihg” var eevige 2élfftandige Naam:
woorden; bij voorbeeld in de vélgenden

ik p6r , mérr” ' \dai ik pén-‘! ,mérr;

Aetl vénus- ftap® D flikkering dier ftair

. Op dz karr I;Ik bebb' tbiff mét dien
De bosrnetivan dénvar’ | pan® T
’ | Dat todw-is in de wart’,

Als de Leerling'in‘ etti- boek gefchreeven vinde,
baar”met eene afThijding’, dan geliéve hij te weet
ten dit dic puat” eene verkditlig is van baarer i
’c wellk blijken zatuie het manvelijke z€]fftandigd’
woord- dad "er‘op moet vélgen, als: van bagr’
mantel , ikl baa? gived, op baty® boed: — Indieg:
dit nitr, injeénig wérk , diet in'acht gendmen is,
én op b’ een vivuwlijk woord volge, at: huat’
koets é}dan kan men dit geruft voor een taalfout

anmérkén == , ,
< 13 Hé

\



132 NéprrpvrTscas

De R fchrijve men voor de b in de woorden
Roobarber , Rooney Rbijn.. - . :

" S. v
o Lo \ R L
Bij de verhandeling’ dér C hbb’ ik gezeld dat

)

die Létter zeer veel overéénkomft hadde mét de -

S én de woorden opgegeeven die mét C, piet

meét S gefchreeven moeten woérden. - Hier zal hét.

de plaats zijn om de woorden tér néder te fiel-
Jen die mét S, in onderfcheiding’ van C moeten

geboekftaavd worden. — En, vermits onze S.

ook veelil mét de Z worde vermeéngd, zal ik dit
onderfcheid ook in hét cog houden én mét alle
oplettenheid-tragten op te geevetls ' . :

Mét S moet men fchrijven de vélgende wWoor-

den: , ‘

herand '
i

fimpel |fuffen |fultane |faus federt

félderie | fidean | falpéter - |faufijs  |faamen

fap fabbat |fegrijn |{ok fommen
fekreet {f{abel | falade foort {6open
fints fafier | falamander|{eiffe fappen -
fis {.ffraan | falét fignét ~ [fullen "

fas fuifoen | famaar fommier [(érpént

fiffen [fek-  |fits fér fuifen
firoop |férvét |fober . |foldije  [Gbille
faay [féxe |fomber  |{6ldaat ((uf
fayet |fikkel |fomma  |foudenier|i6rteeren
farren |fukkel |ful fijn fikkel

"Mé S fchrijvt men ook éi moét men fchrij

- . yen,

fatijn | fuiker foefen  fb'deeren.
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wven', alle de woorden , ‘wier tweede Létter eeh
p édeklinker is; gelijk zulks kan blijken wit de
volgende woorden. oL

flap . | fmaad | fpaanders

fchaamen

fchande | flim " | {fmu] | fpaaren

{chaapen flaap I foaak | ftad
fchecren | flang | foik ftrikken &g,

- ———n - e SRR W — -

Mét S moetén ook de onde

gefchreeyen worden.

Alle deefe bovet'igenoemde'woordeh in fel ein-\ — - —

tftaande woorden

boetfeeren | kleedfe] | bdrduurfel | fteunfel
pérfoon dekf-l drukfel ' |{peekfel
{praakfaam ! voedfel gebroedfel | fpookfel -
langfaam | fchijnfel héngl 1 |erékfel °
" wérkfiam | sanhangfel |inftcekfel |tooifel
fcrerfel | aanl@kfel | maakfel | verdichtfel
trotfeeren | ‘affpruitfcl | naaifel verfoelifel
kaatf>n . | beduidfel 1! olifel ‘weeffel
pl-atfen beginfel plukfel zweemf{el
nabootfen | beledfel {Sldeerfel | vergierfel -
raadfel befchutfel |ftutfel - 1ver{chijofel
blankétfil | fchérefen || bekleedfel | fpitfen. -
tritfen firémfel I

digende, zijn van het onzijdige geflacht.— Frons-

Joby geeffel, f}

Jel behooren t

ijffel zijo vrouwelijk. Kanfel, ran-
gyhét Znannelijke geflachte. bl

Aan hét einde van fommige woorden komende
* heeft de S een verfchillenden klapk. — Wanneer
2jj komt agter een’ médleklinker of agter eenkenlz-

’ 3 cle
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gelecﬂaﬁi‘a«lq dan ,he,e\ft ze gep Q,éfp gelid,. 318,
lijke wie:

fpits fchétg wafs ‘[ tréts
tries | bits % ans. trang
- fchérts | bars viés
réts | trds dus D1 fus.

Maar wannect de S agter twee vokaaim komt s
dan heeft ze ‘egn zagter geluid; te hogren uir

huis | bies pees’ [’ hoos
« duis blaas .| fnegs - ’ doos .
_muis b gpees | ﬂuis haas

én uit hoofde van dén zagten’ k]ank deeﬁ.r S, die
met het za re geluid dér overéénkomt , bt:ho_u-
4 ik dezélve m het medrvoywd deefer én in alle

de woorden in welken z;j guﬁ‘chcn ‘vokaalen in

ﬁaat H fqbruyende :

hm k0 b‘ lpeefun . »hoofcn
Juifen blaafen fpeefen | dooftn
muif¢n meefen ﬂLIlftn | haafen
ik lees wij leefen '[ ik rags wij raafen,
zk bloos wu bloofen | ik prijs wij prijfen.

Aoter fpmmxge woprden waarip de S op eene
'ie vakqgle yolgt, in hé; eepvguwd, worde

211 in hee rm.eyvouwd verdubbgld 1 OP de vélgen- :

de m]f
A méq‘ 1 wéTen | lég Iéﬂ’ n
yles, s vielen | kug l kuffen
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bus | ‘buffen ' .| glans ,ﬂinﬁ'en_
las. laffen - | * kans . flen. -~
fchans chanflen ! . Krans kranflen
fpies {pieflfen lans lanflen
pels. | polfien | fchérs l fohorffen
dans danflen - | kers -keérflen.

De S in tégendeel die in énkelvouwdige woor-
den sgter ecn’ Médeklinker kome, wordt in heét
meérvouwd dier woorden in eene Z verinderd.—
Bij voorbeeld in: . . .

grijas ijnzen lins | lioeen
" bons . nzen: .| vaers I vaerzen .
baars = !} baarzen | gréns ' grénzen
beurs | beuszen | teems | teemzen
.- gans ganzen paars | ®paarzen
- dons ‘ donzen l gons *-:gonzen.
hals - - halgen : '

De énkele S, ap ’t.einde dér woorden, agter
twee vokasien komende, {chrijvt men mét eene

" affijding’,. ' | |
1. In de vélgende tijden der wérkwoorden :

* . ik bloos’, prijs* 00s’, prije’
ik blaas’, raas’ —— blaag’ ,’ raas*
ik vrees’, kaats’ - . vrees’, kaats!
ik plaats’ —— plaats’.

ik poos’, lees’ \ dat ik g;)os lees

2. In de buiging’ van' cenige z&ifftandige Naam-
woorden, als: C

S VU
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Op deefe ‘wijs’ " | ‘Poor een poos’
Van baare reis’ . 'Op die plaats®
Gdds eer tén prijs’. | 'De geur oan’ die roos’,

' 8. Aan het einde van fommige toevoetlijke
Naamwoorden voorwelken hét. Lidwoordje bét 6F
' gebéfigd worde, als: L
Hit mérgelloos’ gebeéut ‘Dat wankelloos® vertrou-
Hét wijs’ beftuur :

_wen
Hét belangloos’ gemoed,

én dit aok omdat die woaorden, vélgens dén taal-
grond , wijfe, mér,gelloq[e‘ &c. gefchreeven moeften
zijn; maar hier wordc, om.de voetmaat dér Poé-
~ fije, een fy}laabe afgefneeden én door die affiij-
ding aangetoond dat ze 'er weefen moeft. — De
Leerling weete eens vooril. dat men dic in-ache
moet neemen , ’t zij meét eene aflnijding’ 6f meéc
de e ’er agter te voegen én te {chrijven bés wijfe
befluur , bét wankelloofe vertrouwen.— ~ °
.. In tégendeel wanneer voor die Bijvoeglijke
Naamwoorden , de Lédckens eenn, zijn, mija ,
uw &c. gefchreeven woérden, dan moeten z¢ nooit
meét: geng e worden geflooten ; maar men {chrijve
dan op deefe wijle: een wijs raudsbefluit, zijn,
mijn’, uw, een wankelloos vertrouwen. '

De ¢pkele § met eene. affnijdiny’, vaniigter is
eene verkorting: . -

1, Yan Dés, Zoo fchrijvt men .

’s Mans kinderen [’s Konings Raad
. ’s Waerglds ijdelheén | ’s..Lands tuin

’s Kinds ouderen _ ’s Dichrers roem “
. 's Lands overhéden l ’s Prinflen Edellién.

in

o
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in plaats van: dl: Mam' kinderen, Of; de kinderen
dés Mans ) B

. 2.Is’seene _verkérting van i:.—Bij voorbeeld :

dat ’s goed - - wat ’s de oorzaak?
dat ’s veiliger wat ’s dat? <
. De 8 wérde verdubbeld meét eepe affnijding" -
. gefchreeven, B

- 1. In de véigende tijden dér wérkwoorden: ' .
ik gify’, mifs’, pafs

ik beflifs’, vermifs’
zk blufs R kufs

dat ik gifs’, mify’, pafs’
— beflifs’, vermifs* -
blufs’, kufy,

-2+ In de buiging’ van eemge zélfﬁandxge Naqm-
woorden, als daar zijn:

Vol van duifternifs’ ' Van Gdds gelijkenifs’
’t Stréeke tde érgernifs’ | Door zijne kénnify’
Van zielsbekommernifs’ ' In baaren tranfs’ o
Naar de wildernifs’ Beroovd van glanfs .

Men fchnjvt mét eene S aan het emde- N

Veel gélds l veel goeds weinig broods
goed.r moeds | wveel gewigts | veel papter.r.

Emdeluk om de verhandeling over deef Lét-
ter te beflulten moet ik ndg aanmérken dat ’er
een mérkelijk onderfcheld ontftaat in woorden dic
meét S 6f met Z gefchreeven woérden; én dit kan,
blqken uic de onderftaande voorbeelden:-

Is Sax
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34:- is een bekénd bo-
~.venkleed dé?ljuﬁ'ereu.

Die Mevrouw drasgt
- een Sak. T

~

[
i

SULLEN s glijén, glippen.

« SULLEN is 00k’ woor
dén gék bouden , om dén
tuin’ leiden.

GESULT is: woor dén gék
gebouden , misleid. .
S1Jn 6f SEIN is ecn téken
’t welk de Scheepen
~ élkander geeven,

C e

P
\

| Z1iyw is ook
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ZAx y s jets daar men’c
een of ander jn bérgen
kan. Ik bébb’ geen géld
in wijn’ zak, -

'| Zax is ook affcheid. Zij-

nen knégé de zak gee-
ven. :
ZUuLLEN is een wérk-
woard ' ziende op ’t
toekomende. Zij aul-

len dat krijgen. Of op ~
’t voorlédene. Zij quE-

len dat awél gekreegen
bébbem. - -
GEzoLT is: geveuten. —

Ziyu is een wérkwoord
éa  betékent. beflaan,
aanweefig ifp &c. —

N voor-
naam-woard. *¢ Iszijn

Meer woorden van dien aart’ zijn mij to héden
piet bekend, en h,lerﬁm ftapp’ ik ’er vanif én gaa

pver totde - - |

Bij de verhandeling deefer Leétter moet ik mijn

wérk maaken om 2an te tooner welke woor-

den meét T, in onderfcheidinge van mét D ge-
fchreeven moeten worden. En wij} héc hier meér

aankomt OF de woorden die mét
elk

op die w

eindigen dan

elken ’er méde beginnen, zal ik van de
laatften niec breedvoerig fpreeken,

Met

———
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Mét T aan het begm fchrijvt men

1. De vélgende ééglédlge woorden;

Taag |tarn
‘taak ' | tas

taal talch
talk telg
tal teug
taf  fiaft
tapd - | tik
talk . teen
‘tang . | peer
tap tin

tarw mjp

. 2. De wélgendo zweelédlge woordeu 3

tabbaard
tafel
talént
taling
talmud
tamboer
s tapije
tarter
tarwe.
téken -
téerling
témpe
témpel
témper

tel
tier
til
tip

-toets

tol
t6lk
ton
tong
toom
teil

l tépel
teering

teugel
tijger
timmer
tinne
tintel
toegan
toelég g
toeloop
toefte]
toeviugt
toevoer
toezigt

| trits

toag 1
toon
toorn
toorts
tép
trap
trein

trom

|

trots

tombe"

] tooneel

topaas
toren
téreel

- tralie

trégter
trefoor
tridmf
trompét .
troni

truweel -
tulband :

turkois

Toorn is gramfchap.
Toren is ecn hoog gebouw. .

tronk
trocp
trou w
trog
tros .-

1 tugt

tig
tuil

| tuin
. cuit

o

13%

k-
tlp -
wrv

{ turk *

cmﬁ:
tijd -
tijm
teems
trék

tromp,

3
1

4 tweedragc'
tweelipg
tweefpalt -
twénte
twiften”
twijffel
tij-1ing
ticnde

- twintig
twaalve
-twaernen, -
twijnen
trékken.—

2, Dé
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2. De vélgende drie- vier én vijfiédige woor-
den beginnen mec T . :

Tafereel trommelflag ! tijdverkwifter
Tandftooker. trompétter | trommerflagers
‘Tékening twiftmaaker | twiftgierigheid * -
Témpeldeur - ‘tijeelblad tabernakeldeur

Tyberftroom _tabernakel tégenftrijdigheid :
Timmerman [taaloéffening | cwijffelmoedizheid
Tinteldoos -tabaksplanter |tamarindeboom -
“Toeverlaat - teerverkooper , tégenwoordigheid
Toeverzigt . [tézenvoeter - |tandeltookertje -
‘Toortsdraager | twiftgierigheid| tichelbakkerije.t
Téreelduiv ’ . :

Wijl ’t ondertuffchen ( gelijk ik reeds- aange-
mérke heb) voornaamelijk *er op aan komt,om’te -
weeten, welke woorden mét geflooten moe-
ten woérden, in onder{cheiding van mét D, zoa
zal ik ze hier6nder, zoo naauwkeurig mogelijk,
laagtn vélgen. Dezélven zijn T

Abt  ]digt | gedrOgt | but Kloic
ampt | dienft | geeft hért knége
barit - j drift - - | geit jage korént

baft - dut geut | jeuke kérnéc
beurt - | &lt - | gezigt | inke kéft
bot. | érwt graac jige 1 kée
bijt 1 énc graft kant krage
bogt feet - | gunft kit  |kreefc
bont fielt | hart kic kreet

boot ~ | fout | haaft klagt kuit
brusoéft | frée higt klant kunft
bult gatt | héngft |klont | kuft
dicht gat -~ | hére- kloot - | kwant
- : ' kwart
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kwar: . ,.piet . rit - - fprét. ’j velt -
kwatt gt 1ot fpore vile  ~
latt ‘ot |ruit proet |vleet  ~- i
Jat > (ipac o froft | ffﬂit -qvliet ...
.« ledikant | pagt - lfchagt | {tzemg .| vioo®Vwa-
Jeeft parc’ | {chat ftaac” -~ |vlée ¢
+ licht pint fchige ftoet vlije
lige pit  fchcuc. !iftoot vorft
lint plaat | fchoft ftraat | vraac .
lont planeet ;fchoot |ftrét  |vrage
Joot . plant fchée ftuic - | vrat
lit | plat {chuc ftuc- vruge
16c pleit {chrift taart . }vuift -
lucht pligt fléc talént [ wagt
lutt poéet [floot . jraft waft
lijft poore | flot teft wénfcht -
_maat poot {inért toet wet - ’
marke pot Zy/|fmét - jeége wigt . .
. maft print = |fooet trant winft
mat puift fouit trompet | wrag
~ moot pat ~ |foort trooft  lzéc
moée récht | fpat twit | zoet
mijt reet i {peelnoot ! vaalt z6t
pagt régt l int vaart  {zugt
. neet riet rpl§ vat zweet, -
nét Yt | fphic vént

Men zal zig hierin piet ligt vergiflen, als men
maar in hét oog houdt, dat alle zéifftandige én
. bijvoeglijke Naamwoorden, die in hét meérvouw-
- dige getal én in ’t vrouwlijke geflachte. mét TEN
6f TE eindigen, in ’t eenvouwd méc eene T ge-
flooten moeten wérden} alsméde de tweede én
dérde pérfoon dés enkelvouwds én de tweede pér-
foon dés meérvouwds , dér wérkwoorden, wier,
. eer~
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4 et eerﬁa pétfoonen in n 6f r mtgaan, bij voorbeeld
i;J .4~$k bemin, gewmn, verkeer, leer, maaken g &if» bt ]£'

bemint , gewint , verkeert, leen. Zte di i

? ‘..;J.étcer D : Do v v g kT W ‘__'z‘

De ‘{’} die aan hét einde van énkelvouwdige I
woorden , agter cene &nkele vokaale komt, wérdt  §
in het ‘medrvouwd dier woorden verdubbeld ; >

voorbeelden:

potten | hut. | hutten | mat | thatten
" Z6t | zGtten |'put | putten | wet | wotten
net - | néeten ¥ dat | ducten | vrat I vraccen &c.

Om Hiervan dlle de voorbeelden bij te bréngen,. 4
zou mij te vérre heenen voeren. Ik zal fléges de |
uitzondering van deefen régel opgeeven. Men
fchrijve met ééne T in 't meérvouwd ;

sen bije | bijten | een mije K mijten.
eem 16t [loten |eem gat: | gaten
én vat | vaten | bij zat wij zaten.

Als de T, aan hét einde van énkelvouwdigé
wodrden agter twee .vokaalen komt, dan wdrdt
Zij, in hét meérvouwd ndoic verdubbeld, voor-

elden:
:Poeét Poite- ten| Hout | hou-ten "
- meet |nee-ten |ik zweet’ | wij zwee-tf;ﬂ
peet pee-ten [ik-eet’ i} ee- ten
“poot [poo-ten liklaar® I wif lag-ten; -
- De énkele T worde mét eene afﬁnidm’g’ ge:
féhreevém ~

o iln
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-+, Inde vélgende tjMen dér wérkwoordeds |

ik haat’, betragt’ | dat ik haat’, ‘be;ra‘gc’
tk poot’, meet’ da¢ ik poot”, betragt*
ik ontmoet’, groet’ I dat ik ontmoet”, groet”

2. Inde buigiﬁg’ van eenige zélfftandige Naam-
woorden, : o

Fris van leeft’ . - Mzet geen geringer drife

’t Vuur van zijnen geeft’ | Op ’t gebérge’ ™ :

Meés zijn geroovden buit’ | Més ziels-geneugt’

Te _ﬂéll’en in gefchrift! | In zijn vuilt’

In dén magv’ . } Dér drukkon(t’

"t Nut dér fcbrijvkonlt’ | In ’L binnenf}’ van zijn
: art’. .

. .5 In dén fuperiati‘vm of overtréﬂ'éndqn trapp™

Lalse :

Op bit roemiijkit 't Langlt’ gedicht

Op ’t diepft’ voor u ge- | °t Schrikkelijkit’ geloes.

"~ beogen In’t hollY dér woeftenije

PVan 't fijolt’ vernuft In ¢ heerlijkft® licht
’t Opidtrendft’ bars 't Geheiligtt® réchs

. Op ’t onwoerziendt’ Hé grootft’ geluk
’t Uiterft’ oord | Om ¢ zeerft’, om’t béft’;
Op s klaarit’ beweefonn | - . -

- -~ En dit alles ook om aan te toonen dat-eege ¢4

agter die "°‘,’m§ afgvelaaten is.
~ De dubbele TT fchrijst men mét cene affoij-
S S - didg’
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ding’ in de vélgende tijden dér wérkwoor-
den: - .

ik zéte', befmfte  1dat ik zéte’, befiméte’
ik ‘f:patt’, Vatg' Idat ik ‘_i])att’ , vatt’
ik {potr’, belect’ dat ik pbee’, belée’,
Zoo ook in de vélgende buigingéh dér Naim-
_woorden : o
In dén dutt’ | Uit dén péee’
Uit dén putt’ Vati eenen zGtt’

Tén algemeenen tutt’ - | De gladbeid van de matt’,
. -

De T wérdt nég op eene andere wijfe verdub-

. beld gefchreeven, in de voorlédene tijden dér

vélgende wérkwoorden :

haaten |luften |pagten jvaften |ontmoeten
achten | groeten {kwiften | wagten |munten
boeten |jagten |ruften |ziften" |baaten
fluiten ' muiten ‘uviten |zugten !belaften-

< Dé vélgende voorbeelden zullen dit beveftigen i

ik haatte lik luftte ik pagtte lik vaftte

jk achete | ik groette |[ik kwiftte |ik wagtte
ik boette |ik jagtte ik ruftte |ik zifcte :
ik ftuitte |ik muicte | ik uitte ik zugtte.

¢n dit moet men ook waarneemen in de bijvoe- .
gende wijfe én in dén wénfchenden tijd, fchrij-
vende: dat|ik baatte, acbtie, muntte &c. —
* Geheel anders is 't geflld mét de voorlédet_aie

, : , tij-
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tijden van zulke wérkwoorden, in wier onbepaal- -
de én santoonende wijfe de T reeds dubbel g
vonden wordt, als, -

kibtten | ztedd ;| verrditen ik knétte
fpoteén | vitten | vatten. }'i}; fpéree
_witten ) letcen  Ifpatcen | ik vatte,

onderfcheiden, fchrijve men:

ik knéttede |ik vittede ~ |dat ik fpattede -
ik fpéttede |ik lettede | dat ik vittede

- ik wittede pik'verréttede | dat ik zéttede’
ik zéttede - ik vattede |dac ik wittede.

. Tén befluite zdl ik nég twee aamtérkingen om-
ént de T aanvoeren, én dan van tter af-
ftappen. oo
. 1. T met eene aflnijding’ vaniigter is eene ver-
koérting van’t woordje bét , voorbeelden : *¢ dood/cl’
kalwaar 't zalig bémelleeven , &c. voor BET doodfech’
kalvadr. - o
: 2. T met eene affpijding van vooren is eene
verkérting van Te. voorbeélden &' Amflerdam,
gfzé!ntwérpen » betékent ze Amflerdam , te Ant-
w R . . :
ISI;M woorden die van betékenis verdinderen’,
wanneer ze mét:D.6f T begonnen 6f geéindigd
woérden, zijn bij Létter D reeds opgegeeven éx'
_ behdeven daarSm hier niet hérhaald ve wérden.

A
Pé V verfehilt' in kIaok van de F ; foorsl s
Yeb K v

o nuhierfa dén-¢enen tijd van dén ‘anderen ce
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M2t begin-dér woorden. . Di¢ kan men -zien uit
ds volgendea ety

veél Fal Veet [ Feeft
Vier ~ ~ l Fier - | Vijt, veil ['t.Fcil.-
Veilen, vijlen | Feilen 'l B Pl

- Négtans is’erook tuflchen dietwee letteren zulk
otne -ﬁemeegfchap » datze dikwils mec élkander
verwiflelt worden, zonder dat. de woarden daar-
door eenige verindering van zin ondergaan. Zie
dit it ‘de enderftaandea: =~ - Sk

Viés Flés 1 Jonkvrouw Jonkfrouw
Vieermntis | Fleermuis - { Vokken | Edkken.
Vérm Férm | Vlier Flier
Vrenk Frank l‘Vrics'hnd Friesland,

Vrankrijk: 1 Frankrijk

*t Is genoeg bekénd welke woarden mét eene’
¥, aan hét hegin, gefchreeven moeten worden,
&n hierdm zal ik dic Wérkje, mét dérgelijke woor-
den, niet bezwaaren, maar alléén mij beviijtigen
om die woarden op te geeven, welken', mijns
oordeels, de V veréisfchen.

Mex V fchrijve ik, alle de adlfiandige én bi-
woeglijke Naamwoorden , als méde de Wirk- ém
Deciawearden, die in’t meérvouwdige getal 6f in
't wrouwlijks geflachte, mét ven 6f vk eindigen-
Ik zal dic bij de ftukken aantoonen. :

awoorden :

1. Alle de aé|fflondige én bijeoeglijke Noaws

briev liev wolv | kuiv fchuiv
disy wiy  (wv [Rly e
. nv

-
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Slljv .y bedri eloov | dtav. g’&v
ftijv . 1 braavlv hroev | hév - |{fchoow.
zeev fchaav lflaav.  {1v . |ftoov

“teev., _ | hoev groev doov geloow
kélv  jftav. | grov floov . |ootléw .
roev . troev  [.roow  olijv korv
druiv. yftraiv  {duiv  [haiv  {puiv
fchérv.. -y kérv] tjv gerijv  jzaly .
graav _ | kuiv ; *wélv.  grav fcheev;
beey . . .

. 2. De wérkwoordén 6f dérzélver tijden & de-
~ deelwoorden: - - , v

ik fchrijv’ | begsavd - gefchadvd
ik {chteey  geraovd ik fhoev'
- befchaavd i1k bedrijv’ | {noevde ,
-gekérvd | bedreev gezalvd
1k geloov’ | gerijyd . ]geﬁorhévd,’enz".'
., Immers fchrijve men: bricoen, dicoon, liever s
 broaver. , gerifven , wij fchrijven , zij fnoeves &c,
. Ik zal miJ niet inlasten om deefe {pél- en fehrijve,
. wijfe, uitvoerig te verdédigen, veelmin om de
- virinden van dez¢lyen te wederleggen; dit s in
. mijne grootere SpELkONST €A in ’t VERv6LG op
- dezélve reeds gedaan, én, die luft heeft, kan
" het daarin na zien. Genoeg zij t, det ik verzékerd
"bén, dén Leerling geenc ongegronde leeringen

I

. . qp te dringem, ~—

.Mt de V moot men ook fchrijven dé vélgende

: woorden: o , j '
ontvedren ) oniveinzen | ontvéftes .

o Kga enc-
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ontvéteren opvatten = ‘| opvoeren © -
ontvlégten opvijfelen opvolgen -
ontvlieden ontvonken opvouwerf
ontvliegen optvangena opvreeten "
ontvlégten - | ontvallen | opvullen -
ontvlammen ontvouweh | opvoeren
ontvlugten opveilen afvaaren
ontvélken | opviflcher afvallen-
opvaaren | opvlijmen : - | misvatten- ,
opvangen opvoeden : ontvreemdent

. Nooit moet men fchrijven ontfangen , ontfonken ;
veel minder nég avbreeken , avzétten. Ook niet
beevd, Of boovd van welke viefe fpélling ik noge
tans voorbeélden gezien hébbe. — Men fchrijve
zeer wél: érvenis , droevemis, vergeevenis 4 in
plaats van érffenis, droeffenis, vergiffenis.. —

De fpélling die ik hierboven voorgedraagen
hébbe, zal vooril haar fteunfel ontvangen uit heée
f.glgne ik, hieronder, zal laaten vélgen, naame-

K3 :

1. Dat men de V asp hét einde dér woorden,
m# eene affnijding’ {chrijvt, én wél in de vol«
gende tijden dér wérkwoorden, als C

ik leev’ ¢f leeve dat ik leev’ ¢f leeve

ik zweev’ df zweeve' | —— zweev’ if zweeve’

ik geev’ df geeve geev' ¢f geeve

ik kijv’ ¢f kijve - y—— kijv’ &f kijve

ik fneev’ df {neeve -~ {neev’ ¢f fneeve
ik begeev’¥f begeeve |

ik blijv" ¢f blijve ——= blijv’ ¢f blijve

ik dérv’ of flérve —— ftérv’ df ftérve -

ik érv’ déf érve e érv’ df érve

ik zwérv’' df zwérve | ——— zwérv’ ¢f zwérve-
' ik

begeev’ ¢f begeeve: . |




©de volgenden: ‘

Sir d oLk o.M 8T g

ik roov’ froove 'ldatik'fdov’(frbove

ik geloov’ ¢f geloove eloov’ df geloove
ik {chuiv* éf fchuive | —— fchuiv’ 4 ‘éh'uive
ik beev’ df beeve = | —— beev’ df beeve

ik zalv’ df zalve . | —— zalv’ §f zalye

ik graav’ ¢f graave | —— graav’ ¢f graave

ik draav’ df draave | —— draav’ ¢f draave
ik’ drijv’ df drijve —— drijv’ #f drijve .
ik fchrijv’ df {chrijve | —— fchrijv’ éf fchrijve .
ik beloov’ df beloove {= beloov’ ¢f beloove
ik-bedérv df bedérve I~—— bedéry’ #f bedérve,

Mogelijk zijn "er meer van dien aart’; déch die
zal zig van zélven wél wijfen. — Van deefe fpé-
ling. zal ik ééa voorbeeld , van eep’ vOOrnaam™
Di%hter’, laaten ¥6lgen), térwijl men “er in mijjone
groofere SPALRONST, veclen kan vindep. -
Opdat zijn orije ziel mes. God in wrede leew’, - -
En op de vlerken van 't geloof ten bemel pweev';

| N " HoogvLmer,"

2. Sclirijvt men (_fe V mé: eene iﬂ'nijdihg' in de

buiging’ van fommige Naamwoorden, én wél in

v

Hzt piepen van de Duiv® -

Van die bémel- gaav'”

. . En mét baar zalv' ;’Eenz’eder'iuzijnérv’ .

inuboud van dén briev’ | De Glguder: van dén
. ‘ v’ : :
Demisdaad van déndiev’ I Hetankervan *sgeloov’. -
- Ky o vom
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+ Voorbed. -y

_ me; Sabrand’re éeeﬁ, balazm S

- I de Stheikunde ; op de proev’ " - <~

, G’ iny WAt 'er tot bet wegzem .
an mi korle zand:‘ behgey’. ,

- Tanwms'r.

Men fchﬂjvt deV oo!un t me afﬁmdmg’ , n;.

de volgen gwoor es:. zﬂv’ j3ély’
_:{lv émzél dj ’m’ ‘v'

‘ Voorbédd

Clmm R ﬁozmnoea'zg naar. der l”orﬁm bpir gnbe-'
Treed door de wacbt, 'berzoeﬁt éz]n' Kom%g 2ELV’ .

7] jprekm .

' th oo0r , opdat men 't recb; der Franﬁ‘b: kmn’ -

bévfial®

In bailig ongcduld, uit Goddeh]k beoel

Te blaken , om Hnu—znv een groot gebesm te ont-
;:wm 4

et e e e Fnunuc-'

Hlerméde meen’ ik deefe fpélling voldongen ’

te hebben. -k hadde alld mijne leesi

dérgehi,ke .getxiigeniffen van _voornaame: whtce.li ,' )
kunpen . bov ﬁ.fhgen, ddch, omdae zulks i mijd

oocer wér gefchied is , *wilde én konde ik dit
Gaexmeéde:niet bezwatm Hier téz plsae. .
fe ndgtans fthen hee mq noodzaakhjk. gaa

l;m W,

2%
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Mot w of wee, (ba fblhmfgen dubhldc g!-
noem&) fchruve*ilvde v‘élgende éénlédxge WOoOr-

den 7
¥ . ¥
Waag |wed - witk  {wine* | [woaw -
waal .. |wet: - fpwérp wind® |wiid -
wam . |wee . wésp winft. | fwik ¢
o Aweek: () wigt * Vwip - Lwi}l o

388

wagt.- | weer  jwicht* [wit 'i ijm -
w:? wees - . | wie Jwol - ;;1}8’ 4
wzlg weet 1. ‘wieF
walb.. wég Ciwie] wondr f wang
walm. : fwei ' me; . fwooty ; wam"~ ~
wandt. * weél .- fwil weordf :
want * | wén 1:'—, :wﬂg worm | | wifch® -
war  |wénk |wile* |worft |wulp
wis - fwénfch ‘| witd* . ’wuud wulpfch,
wafch ‘ 1

~{*) De onderfcheidene : waordjés wand: én
-wand, wilt én wild, wint én wind, zijo bij -Lév
ter D; was én 'wac[cb wigs én wichs 2 cum én
'wg/cb, blj Létter vcrklaard | .

a.Mév W fchn]vg ik db vérgepde twee- lédxge
woorden HEN

wolk /i Jwat -

Waagh:ls waardm

walvxfch ‘]l warmte
waarde waaflfemy

| walmte .vwm%ma :
' wafchbad

waerdig wagen - | wandel

waardije. | -wagter wambes } wasdamr

waathead | ‘walge L wapen - water b
wen-
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wébbe wélvaart wmmng wijsheid
wedde wélkomft. | winter wusneus
wéder wélluft 1 wiffel wunns
AreérSty | wélftand - | woede:  'wijfér’
weedom  |wésvel . . |waekir - | waalen
weelde weften woeftija wangep.
waereld | weefen wolvin wafien *
weérhasn | wérkwig | wonder © | waffchént
weérfmaak | wethoek w'wodmng - {wéllen . -
weérftand | wielin | wortel wenkety.
weérftooc | wierook - {wérpfpies . | wélling -
wedrftuit | | wildbraad - wijdee wérken -
»sreerzm wildvang | wijcgaard wikken.. -
weide. . ' |wimpel  Jwijokan: . | woeden -
weite . . | | windvang w:;nrank .| woelen:. -
watte - | windbond | wijdruit’ wurgen ./
weegluis wmkbraauw wijnftok wurmen.
wﬂdaad wmkel mjsgeer * :.. .
. Pe w ndjes, wqﬂ'm én mj}tbm zm: onder Lt

P

3. MW fcbn;vc men: ook de vélgnidq ume.
au:t- én meexlédxge woprden HECE

P

Warande |
wagenf{poor
warerpas
wapenhuis
“wanfchepfel

wanfsouwen

wapentuig
yvaterdoop:
wapenkreet
yatetfpyit:

' wéderﬁux:

wéde ‘5
wéder alt
wéder

weinigte
wéllekomf}. -
wérvel!qu
weetenfchap.
wildernis -
wmkelhaak

. :.wmkelnét

winkelknégt
wmtem;d
wiflelaar . .
wiflelbank
tht¢b)‘00d

" woeftenije -
wolkkolom -
wijferplaat

meldmi]ét
wmde
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windfelen” wetgeleerden ~
windmolen - wéderpartijder - -
waarzéggerije wéder{pannigheid -
wagenmaaker . |  wilpelcuarigheid :
. ..wankelmoedig - | waereldsgezindheid
wapendraager © - wijduitgeftréktheid:
watermolen: .. . | wrevélmoedigheid :
wélgezindheid wraakdeffeningen
... mélmeenenheid " .. wijokéldet-deuren, '
. wérkheiligheid | , . - o0y

" De W, die, in onze Taale, meeft altijd sag
het begin dér woorden, voor ecne vokagle komt ,
wordt voor geene andere confonanzen gefchree-
VED , dan-aléén voor de r, i de vélgende  ény

P

- dérgelijke woorden

wraak . [ wrével | wrang - |. wraakloft.
wraakzugt | wrok wreed wroeten

~wrak: " .} wrong ' | wringen | wrijten. —
wrat ~wrongel l wroegen’ B

‘Men moet in hit oof houden dac woorden dxé

 in -hét medrvouwdige getdl met. wew eindigen ;

han enkelvouwd meét eén W befluiten:moeten A
. e ‘ NS

PRSI N

eeuw ceuwen - | mouw mouwen
leeuw leeuwen | ‘totw .. | “touwen’
“}rouw

.vroiwen | houw. : ‘| houwep. ~

« wérkwoorden ,0p wier einde mer deW-mer e

- Hiersp moet ook gelt wérden in de tijden 3;5;-
aflnijding’ fchrijvc,v.‘op' de volgende: wijfe: %

" ik fchreeuw’ | ht;kkarclimk’_fﬁ' fehreeaswe ¢ 3
N R 5 ik

i
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ik bouw’ - -
ik goeuw’.

ik: fchuw’ ,
ik houw’ l
ik betrouw’.

ik vouw’ l
ik rouw’

‘dat ik bouw’ ¢f bouwe " -
- — geeuw’ éf ‘geeuwe :
s— f{chuw’ df

~—— houw" ¢f houwe -
~s— betrquw’ ¢f betrouwe
—— vouw’ if vouwe -

chuwe -

rouw’ ¢f rouwe. -

Immers fchrijvt men de wédkwoorden , waarvan
de bovenftaande tijden ontleend zijo ; fchreeuewen ,
bhoutwen, én hét meérvouwd dér pérfoonen : wif

gecywen, .Dif rousnen,

* Men fchrijve de W ook met eene affhijding’ 4
in de buiging' van fommige zélfftandige Naam~

woorden , als:

Mie zuiv’'re woosden-

' ;érw’ , L
Dér Bondgenooten rouw’
In Jé/us marcelesouw’
In de fchaduw?

Van uw-bemindé vrouw’ '’

Gedompeld in dén rouw’

Dér wware.. . vricndan |. P

“trouw’

Mek eenen daauw® -

De Kevde van Mevrouw?
Hj beeft ¢ in dén mauww?
De 'womlie van dc:iin h_(‘);l'w’
Dmm“ wogels in de kouw”
Zij zijn ix diepen rouw?
erzaaker: 8N . Zijn
trouw’.

| T S N (A ! L
Uw’ mét ‘eene affbijding!, is eene verkérting
vap UWEN; 20O fehrijve_men: hét.goed wvan wao'

Vader, voor van uwen Vader.

.
- n
N £

_SW* alléén, mpt eene afﬁnlq' ’is.‘eene vere
kérting van; ;n; %tf WE, = ) A

oor. aiens magt W ons

zion beorijden,1s dérhalven: Door awiens t WIJ
s zien bevekjden's doch declew* Word gelchroe
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vem om deimt dér Dichtkunfte; kunnende de
1J inq:,lj niet {melten in de vélgende o van ons.
Maar als ’er wg ftond én ons vélgde, kon die’
fmelting pldats hebbén , geljjk , - hédendargfch,
medéftil gefchreeven worde. — - - 0%

o X A N
v. .

1 T

.
-

De X, die hetzélfde geluid van ks heeft,.is
ih onze Taale, van zeer gering gebraik. Mée
- dezélve fchrijvt men de woorded Rxddas, éxter,
fix , Saxen. — Fénix fpélt men ook o ye,rfc,hillig
Féniks. — Zulx, febyix, blijx, rijx déugen diet,
mgn kt"noez ’dkje wool:'den uithréukken met k;i zdirké s
thril [} b“‘ S 'ij):;:’,—,‘ 16X € overd R 1
f:t is gocd, 1—’Vobr Blixem, .‘kl’?ﬁjzgt‘ men ‘ thins
'yikfm ——— De woorden Xénofor, Xantes, Xe-
nocrates , Xerxes ; Xantippe ,” 260 nien” kuhoelf
{chrijven, Zénofon; Zantes, Zendctares, Zerfes,
Santippe ; doch ik geloov’ dat de eerften , na:zmeﬁl';:j!zx
met X, ruith zoo" goed zijo , omdatze 200" véel
Eeuwen,. bij die fpélling, bekénd zijn,, én men.
ze , ‘mogelijk , dus verinderd , nief érkinnen zou:*
fnaprxe,: kan nie¢ wél andets gefehreeven wor-
gp‘: ) v' o A ,’ ’: "‘l' . ar~ .: Jj;’u:::

. o . .

M . Z .o . TR
;. ; . .. e SN
- - KON PIRAN

T o : T N
De Z, die men edrtijds mét de S verméngde 4
onverfchillig gebruikte, is, f&dert een? geruimen
tijd ,- behoorlijk vag de S onderfebeiden én.ig

haar eigen bezit gefteld. — Zij ig, door hasmst

zagten- Klank® 5- gsnoegfaam van dec:S te onders
kénnen ; heemende deefe laatffe intégenge?l}-‘:m;
i A M i g < . ¥ B g V rp:l
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fchérp geluid aan, vooril mhét begm dér vaor.
‘ den.ml&een hoore'du uit:

Zdlg én |falie - zullen ln fullcn o
zuiver én | fuiker zand én .- | fanct

ik zaai én | faai fammelen én verzamelen
zijn én I fijn ¢f fein | ziltig én ‘ fikkel.
zufter én | fuffen

an is dezélfde wijfe te onderﬁ:hexde va
Je [c!uérgg C, in: i '! "

ier én' | ' zier uuln znn.
geelln "zccl l QJ l jv -

Men fchrijvt dé Z voor aJle de wkulm, ‘mdar -
woor geene andere Con/ongnten dan alléén voor de
@, omde zagtheid van dén ove mga:? — Ik zal
cenige woorden opgeeven, die maeteq ge.,
fehreeven wérden. )

1. De vélgende $énkédige woorden:

b3

Zaad '|zeem  [zool [|zwang |zwaar
zaag zeep |zoom '|zweep zigl T
zaak zeer - lzoon  |zweer [|ziin
zaal zeeuw | zorg zweet -
Zaan zeil z6c zwénk |zap
zak tzee  lzout zwérk | zeev
zalm zeug zugt zwérm | zeeg
gand - {ziel - |zule . |zwier | zeug
* gapg  (ein - gzuur .jzwoord |zier
. zark zoen . | zwaai zwijm | zoet.
zee . . |zdgi ' |zwaan ' |zwijn zwak
::::: ‘| 2on .- . |zwaerd |zweed zwam,

SR T zln"

ke aen
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© .2/ In de véigende twee- drie- vier- én meerlé.

dige woorden: , -

. Zali zuivel zilverfinit -
- zadel zuiver Z61deering
zdlve zufter: | zinoepop -
" geefchuim | zwabber zélder- trap’
-zaagen zwadder zeever - zaad
zagen zwaarte zonnpefchijn
‘zakken zoogen zwavelfték
zége ' | zwaarheid zuigeling
zégel zwaaién ' zwaartekrage:
zégen zweeren zwaluw-né
zeide zwikken zijde- wee
- gijde zwagtel zwaanen - zang
- zeiffen . | zwaager. . | zwijmel - wijn
zénuw zwakheid zinking - zalv
zéeel zwaluw zagtziopigheid .
ziekte zweemfel zwartgallighejd .
’ zéker - zijgen. zijdewéever -
zilver zaligheid z6ldervénfter
zitting I zalv-olie - zadel - maaker
_ zode ‘zaagmolen | zandkokertje
zdlder. . zak-uurwérk | zédeléflen ™
zeeven zégening zwartgalligheid"
.zéverr | zandkoker | zépuw-kwaalen
zwavel zégel.lak  Fzomerdroogte
zweeren | zang-godin | z4rgvuldigheid:
zieltje zee- gevége | zégel- bewaarder -
zoenen' zee-gedrdgt | zout - verkooper
v somer ' zénuw-kwaal | zilver - fmeederije
zonde zétel-ftoel zonneftraalbreeking:
zondig’ zee-fteiger zwakgelodvigheid
¢ zuiden zékerheid zwaveligtigheid
zuid-ooft | zeilaadje zandfchippers:gilde.-
aaip - weft o .

Zm
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% st gene oflaifding’, is cene verkértisg van
%¢; betékenende zoo veel als dezélven. Men
- 2a) Z' ons geeven, is dus: mep.pel ons dezélvep
ﬂm. — 4’ is 00K eene veyRorting van ziJ, — o -
aat zif bét doep Z’ is groot gemeeg” — Hier mé-
d?il ik dewerbandeling dér aren afgedasn héh-
bed. Tén befluite zal ik ’er epan-korte befchrij
ving dér Difmni_m én i‘z}llabq:v ibijvpegen. ~— -
- Ken Diftong 6f Twveckiank is €ene verzaameling
van twee Of drie onderfcheidene vekaalen , die in
&éne Syllabe , bij malkander ggvonden wérdendey’
négtans maar één geluid geeven, ’r welk een ge-
méngden klank uitlévert. — Dezélven zijn =~ -
AR, in wpacreld, vaers, vaerdig , patrd, flaret
récbtvaerdig , bovacrdig , boetvaerdig , enz, -
A1, in bair, keorn-air. . S
BU, in geur, heur, kleur, [cheur 5 geéut.
1E, in bier, dier, wviér , gier , tier, kies.
OE, in boer , doen, geed, boer, keel, moeten;
Ou, in beut ; housw, goud, koxd, keut.
U1, in duit, guit , buid, kuit, fLuit.
‘A!’ iD baai, kﬂai kfaai, z‘m- i -
AAU, o baasw, aw, gaawaw 5 kisauw. o
EEU, in leeumn, ¢euw , mesuw , [preeuyn, [necuew
1EU, in nietiw, kieuww , verricuwen. R
OE1, in boei , bioei, groei, mogite.
601, in booi, goai, kooi, maoi. R
Een Syllabe 6f Léttergreep is een afdeeling van
eep woord, bij welke men in de vitfpraak, de fiém:
verindert. — ’Er zij woorden die men in éénw
maal uitfpreeke, én die men gewoon is, éénfylbig
te noemen ; Dezélven zijn: man, vrouw, kind,
buis, land, &c.’ o ) . :
TwWEELEDIG zijn : mannent’y vrouwen ; kinderss
* hutfen y lasiden. Drig-
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Drrgtenic, kindaren, Witeren, avestenfebap.
ViereiniG, Kinderdgtig, ccuwigduurend, -
VIJVLEDIG, onbambartig&etd s ombaatzugtigheid,
,%ﬁsx,ﬁ:nxq, kindorigigbéden , onménfcbelijkbeden. -
' EVENLEDIG ,_allerinbarmbartigfie. )
ActLinic , Konflaniinopolitaonfche. o
Gemeenlijk {preeke én fchrijve men zoo: aller=
ek, allerwijft , allerfraaift. Maat men zoude,
dunke mij, kunnen volftaan meét te zdggen, én e
fchrijven, bift, awijft, frasift, enz. — Hbdc ger
bruik, is, in veélen apzigte s cen dwingeland. ~
. Bij hét boven(taande moet ik, tén befluice, nég
voegen , eenige bedénkingen over hét {cheiden
dér Syllabes, — Ditc {tuk is in allen opzigte nieg
te bepaalen; ondertuflchen za] men zélden mis-
fen , indien men de woorden, agtervélgens de
zaivere uit{praak , fcheidz, én de leevendige ftém -
jn deefen, tén rigtfnocre ftéle. — Bij voorbeeld,
men fpreeke uic : al-ler-on -ba-grij-pe-lijk - fleg
kon - ftem-ti-no-po-Ji-taan- fche. — Omtrént de
¢pkel- én meérvouwdige woorden gaat 't vaft,
dat de Letter waarméde een woord in hée enkel-
yvouwd eindigt, altijd, in hét meérvouwd, aan
de tweede Syllebe gebonden wérde, als: boed,
boe-den; boek, hoe-kem; zool, zoo-len; zoom, Zoes
rien § %60% 4 200-nen 3 koop, koo- pen. — Woordew'
in wier midden twee confomanten komen , verdes-.
lea die twee I2tteren én laaten ’er iedere Sylabe’
é¢éne van, als kép-pen, bék-kem, bdi-len, zom~
768 , ton-nem, ros- fen, — Oandertufichen is dit
weér aan uitzonderingen onderwdrpen. Bij voors
beeld: gemakkelijk fchrijve men ge- mak - ke - lijk;
ypaar dit woord worde famtijds 6t drie leteer.
&reepen verkleint én gefchreeven ge-makk’ - lijk,
<m 3sn te raonen dat daar’ eene e uitgelaaten iss:
én dan worden beiden de confmmanien 230 de voo-
, o : rige

I
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rige -Syllabe gebonden , gelijk ook in: gewi/s-lijk,
Prij[s- lijk, wijfs’ - lijk g fcbapp™ lijk. bevatt’-lijk,
zdte’ - lijk , onmidd’lijk. — Kriftus én Apéftel,
fpél’ ik. Kris-tus, A-pds-tel 5 niet K#i flus,
A-po-flel, gelijk fommigen doen; de uitfpraak
dier woorden bevé(tige hét eerfte. — De wérk-
woorden boeién , flaeibn , &c. fchrijve ik, boei-én,
foei-2n, omdat men in hét eenvouwd zége: §.
boei, ik floei én gevdlg'lijk in 't meérvouwd: avif
Duifter, vorijfier, eerfle, naaifler, {péll’ ik dug-
fer , orij- fler , eer- fie, naai-fier; maar naafte ,
baaften, meefier, vaften, taften, ruften, moeten
cheiden woérden: maas- te, baas- ten, mees-ter;
vas- ten , fus-tem 3 gelifk Gok boes- ten, roes-ten,
bees -ten, gees-ten. — De woorden die mét eené
ookaal beginnen, laaten die wokael op zig:-zélve,
eene fyllabe maaken ,als:a-del, é-del ,i-da,o0- dev,
u-awe, ij- del. Dasr. zijn Spraakkonftenaars die
{chrijven; virft - en, ap - pel - en Jloo gen- gar,
¢r , roep-er, geevende voor réde dat men dan hat
wortelwoord in zijn geheel laat; ik verkies onder-
tuflchen liever te fpéllen: wér-flen Of mirs-ten,
ap- peilen, Joo-ge-maar, loo per, foe-per. Dit
is volgens de goede uitfpraak én ook vélgens
onze taalgronden; zoo {pélt: men ook : ik loop
avij loo- pen , niet loop- en. — Alle.de wérkwoor-
den die met fcheidbaare voorzétfels beginnen,
laatep die voorzétfelsy op zig zelve, ecne Sylahe
‘behouden ; alsbe-graa-ven . ge-draz gen ,mis-tas-tes ,
ont-van-gen. — Z0o ook is 't mét de woorden on-
eere, on-dienft; wan. fthaapen , wan-gunft, bij-brén-
gen, bij-pad , bij-flaapen , toe-kruid , toe-pad , toe-ftaam,
ver-bran-den, na-gaan , na-loo-pen , na-fleep.— Hoes-
zer, tas-ter, més-ter, i’chrijvc ik in "t vrouwelijke
Hoeft-fter , tajt-éer,h méft-fler. —— :
“_ I N D K
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